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Typographische Konventionen

Um den Umgang mit dieser Bedienungsanleitung so einfach wie nur méglich zu machen, haben wir alle Bedienungselemente und Anschliisse mit unterschiedlichen

typographischen Zeichen nummeriert.

BEISPIEL — (fett gedruckt) kennzeichnet eine bestimmte Taste der Fernbedienung, an der Geratevorderseite oder eine Anschlussbuchse an der Geratertickseite.
BEISPIEL —(OCR-Schrift) kennzeichnet eine Meldung oder einen Text im Gerétedisplay.

Kl - (Zahlin einem Quadrat) Nummerierung fir eine Taste an der Geratevorderseite.

@ - (Nummerin einem Kreis) Nummerierung fiir einen Anschluss an der Gerateriickseite.

& - (Nummerin einem Oval) Nummerierung fir eine Taste oder Anzeige auf der Fernbedienung.

Die Darstellung des Cursors im Bildschirmmenii lhres Receivers kann von der in dieser Bedienungsanleitung leicht abweichen. Die Schreibweise (groBe bzw. gemeine Buchstaben)

einer Mentizeile oder Parameters spielt fiir dessen Funktionsweise keine Rolle.
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Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Harman Kardon
entschieden haben! Mit dem Kauf eines

Harman Kardon AVR 155 stehen Ihnen viele Jahre
exquisiten Horvergniigens bevor. Bei der Konstruk-
tion lhres Receivers haben wir den Schwerpunkt auf
die besonders realistische und raumliche Abbildung
von Filmmusik sowie die natiirliche und prazise
Wiedergabe Ihrer Lieblingsstiicke gesetzt. Zusétzlich
zu den traditionellen digitalen 5.1-Surround-Modi
wie Dolby Digital und DTS, bietet der AVR 155 neu-
este Surround-Technik: Im Repertoir finden Sie unter
anderem Dolby Pro Logic Il, einen vollstandigen Satz
DTS-Modi, DTS Neo:6 sowie die neueste 5.1-Version
von Logic 7, eine Eigenentwicklung aus dem Hause
Harman Kardon.

Trotz der komplexen Technik im im Inneren, bleibt
die Handhabung des AVR 155 recht einfach. Bild-
schirmmeniis sowie die farbig codierte Buchsen
und Lautsprecherterminals vereinfachen und
beschleunigen die Installation. Investieren Sie ein
paar Minuten und lesen Sie in dieser Bedienungsan-
leitung nach, wie die zahlreichen Funktionen lhres
neuen Recievers arbeiten, damit Sie das volle
Potezial Ihres AVR 155 nutzen kdnnen.

Kurzbeschreibung und
Ausstattungsmerkmale

Der AVR 155 gehort zu den vielseitigsten und am
besten ausgestatteten AV-Receivern weltweit. Er
bietet eine groBe Auswahl an Wiedergabemdglich-
keiten: Zusatzlich zur Dolby Digital- und DTS-Deco-
dierung fiir digitale Quellen steht Ihnen eine breite
Auswahl an zusétzlichen Raumklang-Modi fir Ma-
trix- codierte, Stereo- oder sogar Mono-Aufnahmen
von Analogquellen wie CD, VCR, TV-Ton oder dem
eingebauten UKW-/MW-Tuner zur Verfiigung. Ne-
ben Dolby Digital, Dolby Pro Logic Il, DTS Neo:6, DTS
96/24, Dolby 3 Stereo sowie den Raumsimulationen
5CH Stereo, Hall oder Theater bieten ausschlieBlich
Harman Kardon Receiver zusétzlich Logic 7€ in einer
5.1 und einer 7.1-Version an. Dadurch genieBBen Sie
eine breitere Klangbiihne, kombiniert mit homoge-
nen Ubergangen zwischen den Kanélen und sogar
stereophonem Surround-Signal (genau so wie es
aufgenommen wurde), was z.B. bei beweglichen
Objekten im Raum die Ortbarkeit besonders leben-
dig macht. Dolby Virtual Speaker bietet eine breite-
re Klangbihne mit nur zwei Lautsprechern. Und
dank neuester Dolby Schaltkreise, genieBen Sie
auch mit dem Kopfhorer beeindruckenden Raum-
klang.

Der AVR bietet Ihnen nicht nur eine breite Palette an
Wiedergabemdglichkeiten, sondern Iasst sich dabei
auch einfach konfigurieren. Auf diese Weise erzielen
Sie stets beste Klangergebnisse mit lhren Lautspre-

chern in Ihrem Wohnraum.

Im Stereo-Direkt-Modus wird die digitale Signalbe-
arbeitung komplett umgangen, um auch die ge-
ringsten Stdrungen im Signalweg zu vermeiden.

So kénnen Sie Ihre wertvollen, analogen Stereo-
Aufnahmen bis in die kleinsten Feinheiten genie-
Ben. Im Stereo-Digital- und in den unterschied-
lichen Surround-Modi steht lhnen dagegen das in-
tegrierte Bass-Management zur Verfligung — damit
konnen Sie die Tonwiedergabe Ihrem persénlichen
Geschmack und den akustischen Gegebenheiten
Ihres Wohnraumes optimal anpassen.

Auch in Punkto Video bietet der AVR 155 herausra-
gende Eigenschaften: Neben drei HDMI-Eingangen
und zwei analogen Komponenten Video-Eingangen
mit 100 MHz Bandbreite, bietet der AVR 155 eine
Audioverzdgerungsfunktion zur Wiederherstellung
der Lippensynchronitat (Lip Sync) — dieser Effekt
taucht bei der Wiedergabe digitaler Videosignale auf.

Der AVR bietet besonders hohe Flexibilitat: Er ist mit
Eingangen fiir bis zu drei S-Video- oder Composite-
Videoquellen ausgestattet. Zwei zusatzliche analoge
sowie vier digitale Audio-Eingange und zwei Aus-
génge sorgen dafir, dass modernste Audio-Quellen
ohne Probleme mit dem AVR 155 Verbindung auf-
nehmen konnen.

Kompatibilitat mit den neuesten hochauflésenden
Videoquellen (wie HDTV) und Progressive-Scan-
DVD-Spielern sowie héchste Bildwiedergabequalitat
garantieren die ibersprecharmen Breitband-Kompo-
nenten-Videoanschliisse (YUV).

Fiir den Anschluss digitaler Aufnahmegerdte stehen
lhnen koaxiale und optische digitale Anschliisse zur
Verfligung. Fir Flexibilitdt und Zukunftssicherheit
sorgen der Videorecorder-Ausgang sowie der farblich
codierte 6-Kanal-Eingang, der Sie mit Surround-De-
codern kiinftiger Generationen verbinden kann.

Ein wirklich wichtiger Zusatz des AVR 155 ist die
EzSet/EQ™-Funktion — damit kdnnen Sie Ihre Laut-
sprecher in nur wenigen Minuten automatisch konfi-
gurieren und prézise kalibrieren. Mithilfe des mitge-
lieferten Mikrofons wird die tatsachliche , GroBe” der
eingesetzten Lautsprecher, deren Frequenzbereich so-
wie die benétigten Surround-Verzogerungszeiten fir
alle Kandle gemessen — Sie missen diese Werte nicht
mehr schatzen. EzSet/EQ ermittelt auBerdem die
akustischen Eigenheiten lhres Wohnraums und Ihrer
Lautsprecher, damit die Tonwiedergabe an Ihrer Hor-
position optimal ist. Mit EzSet/EQ kdnnen Sie Ihre
Heimkino-Anlage perfekt auf lhre Anforderungen ab-
stimmen —und zwar mit einer Genauigkeit, die bisher
nur mit sehr teuren Profi-Gerdten méglich war.

Neben den automatischen Einstellmdglichkeiten
von EzSet/EQ, bietet Ihnen der AVR 155 zusétzliche
Konfigurationsmdglichkeiten, mit denen Sie Ihr
System nach lhrem Geschmack feinjustieren kon-
nen. Das integrierte Bass-Management-System ist
mit einer dreifachen Frequenzweiche ausgestattet —
dadurch lasst sich fiir jede Lautsprechergruppe eine
andere Ubergabefrequenz einstellen.

Harman Kardon erfand den HiFi-Receiver vor mehr
als 50 Jahren. Modernste Elektronik, bewahrte
Schaltungstechnik, Innovationen aus dem Bereich
Digitales-Audio und rauscharme und zugleich kraft-
volle Enstufen machen den AVR zu einer leistungs-
starken, leicht bedienbaren Surround-System-
Zentrale in elegantem Design.

m Integrierter Dolby* Digital-, Dolby Pro
Logic*Il- und DTS®-Decoder.

m Fiinf hochstromfahige Endstufen

m Der bei Harman Kardon exklusiv erhéltliche
Logic 7°- und der neue Dolby Virtual
Speaker-Modus bieten eine breitere Klang-
biihne mit nur zwei Lautsprechern

m Dolby Headphone Schaltkreise sorgen fiir
raumlichen Klang auch bei der Wiedergabe
iiber Kopfhorer

m Die erweiterte EzSet/EQ™-Funktion von
Harman Kardon konfiguriert automatisch
Ihre Lautsprecher, ermittelt die akustischen
Eigenheiten lhres Wohnraums und stellt
Ihren AVR darauf optimal ein

m Drei HDMI 1.3-Buchsen und zwei frei zu-
weisbare analoge Komponenten-Video-
Anschliisse mit groBer Bandbreite fiir die
Wiedergabe von modernem High-Defini-
tion-Programmmaterial

m Stereo-Direkt-Modus fiir die Wiedergabe
analoger Stereo-Quellen — das Signal
umgeht die komplette DSP-Einheit, um
eine authentische Klangwiedergabe zu
erreichen

m Im Stereo-Digital-Modus lasst sich mit dem
programmierbaren Bass-Management die
Ubergabefrequenz zwischen Subwoofer
und Front-Lautsprecher prézise einstellen

m Coaxiale und optische Digitaleingénge auf
der Vorderseite zum schnellen Anschluss
beispielsweise von tragbaren Audiogera-
ten oder Spielekonsolen mit Digital-
ausgang

m Freie Wahl der Bezeichnung fiir jeden
Eingang (mit Ausnahme des Tuners)

m Mehrere koaxiale und optische digitale Ein-
und Ausgange

m Bildschirmmeniis und ein Display an der
Geréatevorderseite mit wahlbarer Hinter-
grundfarbe: Schwarz oder Blau

m Einstellbare A/V-Sync-Verzégerung fiir
perfekte Lippensynchronisation bei der
Wiedergabe digitaler Quellen und den
Einsatz von Flachbildfernsehern

m 6-Kanal-Direkt-Eingang fiir den Anschluss
kiinftiger, externer Decoder

m Umfassende Bass-Management-Optionen mit
drei voneinander unabhéngigen Frequenz-
weichen

m Programmierbare Hauptfernbedienung

m
14
w
-
>
Ll
(o]

AVR 155 — BEDIENUNGSANLEITUNG

EINFUHRUNG 3




Einfiihrung

Wichtige Sicherheitshinweise

Achten Sie bitte darauf, dass der Receiver frische Luft
bekommt und sich kiihlen kann — installieren Sie ihn
nicht in einen geschlossenen Schrank. Schiitzen Sie
ihn vor direkter Sonneneinstrahlung, Hitzquellen,
Vibrationen, Staub, Feuchtigkeit und/oder Kalte.

Achten Sie bitte darauf, dass keine Fliissigkeiten ins
Gerdteinnere geraten — schiitzen Sie das Gerdt vor
Spritzwasser. Stellen Sie bitte auf die Oberseite keine

—brennenden Objekte (z.B. Kerzen), da diese Feuer
verursachen und damit den Receiver und/oder
Personen schaden konnten.

— GefdBe mit Fliissigkeiten — gelangt Fllssigkeit ins
Gehauseinnere, kdnnte ein Kurzschluss entstehen,
der das Gerat selbst und/oder Personen in der
Nahe schadet.

Achten Sie bitte darauf, dass die Liftungsschlitze
auf der Gehauseoberseite durch nichts verdeckt
sind. Sollte die Temperatur im Gehauseinneren
steigen, kénnte Feuer ausbrechen.

Stellen Sie den Tuner in der Nahe einer stromfihren-
den Steckdose, die Sie leicht erreichen kénnen.

Innere Teile dieses Gerates stehen unter Strom so
lange es mit der Steckdose verbunden ist. Das gilt
auch dann, wenn der AVR im Stand-by-Modus ist.

WARNUNG: SETZEN SIE DIESES GERAT WEDER
REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS, DA SONST
FEUERGEFAHR BESTEHT, ODER SIE EINEN
STROMSCHLAG ERLEIDEN KONNTEN.

Auf richtige Netzspannung achten

Der AVR darf nur mit 220 — 230V Wechselstrom be-
trieben werden. Durch Anschluss an abweichende
Spannungen kann das Gerét beschadigt werden, es
entsteht auBerdem Brand- und Verletzungsgefahr.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an lhren Fach-
handler.

Keine Verlangerungskabel verwenden

Aus Sicherheitsgriinden verwenden Sie bitte nur das
mitgelieferte Netzkabel. Wie auch bei anderen elek-
trischen Gerdten gilt: Verlegen Sie elektrische Kabel

auf keinen Fall unter Laufern oder Teppichen, und

Konformitatserklarung

C€

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours
72500 Chéteau-du-Loir,
FRANKREICH

erklaren in eigener Verantwortung, dass das Produkt der vorlie-
genden Dokumentation folgenden Standards entspricht:
EN 55013:2001 +A1:2003

EN 55020:2002 + A1:2003 /\
EN 61000-3-2:2000 . !
EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 y

EN 60065:2002

Jurjen Amsterdam
Harman Consumer Group, Inc.
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stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab.
Defekte Stromkabel sollten Sie sofort von Ihrem
Fachhandler austauschen lassen.

Das Gehause nicht 6ffnen

Im Inneren des Gerates befinden sich keine Einstell-
méglichkeiten fiir den Benutzer. Beim Offnen des
Gehéuses besteht Stromschlaggefahr. Nehmen Sie
keinerlei Anderungen am Gerét vor — dadurch er-
lischt die Garantie. Sollte versehentlich Wasser oder
ein Metallgegenstand (Btiroklammer, Heftklammer,
Draht) in das Geh&use gelangt sein, ziehen Sie bitte
sofort den Netzstecker, und bringen Sie das Gerat in
eine Vertragswerkstatt.

Aufstellungsort

m Um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen und
zur Vermeidung von Gefahren, stellen Sie das Gerat
bitte nur auf eine feste und ebene Flache. Falls Sie
das Gerét in ein Regal stellen, sollten Sie sich vorher
vergewissern, dass es das Gerategewicht aushélt.

W Bitte achten Sie beim Aufstellen darauf, dass zur
Beliftung des Gerdts oben und unten genligend
Freiraum bleibt. Achten Sie auf ausreichende Luftzir-
kulation, wenn das Gerat in einen Schrank oder
ahnliches eingebaut wird — bauen Sie notfalls einen
Ventilator ein.

m Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf einen Teppich.

m Stellen Sie das Gerat nicht in einem Raum auf, der
entweder extrem heif oder kalt ist. Auch sollten Sie
den AVR nicht direktem Sonnenlicht oder einem
Heizkorper aussetzen.

m Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Nasse.

m Die L{iftungsschlitze an der Oberseite dirfen nicht
verdeckt sein; bitte auch keine Gegensténde darauf
abstellen — sie verhindern die Luftzirkulation.

m Das hohe Gewicht und die im Normalbetrieb erzeu-
ge Abwarme des AVR 155 kénnten dazu fiihren,
dass die Gummifldche unter den StandfiiBen
schwarze Spuren auf lhrem Mébelstlick hinterlas-
sen. Daher sollten Sie das Gerat vorsichtig aufstel-
len, um Schaden auf der Stellflache zu vermeiden.
Manche Oberflédchen kénnen besonders empfindlich
reagieren — je nachdem aus welcher Holzart sie ge-
fertigt wurde und abhdngig von den verwendeten
Reinigungsmitteln. Dieses Verhalten liegt auBerhalb
des Einflussbereichs von Harman Kardon. Daher
empfehlen wir lhnen den Aufstellort fiir diesen Re-

ceiver sehr vorsichtig zu wahlen — Schaden, die in
diesem Zusammenhang entstehen werden von der
Herstellergarantie nicht abgedeckt.

Reinigung

m Das Gerat stets nur mit einem sauberen, weichen
und trockenen Tuch abreiben. Falls nétig, konnen
Sie auch ein weiches Tuch verwenden, das mit mil-
dem Seifenwasser angefeuchtet wurde. Danach ein
frisches Tuch mit klarem Wasser anfeuchten und
das Gerat abwischen, anschlieBend sofort trocken
reiben. NIEMALS Benzol, Spriihreiniger, Alkohol
oder irgendein anderes fliichtiges Reinigungsmittel
verwenden. Reinigungsmittel mit kratzenden bzw.
schleifenden Partikeln beschadigen die Gerateober-
fléche. Verspriihen Sie bitte auch kein Insekten-Ver-
nichtungsmittel in unmittelbarer Nahe des Gerates.

Umstellen des Gerats

Bevor Sie das Gerat an einen anderen Platz stellen,
Ziehen Sie den Netzstecker und vergewissern sich,
dass alle Verbindungskabel zu den anderen Hi-Fi-
Komponenten ausgesteckt sind.

Auspacken

Karton und Verpackungsmaterial fiir den AVR wur-
den konstruiert, um das Gerat vor Sto und Erschiit-
terung zu schiitzen. Wir empfehlen deshalb, dass Sie
das Material aufbewahren, damit Sie es z.B. bei Um-
zug oder eventuell erforderlicher Reparatur wieder-
verwenden kdnnen. Damit der Karton beim Aufbe-
wahren keinen unndtigen Platz einnimmt, kénnen
Sie diesen flach zusammenfalten. Dazu miissen Sie
das Klebeband an der Kartonunterseite anritzen.
Auch die verschiedenen Einsatze lassen sich so
aufbewahren. Verpackungsmaterial, das sich nicht
zusammenlegen asst, sollten Sie in einem Plastik-
beutel aufbewahren. Sie wollen Karton und
Verpackungsmaterial nicht aufbewahren? Kein
Problem: Es ist recycelbar — bitte entsorgen Sie es
ordnungsgemaB. Es ist sehr wichtig, dass Sie die
Schutzfolie von der Geratevorderseite entfernen,
um den einwandfreien Betrieb des Infrarotsensors
sicherzustellen.

ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

Das gleichseitige Dreieck mit Blitz- und
Pfeilsymbol dient zur Warnung des
Benut-zers vor nicht isolierter “gefahrlicher
Spannung” innerhalb des Gehéduses, die

stark genug sein kann, um Personen durch
Stromschlag zu gefahrden.

NICHT AUSGESETZT WERDEN.

VORSICHT: UM DIE STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERRINGERN, DAS GEHAUSE (ODER DIE RUCKWAND) NICHT
ENTFERNEN. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN,
REPARATUREN SIND VON QUALIFIZIERTEN WARTUNGSTECHNIKERN AUSZUFUHREN.

ACHTUNG: BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR VERMEIDEN. DIESES GERAT DARF REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

Das gleichseitige Dreieck mit
Ausrufe-zeichen soll den Benutzer auf
wichtige Betriebs- und
Wartungsanweisungen (Reparatur) in
der mitgelieferten Produktliteratur
aufmerksam machen.

A
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Bedienelemente an der Geratefront
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Kl Lautstarkeregler (Volume)
H Hauptschalter Ein/Aus (Power)
[l Betriebsanzeige
A Kopfhéreranschluss (Phones)
H Surround-Gruppe-Wahltaste (Surr. Mode)
A Lautsprecherauswahl (Speaker)
I Wahltasten (—at m=)
1 Tonregler Ein/Aus (Tone Mode)
] Surround-Modus-Wahltaste

(¥ Surr. Select A)
i) Sendersuche (¥ Tuning A)

KB Lautstarkeregler (Volume): Drehen Sie die-
sen Regler im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu
erhéhen. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzeiger-
sinn, um die Lautstarke zu mindern. Ist die
Stummschaltung aktiviert und Sie drehen am
Lautstdrkeregler, schaltet sich die Stummschal-
tung automatisch ab.

I Hauptschalter Ein/Aus (Power): Steht der
Netzschalter €@ auf ,ON", kénnen Sie mit dieser
Taste den AVR aktivieren oder wieder in den
Stand-by-Modus schicken. Bitte beachten Sie,
dass die Betriebsanzeige [EJ weiB leuchtet, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

[l Betriebsanzeige: Diese Anzeige leuchtet im
Stand-by-Modus gelb — der AVR ist dann zwar
einschaltbereit, aber eben noch nicht eingeschal-
tet. Wird das Gerét iiber die Power-Taste [
vollig eingeschaltet, wechselt die Anzeige auf
weiB.

A Kopfhoreranschluss (Phones): Standard-
Buchse (6,3 mm Durchmesser) zum Anschluss
eines Stereo-Kopfhdrers. Bitte beachten Sie, dass
die Lautsprecher automatisch stumm geschaltet
werden, sobald Sie einen Kopfhérer einstdpseln.

KKl Tuner-Bereichswah! (AM/FM)
A Eingabetaste (OK)
K] Senderspeicher-Wah! (¥ Preset A)
A Lautsprecher-/Kanal-Anzeige
tH Eingangswahltaste (¥ Source A)
RDS-Information (RDS)
Surround-Verzégerung (Delay)
i Optischer Digital-Eingang 3

(Digital Input Optical 3)
iF] Kanal-Wahtaste (Channel)

Méchten Sie Ihre Lautsprecher mit dem EzSet/EQ-
System kalibrieren, missen Sie das mitgelieferte
Mikrofon hier anschlieBen. Verwenden Sie hierzu
den beigelegten Adapter.

H Surround-Gruppe-Wahltaste (Surr. Mode):
Sobald Sie diese Taste driicken, konnen Sie die
{ibergeordneten Gruppenbezeichnungen von ver-
schiedenen Surroundmodi anwéhlen. Jedes Mal,
wenn Sie die Taste wieder antippen, gelangen Sie
zu einer weiteren dieser Gruppen. Die Reihenfolge
sieht so aus: Dolby-Modi > DTS Digital-Modi >
DSP-Modi > Stereo-Modi > Logic 7-Modi

Haben Sie die gewiinschte Surround-Gruppe aus-
gewdhlt (im Display ] wird die aktuelle Einstel-
lung angezeigt), kénnen Sie mit Hilfe der Surr.
Select-Taste [E] die einzelnen Betriebsmodi
durchwahlen. Hier ein Beispiel: Wahlen Sie mit
der Surr. Mode-Taste | die Gruppe der Dolby-
Modi an und stellen Sie danach mit der Surr.
Select-Taste ] den gewiinschten Dolby-Modus
ein.

A Lautsprecherauswahl (Speaker): Driicken Sie
diese Taste, um die Eingabesequenz fiir die Laut-
sprecherkonfiguration zu starten. Damit passen

] Koaxialer Digital-Eingang 3
(Digital Input Coaxial 3)
FA] Video 3-Eingange (Video 3)
FFA Digitaleingang-Wahltaste (Digital Select)
FE] Display
P2 Infrarotempfanger

Sie das integrierte Bass-Management des AVR an
die GroBe Ihrer Lautsprecher an (mehr Informa-
tionen zum Thema Lautsprecherkonfiguration fin-
den Sie ab Seite 21).

[l Wahltasten (= m=): Mit diesen Tasten kon-
nen Sie wahrend der Systemkonfiguration durch
die verfiigbaren Einstellungen (Position, GréBe und
Pegel der Lautsprecher) , blattern” —die aktuelle
Einstellung erscheint im Display F&].

B3 Tonregler Ein/Aus (Tone Mode): Mit dieser
Taste konnen Sie die Regler fiir Balance, Bass und
Hohen ein bzw. ausschalten. Driicken Sie einmal
auf diese Taste, um die aktuelle Einstellung anzei-
gen zu lassen: Erscheint im Display PX&] der Schrift-
zug TONE INsind die Regler Bass, Treble und
Balance aktiv und beeinflussen das Tonsignal.
Steht im Display dagegen TONE OUT, haben
diese Einstellungen keine Wirkung.

Driicken Sie einmal auf die Taste [E} konnen Sie
mit den Tasten [gd die Tonregler ein- (TONE IN)
bzw. ausschalten (TONE QUT).

1 Surround-Gruppe-Wahltaste (Surround
Mode): Driicken Sie mehrmals auf diese Taste, um
die gew(inschte Surround-Gruppe auszuwahlen.
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Bedienelemente an der Geratefront

Die verfigbaren Surround-Modi hangen von der
Anzahl angeschlossener Lautsprecher, der ge-
wahlten Surround-Gruppe und vom Eingangstyp
(digital oder analog) ab. Ein Beispiel: Wahlen Sie
mit der Surr. Mode-Taste [| die Surround-Grup-
pe Dolby oder Logic 7 aus. Drticken Sie danach auf
die Taste Surr. Select ], um zu sehen welche
Modi méglich sind. Mehr Informationen tber die
einzelnen Surround-Modi finden Sie auf Seite 30.

i1 Senderwahl (W Tuning A ): Driicken Sie auf
die Taste ¥, um Sender mit niedrigerer, und auf die
Taste A, um Sender mit hoherer Frequenz einzu-
stellen. Ist eine empfangswiirdige Station gefun-
den, erscheint im Display p&] die Meldung
MANUAL TUNED oder AUTO (mehr zur Sen-
dersuche finden Sie auf Seite 41).

Tuner-Bereichswahl (AM/FM): Mit dieser Taste
kénnen Sie den im AVR integrierten Tuner aktivie-
ren. Driicken Sie diese Taste auch, um zwischen
UKW (FM) und MW (AM) hin- und herzuschalten.
Driicken Sie diese Taste mindestens drei Sekunden
lang, um automatisch zwischen Stereo- und Mono-
wiedergabe sowie zwischen automatischer und
manuellen Sendersuche hin- und herzuschalten
(mehr rund um den Tuner finden Sie auf Seite 41).

fH Eingabetaste (OK): Mit dieser Taste quittieren
Sie wahrend der System-Konfiguration die von Ih-
nen vorgenommenen Einstellungen — die jeweili-
gen Werte werden im Display P&] angezeigt.

K] Senderspeicher-Wahl (¥ Preset A ):Wahlen
Sie mit Hilfe dieser Tasten nacheinander einpro-
grammierte UKW- oder MW-Sender aus (mehr
dartber finden Sie auf Seite 41).

i Lautsprecher-/Kanal-Anzeige (L, C, R, LS, LFE,
RS): Diese Anzeige dient mehreren Funktionen. Sie
kénnen ablesen, welcher Lautsprechertyp einge-
stelltist, oder das Datenformat des ankommenden
digitalen Tonsignals erkennen. Die Symbole fiir den
linken und rechten Front-Lautsprecher (L und R),
den Center (C) und die Surround-Lautsprecher (SL
und SR) bestehen jeweils aus drei Vierecken. Der
Subwoofer (LFE) wird durch ein einzelnes Viereck
dargestellt. Das mittlere Viereck leuchtet dann,
wenn der jeweilige Lautsprecher als SMALL
(klein) eingestellt wurde. Leuchten zuséatzlich die
auBeren zwei Vierecke, wurde der Lautsprecher als
L ARGE (groB) eingestellt. Leuchten keine der
Symbole fir Center, Surround oder Subwoofer, wur-
den diese Lautsprecher nicht konfiguriert (mehr
zum Thema Lautsprecherkonfiguration erfahren Sie
auf Seite 21).

Wahrend der Tonwiedergabe leuchten jeweils nur
die Buchstaben (in den mittleren Kstchen) jener
Lautsprecher auf, die auch mit Signal versorgt wer-
den: Spielt eine analoge Quelle, leuchten lediglich
die Lautsprecherkennungen L und R, was auf ein
zweikanaliges Eingangssignal hinweist. Wird gerade
eine Dolby Digital-Quelle (AC-3) wiedergegeben,
leuchten dagegen die Buchstaben aller Lautspre-
cher, die auch ein Signal erhalten, was die Kanalco-
dierung erkennen lasst (auch bei digitalen Surround-
Verfahren wie Dolby Digital oder DTS sind oft nicht
alle Kanale codiert, siehe auch ab Seite 33). Blinken
die Lautsprechersymbole, wurde der digitale Daten-
strom unterbrochen (siehe Seite 35).

i Eingangswahltaste (W Source A ): Betétigen
Sie diese Taste mehrmals, bis die gew(inschte Quel-
le in der Quellenanzeige FA] aufleuchtet.

td RDS-Information (RDS): Wird gerade ein
UKW-Sender mit RDS-Informationen empfangen,
kénnen Sie mit dieser Taste die unterschiedlichen
RDS-Informationen auf dem Display P&] anzeigen
lassen: z.B. Stationsname, Programmtyp, Radio-
text usw. (mehr Informationen zum Thema RDS
finden Sie auf Seite 42).

Surround-Verzogerung (Delay): Driicken
Sie diese Taste, um die Eingabesequenz fiir die
Surround-Verzégerung zu starten (mehr dazu
auf Seite 26).

it Optischer Digital-Eingang 3 (Digital Input
Optical 3): Verbinden Sie den optischen Digital-
Ausgang einer Audio- oder Videoguelle mit dieser
Buchse.

iF] Kanalwahltaste (Channel): Mit dieser Taste
starten Sie die Prozedur, um den usgangspegel des
AVR mithilfe von Musikmaterial einzustellen (mehr
dazu finden Sie auf Seite 37).

F] Koaxialer Digital-Eingang 3 (Digital Input
Coaxial 3): Hier kdnnen Sie die koaxialen digitalen
Audio-Ausgange portabler Audio-Gerate, von
Video-Spielekonsolen oder anderen Geraten mit
digitalem Tonausgang anschlieBen.

FA] Video 3-Anschliisse (Video 3): Diese Audio/
Video-Buchsen sind optimal geeignet zum schnel-
len Anschluss einer Video-Spielkonsole oder eines
portablen Audio-/Videogerates (z.B. Camcorder)
oder irgend einer stationaren Audio- oder Video-
quelle.

FA Digitaleingang-Wahltaste (Digital Select):
Mit dieser Taste kdnnen Sie zwischen dem opti-
schen (Optical &) und dem koaxialen Eingang
(Coaxial ) wahlen.

PE] Display: Diese alphanumerische Anzeige
liefert Nachrichten und Status-Informationen, die
Sie bei der Handhabung Ihres AVR unterstiitzen.

P2 Infrarotempfénger: Dieser Sensor empfangt
die Infrarotsignale Ihrer Fernbedienung. Richten
Sie die Fernbedienung stets auf diesen Bereich,
und achten Sie darauf, dass er nicht verdeckt wird,
auBer Sie haben einen externen Sensor ange-
schlossen.
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Anschliisse an der Gerateriickseite

AC INPUT
~220-230V, 50/60Hz  280W

MODEL NO. AVR 155/230
harman/kardon®
NORTHRIDGE
CALIFORNIA, USA

(5] 14]

@ MW-Antennenanschluss (AM/GND)
@ UKW-Antennenanschluss (FM)
© Bandgerat-Eingang (Tape In)
@ Bandgerat-Ausgang (Tape Out)
@ Subwoofer-Ausgang (Subwoofer Pre-Out)
@ DVD-Audio-Eingange (Audio DVD In)
@ CD-Eingénge (Audio CD In)
@ Video 1 Audio-Ausgange (Audio Vid 1 Out)
© AUX-Mini-Klinken-Eingang (AUX)
{0 6-Kanal-Direkteingang (6Ch)
@ Digitale Audio-Ausgange (Coaxial Out)
@ TV-Ausgange (Monitor Out)
(® DVD-Video-Eingange (Video/S-Video DVD In)
 Front-Lautsprecher-Ausgénge
(Front Speakers L/R)
(® Center-Ausgang (Center Speaker)

HINWEIS: Um Ihnen bei der Verkabelung Ihrer Hi-
Fi-Komponenten und beim Anschluss lhrer Laut-
sprecher zu helfen, haben wir alle Anschlussbuch-
sen nach den neuesten CEA-Vorschriften fablich
wie folgt codiert:

Linker Front-Lautsprecher................. wei3
Rechter Front-Lautsprecher ..............rot
Center. o ....grlin
Linker Surround ..... ....blau
Rechter Surround.........ccovevivrrennnnn. grau
Linker Surround-Back..........cocvvereence braun
Rechter Surround-Back ....beige
Subwoofer (LFE) ..o, lila
Digital AUdIO ... orange
Normal-Video (Composite)............... gelb
Komponenten-Video ,Y"................. griin

Komponenten-Video ,,Pr"
Komponenten-Video ,Pb" ............... blau

@ MW-Antennenanschluss (AM/GND): Schlie-
Ben Sie die mitgelieferte Rahmenantenne an die
mit AM und GND gekennzeichneten Buchsen an.
Verwenden Sie eine externe Antenne, sollten Sie
die dafiir mitgelieferte Anleitung konsultieren.

16) ®2 @

 Surround-Lautsprecher-Ausgange
(Surround Speakers L/R)

(O Geschalteter Netzanschluss
(Switched AC Outlet)

{® Video 1 Audio-Eingange
(Video/S-Video Vid 1 In)

® Netzkabel

) Video 2-Komponenten-Eingang
(Component Video In 2)

#3) Komponenten-Monitor-Ausgang
(Component Monitor Out)

#5 Komponenten-Video-Eingange
(Component Video In 1)

#®) Video 2 Audio-Eingénge (Audio Vid 2 In)

%) Koaxiale Digitaleingange
(Coaxial 1/2)

@ UKW-Antennenanschluss (FM): Zum An-
schluss einer Zimmerantenne oder einer externen
UKW-Antenne.

© Bandgerat-Eingang (Tape In): Verbinden Sie
diese Buchsen mit den Anschliissen PLAY/ QUT Ih-
res Kassettendecks, MD-, CD- oder DAT-Recorders
(mehr dazu siehe Seite 13).

O Bandgerat-Ausgang (Tape Out): Verbinden Sie
diese Buchsen mit den Anschliissen RECORD/
INPUT Ihres Ton-Aufnahmegerates (Kassettendeck,
MD-, CD- oder DAT-Recorder).

@ Subwoofer-Ausgang (Subwoofer Pre-Out):
SchlieBen Sie hier den Eingang eines aktiven Sub-
woofers (mit eingebauter Endstufe) an. Sollten Sie
einen passiven Subwoofer (ohne eingebaute End-
stufe und Satellitenboxen) betreiben, miissen Sie
eine Endstufe dazwischen schalten (siehe rechte
Spalte, Punkt 2 auf Seite 13).

@ DVD-Audio-Eingdnge (Audio DVD In): Verbin-
den Sie diese Buchsen mit den analogen Audio-

Anschlissen lhres DVD-Spielers oder einer anderen
Audio- oder Videoquelle.

D e D D

#B Video 2 Video-Eingénge
(Video/S-Video Vid 2 In)
D Video 1Video-Ausgange
(Video/S-Video Vid 1 Out)
# Video 1Video-Eingénge
(Video/S-Video Vid 1 In)
D) Optische Digitaleingange
(Optical 1/2)
D) Serielle Schnittstelle (RS-232)
€D Schnittstellenmodus
(RS232 Operate Mode/Download Mode)
€} Schnittstelle zuriicksetzen (RS-232 Reset)
&R HDMI-Eingéng
€B HDMI-Ausgang
€D Netzschalter

@ CD-Eingénge (Audio CD In): SchlieBen Sie hier
den analogen Ausgang lhres CD-Spielers, CD-
Wechslers oder einer anderen Audio-Quelle an.

@ Video 1 Audio-Ausgénge (Audio Vid 1 Out):
SchlieBen Sie hier die Audio-Eingénge Ihres Video-
recorders oder eines anderen Aufnahmegerdtes an.

© AUX-Miniklinken-Eingang (AUX): SchlieBen
Sie hier mobile Tonquellen (z.B. MP3- oder CD-
player) an, die mit einem Stereo-Mini-Klinken-
stecker ausgestattet sind.
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Anschliisse an der Gerateriickseite

() 6-Kanal-Direkteingang (6Ch): Diese Buchsen
sind vorgesehen zum Anschluss von Gerdten wie
DVD-Audio- oder SACD-Spielern mit diskreten
Analogausgangen.

@ Digitale Audio-Ausgang (Coaxial Out): Schlie-
Ben Sie hier den passenden Digitaleingang eines
digitalen Aufnahmegerates (z.B. CD-R- oder Mini-
Disc-Recorder) an.

@ TV-Ausgange (Monitor Out): Verbinden Sie die-
se Buchsen mit dem Standard-Video-(Cinch)
und/oder dem S-Video-Anschluss eines Fernsehers
bzw. Video-Projektors, um eine beliebige, vom AVR
angewahlte Bildquelle zu sehen. Uber diese Verbin-
dungen gelangen auch die Bildschirmmentis zum
Fernseher.

{® DVD-Video-Eingange (Video/S-Video DVD In):

SchlieBen Sie hier den Video-Ausgang (Cinch oder S-
Video) lhres DVD-Spielers oder einer anderen Video-
quelle an.

@ Front-Lautsprecher-Ausgange (Front Speakers
L/R): SchlieBen Sie hier Ihre beiden Front-Lautspre-
cher an. Achten Sie bitte darauf, dass der weife
Plus-Anschluss lhres Receivers mit dem roten (+)-
Terminal Ihres Lautsprechers verbunden wird. Ver-
binden Sie entsprechend den schwarzen Minus-
Anschluss lhres AVR mit dem schwarzen (=)-Termi-
nal lhres Lautsprechers (Details hierzu finden Sie
auf Seite 13).

O Center-Ausgange (Center Speaker): SchlieBen
Sie hier —wenn vorhanden — lhren Center an. Achten
Sie bitte darauf, dass der griine Plus-Anschluss Ihres
Receivers mit dem roten (+)-Terminal lhres Lautspre-
chers verbunden wird. Verbinden Sie entsprechend
den schwarzen Minus-Anschluss Ihres Receivers mit
dem schwarzen (-)-Terminal Ihres Lautsprechers
(Details hierzu finden Sie auf Seite 13).

@ Surround-Lautsprecher-Ausgénge (Surround
Speakers L/R): SchlieBen Sie hier —wenn vorhan-
den —lhre Surround-Lautsprecher an. Achten Sie
bitte darauf, dass der blaue Plus-Anschluss Ihres
Receivers mit dem roten (+)-Terminal lhres Laut-
sprechers verbunden wird. Verbinden Sie entspre-
chend den schwarzen Minus-Anschluss Ihres Recei-
vers mit dem schwarzen (<)-Terminal lhres Laut-
sprechers (Details hierzu finden Sie auf Seite 13).

(D Geschalteter Netzanschluss (Switched AC Out-
let): Dient der Stromversorgung fiir ein beliebiges
Gerat und nur dann unter Spannung, wenn der Re-
ceiver mit der Power-Taste [ vollig eingeschaltet
wurde.

Hinweis: Die Gesamtstromaufnahme der Gerate am
Anschluss @@ darf 50 Watt nicht tberschreiten.

{® Video 1 Audio-Eingénge (Video/S-Video Vid 1
In): SchlieBen Sie hier die Audio-Ausgange Ihres
TV oder einer anderen Audio-/Videoquelle an.

(O Netzkabel: Netzkabel fiir den Anschluss an
eine Steckdose mit 220-240V.

) Video 2 Komponenten-Eingédnge (Component
Video In 2): SchlieBen Sie die Komponenten-
Ausgange (Y/Pr/Pb oder YUV) einer entsprechend
ausgestatteten Video-Quelle hier an.

) Komponenten-Monitor-Ausgang (Component
Monitor Out): Verbinden Sie diese Buchsen mit den
entsprechenden Komponenten-Eingangen (Y/Pr/Pb
oder YUV) eines Videoprojektors oder Monitors.
Wird einer der Eingénge &) éB ausgewahlt, wird
dessen Videosignal an diesen Monitor-Ausgang
weitergeschaltet.

@ Video 1 Komponenten-Eingange (Component
Video In 1): Verbinden Sie diese Buchsen mit den
Komponenten-Ausgangen (Y/Pr/Pb oder YUV) Ihres
DVD-Spielers.

HINWEIS: Komponenten-Ein- und Ausgénge lassen
sich nur dann fur RGB-Signale verwenden, wenn die
Quelle kein separates Synchronisations-Signal sen-
det (siehe mittelere Spalte, Punkt 2 auf Seite 14).

#®)Video 2 Audio-Eingange (Audio Vid 2 In): Schlie-
Ben Sie hier die Audio-Ausgdnge eines zweiten
Videorecorders oder einer anderen Audio-/Video-
quelle an.

@ Koaxiale Digital-Eingénge (Coaxial 1/2): Schlie-
Ben Sie hier den digitalen Koax-Ausgang eines
DVD-, MD-, Laserdisc- oder CD-Spielers bzw. einer
anderen Digitalquelle an. Sie kénnen auch den digi-
talen PCM-Ausgang einer Computer-Soundkarte
hier anschlieBen, um MP3-Dateien abzuspielen.
Das Signal kann im Dolby Digital- (AC-3), DTS- oder
im Standard-PCM-Digital-Format vorliegen.
ACHTUNG: Der mit ,RF” gekennzeichnete AC-3-
Ausgang eines Laserdisc-Spielers darf hier nicht an-
geschlossen werden. Sie benétigen dazu einen RF-
Decoder, der zwischen dem RF-Ausgang des Spie-
lers und dieser Buchse eingeschleift werden muss
(siehe Seite 33).

5 Video 2 Video-Eingénge (Video/S-Video Vid 2
In): Verbinden Sie diese Buchsen mit den PLAY/OUT-
Anschliissen (Cinch oder S-Video) eines zweiten
Videorecorders oder eine anderen Videoquelle.

@ Video 1Video-Ausgédnge (Video/S-Video Vid 1
Out): Verbinden Sie diese Buchsen mit den Eingdn-
gen (Cinch oder S-Video) lhres Videorecorders.

@ Video 1Video-Eingénge (Video/S-Video Vid 1
In): Verbinden Sie diese Buchsen mit den PLAY/
OUT-Anschlissen (Cinch oder S-Video) lhres TV
oder eine anderen Videoquelle.

5 Optische Digital-Eingénge (Optical 1/2): Schlie-
Ben Sie hier den digitalen optischen Ausgang eines
DVD-Spielers, eines HDTV-Decoders, eines MD-,
Laserdisc- oder CD-Spielers bzw. einer anderen
Digitalquelle an. Sie kénnen auch den digitalen
PCM-Ausgang einer Computer-Soundkarte hier
anschlieBen, um MP3-Dateien abzuspielen. Das
Signal kann im Dolby Digital (AC-3)-, DTS-, 2-Kanal-
MPEG1- oder im Standard-PCM-Digitalformat vor-
liegen.

@ Serielle Schnittstelle (RS-232): Uber diese spe-
zielle Schnittstelle kdnnen Sie mit lhrem Computer
eventuell vorhandene Software-Updates in den
Receiver einspielen.

€I) RS-232-Modus (Operate Mode/Download
Mode): Belassen Sie diese Taste in der Stellung
,Operate Mode" es sei denn, Sie méchten ein
Upgrade einspielen.

€} Serielle Schnittstelle zuriicksetzen (RS-232
Reset): Diese Taste benétigen Sie nur beim Software-
Upgrade. Den internen Prozessor konnen Sie
dagegen durch Drlicken bestimmter Tasten auf der
Geratevorderseite zurlicksetzen (siehe Seite 48).

€A HDMI-Eingang (HDMI In 1/In2): Verbinden
Sie den HDMI-Ausgang einer externen Quelle (z.B.
DVD-Spieler, Satelliten-Empfanger oder HDTV-Tu-
ner) mit einem dieser beiden Eingange.

€B HDMI-Ausgang (HDMI Out): Verbinden Sie
diese Buchse mit dem HDMI-Eingang Ihres Fernse-
hers bzw. Flachbildmonitors.

€D Netzschalter (Main Power): Schalten Sie auf
ON, um das Gerdt mit Strom zu versorgen — der
AVR schaltet automatisch in den Stand-by-Modus
(die Betriebsanzeige @ leuchtet orange). Sie
MUSSEN diesen Schalter auf ON stellen, wenn Sie
das Gerat in Betrieb nehmen wollen. Mdchten Sie
den AVR vollstandig ausschalten und damit die
Bedienung per Fernsteuerung unterbinden, miis-
sen Sie diesen Schalter auf OFF stellen.

HINWEIS: Normalerweise steht dieser Schalter
immer auf ON.

HINWEIS ZUM THEMA VIDEO-VERBINDUNGEN:
Bitte beachten Sie, dass Sie Videoquellen wie DVD-
Spieler, Satelliten- und Kabelempfanger, Videorecor-
der oder Videokonsolen entweder iiber S-Video
ODER (iber Composite-Video (Cinch) mit dem

AVR 155 verbinden kénnen — Sie kénnen nicht
beide Verkabelungen gleichzeitig verwenden.
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Funktionen der Hauptfernbedienung

@ Hauptschalter Aus (Power Off)

@ Infrarot-Sender

€©) Status-LED

@ Hauptschalter Ein (Power On)

@ tingangswahltasten
(Vid1/Vid2/Vid3/Vid4/DVD/CD/Tape)

@ AVR-Wahltaste (AVR)

@ Tuner-Bereichswah! (AM/FM)

© 6-Kanal-Eingangswahltaste (6CH)

©) Einmess-Testton (Test)

 Programm A /Abschaltautomatik (Sleep)

@ Programm ¥ /Surround-Modus (Surr./CH.)

@ Nachtmodus (Night)

@ Kanalwahl-Taste (CH.

@ Multifunktionstasten (A W)

@ Menii-Auswahltaste ()

@ Eingabetaste (OK)

@ Digitaleingangs-Wahl (Digital)

@ Zahlenfeld (1...0)

@ Tuner-Modus (Tun-M)

@ Direkteingabe (Direct)

@ Sendersuche (A Tuning ¥)

@ On-Screen Bildschirm-Mentis (OSD)

@B Dolby-Modus-Wahltaste (Dolby)

@ DTS-Digitalmodus-Wahltaste (DTS Surr.)

@D Logic 7-Modus-Wahltaste (Logic 7)

@D Steuertasten (et / —g e/ m—p=— /@/u/11)

@@ Klangregler Ein/Aus (Tone)

D Titel-Weiterschaltung (DWN <=+ Skip =+ UP)

@D Stereo-Modus-Wahltaste (Stereo)

&JY DTS Neo:6-Modus-Wahltaste (DTS Neo:6)

&) Makrotasten (M1/M2/M3/M4)

&P RDS-Information (RDS)

&€B Senderspeicher-Wah! (A Preset ¥)

& Loschtaste (Clear)

€D Speichertaste (Mem)

& Surround-Verzogerung (Delay/Prev. CH.)

€I Meni-Auswahltaste (»)

&P Lautsprecherauswahl (SPKR/Menu)

&I Stummschaltung (Mute)

€D Lautstérkeregelung (Vol. A V)

@ TV/Video-Taste

(D Display-Helligkeit (Dim)

—

HINWEIS: Die hier aufgefiihrten Funktionsbe-
zeichnungen beziehen sich auf den Einsatz mit
demAVR. Viele dieser Tasten haben aber auch Zu-
satzfunktionen, die fiir andere Harman Kardon
Komponenten Ihrer AV-Anlage wichtig sind. Auf
den Seiten 46 bis 47 finden Sie eine Ubersicht
dieser Funktionen.
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Funktionen der Hauptfernbedienung

WICHTIGER HINWEIS: Die Fernbedienung kann
so programmiert werden, dass sie zusétzlich zum
AVR 155 selbst bis zu sechs andere Komponenten
steuert. Jedes mal, wenn Sie zum Fernsteuern auf
ein anderes Gerat wechseln wollen, miissen Sie
zuerst die entsprechende Eingangswahltaste @
betatigen. Wollen Sie danach ein Kommando an
den AVR senden, missen Sie zuerst die AVR-Wahl-
taste @@ driicken (solange Sie keine , Zwangssteu-
erung” verwenden).

Um die Handhabung zu vereinfachen, ist die Fernbe-
dienung mit den Infrarotbefehlen fiir CD-Spieler/
-Recorder, DVD-Spieler und Kassettenrecorder von
Harman Kardon vorprogrammiert, kann aber auch
Komponenten anderer Hersteller steuern. Hierzu ist
sie mit entsprechenden Programmiercodes ausge-
stattet (die Codelibersicht finden Sie auf den Seiten
46 und 47).

Denken Sie bitte daran, dass die Tasten der Fernbe-
dienung unterschiedliche Funktionen erfillen, je
nachdem, welche Komponente mit Hilfe der Ein-
gangswahltasten @ aktiviert wurde. In der nun
folgenden Beschreibung beschranken wir uns auf
jene Funktionen, die fiir den Betrieb des AVR selbst
wichtig sind. Auf den Seiten 46 und 47 haben wir
alle alternativen Funktionen der einzelnen Tasten zu-
sammengetragen.

@ Hauptschalter Aus (Power Off): Driicken Sie
diese Taste, versetzen Sie den AVR oder die ausge-
wahlte Komponente (auBer Tape) in den Stand-by-
Modus.

@ Infrarotsender: Zielen Sie mit diesem Infrarot-
sender auf die Geratevorderseite des AVR, um die
gewlinschten Infrarotkommandos einwandfrei
Ubertragen zu kdnnen.

€ Status-LED: Diese dreifarbige LED spielt eine
wichtige Rolle bei der Programmierung der Fernbe-
dienung (mehr dazu finden Sie auf Seite 43).

@ Hauptschalter Ein (Power On): Drlicken Sie
diese Taste, um das zuvor mit einer der Eingangs-
wahltasten @) (auBer Tape) aktivierte Gerat ein-
zuschalten.

@ Eingangswahltasten (Vid1/Vid2/Vid3/Vid4/
DVD/CD/Tape): Betdtigen Sie eine dieser Tasten,
fuhrt der AVR nacheinander drei Aktionen aus:
Befindet sich der Receiver im Stand-by-Modus,
schaltet er sich zuerst ein. Danach wird der entspre-
chende Eingang (CD, Tape, Video oder DVD) als
Quelle ausgewahlt. SchlieBlich wechselt die Fernbe-
dienung in den CD-, Tape-, Video bzw. DVD-Betrieb,
damit Sie auch diese externen Gerate fernsteuern
konnen.

Haben Sie eine dieser Tasten gedrlickt, und moch-
ten wieder den Receiver steuern, miissen Sie zuerst
die AVR-Taste @ driicken, damit die Fernbedie-
nung ihren Infrarot-Befehlssatz wechselt.

@ AVR-Wahltaste (AVR): Driicken Sie diese
Taste, um den AVR mit Hilfe der Fernbedienung zu
steuern. Ist der Receiver im Stand-by-Modus, kon-
nen Sie ihn mit dieser Taste gleich einschalten.

@ Tuner-Bereichswahl (AM/FM): Driicken Sie
diese Taste, um den im AVR integrierten Tuner zu
aktivieren. Ist der Tuner bereits in Betrieb, kdnnen
Sie mit dieser Taste zwischen UKW (FM) und Mittel-
welle (AM) hin- und herschalten (siehe Seite 41).

© 6-Kanal-Eingangswahltaste (6CH): Driicken
Sie auf diese Taste, um das Gerat am Sechs-Kanal-
Eingang IV fiir die Wiedergabe auszuwahlen —
mehr dazu finden Sie auf Seite 32.

© Einmess-Testton (Test): Mit dieser Taste
aktivieren Sie den Testton fiir die Kalibrierung der
Lautsprecher im Surround-Modus (mehr zum
Thema Lautsprecher-Kalibrierung ab Seite 27).

O Abschaltzeit (Sleep): Driicken Sie bitte diese
Taste, um die Abschaltautomatik zu aktivieren. Die
gerade eingestellte Zeitdauer bis zum Abschalten
(Stand-by-Modus) wird im Display angezeigt. Dri-
cken Sie diese Taste mehrmals, um die gewiinschte
Zeit einzustellen (mehr dazu auf Seite 32). Halten
Sie die Taste zwei Sekunden lang gedriickt, um die
Abschaltautomatik zu deaktivieren.

Bitte beachten Sie, dass Sie mit der gleichen Taste
auch die vorprogrammierten Sender Ihres Fernse-
hers, Videorecorders oder Satellitenempfangers
wechseln konnen, wenn Sie vorher mit Hilfe einer
der Eingangswahltasten @) die entsprechende
Quelle aktivieren.

D Surround-Modus (Surr./PR): Driicken Sie
diese Taste, um einen der Surround-Modi HALL,
THEATER zu aktivieren. Bitte beachten Sie, dass — je
nach ausgewahlter Quelle —nicht alle Surround-
Modi verfiigbar sind (mehr dazu finden Sie auf
Seite 35-36). Bitte beachten Sie, dass Sie mit der
gleichen Taste die Empfangsfrequenz an Ihrem
Fernseher, Videorecorder oder Satellitenreceiver
einstellen kénnen, wenn Sie vorher mit Hilfe einer
Eingangswahltaste @ den entsprechenden Ein-
gang ausgewahlt haben.

@ Nachtmodus (Night): Driicken Sie diese
Taste, um die Nacht-Funktion zu aktivieren. Sie
verringert Pegelspitzen und verstarkt leicht leise
Passagen sowie Dialoge im Center-Kanal. Der
Nacht-Modus steht nur bei der Wiedergabe von
Dolby Digital-codiertem Programmmaterial zur
Verfiigung (mehr dazu finden Sie auf Seite 36).

® Kanalwahl-Taste (CH.): Mit dieser Taste starten
Sie die Prozedur, um den Ausgangspegel des AVR
mit Hilfe von Musikmaterial einzustellen. Wahlen Sie
dann den gewiinschten Signalkanal per A ¥ -Taste
@ und bestatigen Sie mit OK 3. Stellen Sie nun
den gewiinschten Ausgangspegel mit Hilfe der

A VY Tasten @ ein (mehr dazu finden Sie auf
Seite 37).

@ Multifunktionstasten (A ¥): Diese Tasten wer-
den meistens dazu benutzt, um durch Bildschirm-
meniis zu blattern oder Einstellungen (z.B. den digi-
talen Eingang oder die Verzégerungszeit) zu an-
dern. Um beispielsweise den gerade aktiven Digi-
taleingang zu wechseln, missen Sie zuerst die Taste
Digital € driicken. Betatigen Sie danach eine
der hier beschriebenen Tasten I, um die Liste der
vorhandenen Eingdnge , durchzublattern”.

Soll die Fernbedienung fiir den Betrieb mit ande-
ren Komponenten programmiert werden, dienen
diese Tasten auch der automatischen Codesuch-
funktion (mehr dazu finden Sie auf Seite 43).

@ Menii-Auswahltaste («): Mit dieser Taste
kénnen Sie die Einstellung der aktuell markierten
Mendizeile ndern.

B Eingabetaste (OK): Mit dieser Taste quittieren
Sie Eingaben im Normalbetrieb sowie Einstellun-
gen wahrend der Systemanpassung.

@ Digitaleingangs-Wahl (Digital): Driicken Sie
diese Taste, um einer Quelle einen der digitalen

Eingange TR FY] & #B) zuzuordnen (mehr dazu
finden Sie auf Seite 32).

@ Zahlenfeld (1 ... 0): Diese Tasten dienen als nu-
merischer Zahlenblock, mit dem Sie die Speicher-
platz- (Tuner) bzw. Titelnummer (CD, DVD) oder
Frequenz (Tuner) eines Senders eingeben kdnnen.
Damit kdnnen Sie auch den TV-Sender (TV, SAT,
VCR) oder das Musikstiick auf einer CD, DVD oder
Laserdisc auswahlen, wenn die Fernbedienung ent-
sprechend programmiert wurde.

@ Tuner-Modus (Tun-M): Ist der Tuner aktiv,
konnen Sie mit dieser Taste zwischen automati-
scher (AUTO) und manueller (MANUAL) Sender-
suche hin- und herschalten. Steht im Display P&}
MANUAL, kénnen Sie mit den Tuning-Tasten
@D ) die Empfangsfrequenz schrittweise an-
dern. Wird gerade ein UKW-Sender empfangen
und im Display EX] steht AUTO, konnen Sie mit
dieser Taste auf monoauralen Empfang umschal-
ten, um selbst schwéchere Sender besser empfan-
gen zu konnen (siehe Seite 41).
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Funktionen der Hauptfernbedienung

@ Direkteingabe (Direct): Ist gerade der inte-
grierte Tuner aktiv, kdnnen Sie —nachdem Sie
diese Taste betatigen — die gewlinschte Radiofre-
quenz mit Hilfe der Zahlenfeld-Tasten @ direkt
eingeben (mehr dazu auf Seite 41).

@ Sendersuche (A Tuning ¥ ): Ist der Tuner
aktiv, kénnen Sie mit diesen Tasten im gewahlten
Tuner-Bereich (UKW/MW) nach einem Radiosen-
der suchen. Wurde die automatische Sendersuche
per Tun-M-Taste @) aktiviert, oder wurde die
Band-Taste FR] so lange gedriickt, bis im Display
A der Schriftzug AUT 0 aufleuchtet, sucht der
Tuner automatisch nach dem nachsten empfangs-
wiirdigen Sender. Leuchtet im Display P&}
MANUAL auf, kdnnen Sie mit diesen Tasten die
Empfangsfrequenz schrittweise &ndern (siehe
Seite 41).

@ Bildschirm-Mentis (OSD): Driicken Sie auf
diese Taste, um das Bildschirm-Mentisystem zu
aktivieren.

@ Dolby-Modus-Wahltaste (Dolby): Mit dieser
Taste kdnnen Sie durch die verfigbaren Dolby Sur-
round-Modi (Dolby Pro Logic Il, Dolby 3 Stereo oder
Dolby Digital) , blattern”. Beim ersten Tastendruck
wird der zuletzt verwendete Dolby Surround-Mo-
dus aktiviert bzw. angezeigt. Bei jedem weiteren
Tastendruck wird der nachste verfiigbare Dolby-
Surround-Modus aktiviert (eine Dolby Surround-
Ubersicht finden Sie auf den Seiten 30 und 31).

@ DTS-Modus-Wahltaste (DTS Surr.): Wird eine
DTS-codierte Quelle wiedergegeben, aktiviert der
AVR — je nach Lautsprecherkonfiguration — auto-
matisch den korrekten DTS-Modus. Diese Einstel-
lung lasst sich nicht manuell andern. Driicken Sie
dennoch auf die DTS Surr.-Taste, erscheint im
Display der gerade aktive DTS-Modus. Ist die
Quelle nicht DTS-codiert (DTS-Modus nicht aktiv)
hat diese Taste keine Funktion.

@D Logic 7-Modus-Wahltaste (Logic 7): Driicken
Sie auf diese Taste, um einen der Logic 7-Modi aus-
zuwahlen (eine Ubersicht der verfiigharen Logic 7-
Modi finden Sie auf den Seiten 30 und 31).

€D Steuertasten ( et/ —at B/ —p—
/®/m/n): Diese Tasten haben fiir den AVR selbst
keine Funktion. Sie lassen sich allerdings fir an-
dere, externe Komponenten programmieren. Hier
konnen Sie beispielsweise die Wiedergabefunk-
tion (Play) eines CD- oder DVD-Spielers bzw. ei-
nes Kassettenrecorders ablegen. Besitzen Sie ein
Autoreverse-Kassettendeck, steht Ihnen auch fiir
die Wiedergabefunktion der Kassettenrlickseite
eine passend gekennzeichnete Taste (—=t =)
zur Verfligung (wie man die Fernbedienung pro-
grammieren kann, steht auf Seite 45).

@@ Klangregler Ein/Aus (Tone Mode): Mit die-
ser Taste konnen Sie die Regler fiir Balance, Bass
und Hohen ein- bzw. ausschalten. Driicken Sie auf
die Taste und im Display PX] erscheint der Schrift-
zug TONE IN, sind die Bass- und Hohenregler
sowie die Balance-Einstellung aktiviert und
lassen sich mit den Tasten & ¥ g justieren.
Steht im Display der Schriftzug TONE QUT, be-
einflussen die Klangregler das Tonsingal nicht. Ist
im Display TONE IN oder TONE OUT zu lesen,
konnen Sie mit den Tasten A 'V B zwischen
den beiden Einstellungen hin- und herschalten.

€D Titel-Weiterschaltung (DWN << Skip +== UP):
Diese Tasten haben fiir den AVR selbst keine Funk-
tion, stehen aber fiir die Steuerung anderer Kom-
ponenten zur Verfiigung. Besitzen Sie einen CD-
oder DVD-Spieler/-Wechsler, kdnnen Sie mit diesen
Tasten den Titel zurlick- oder weiterschalten.

€D Stereo-Modus-Wahltaste (Stereo): Mit die-
ser Taste konnen Sie den gew(inschten Stereo-
Modus einstellen. Haben Sie mit dieser Taste auf
SURROUND OFF gestellt (eine entsprechende
Meldung erscheint im Display P&J) wird das Ton-
signal nicht durch die digitalen Verarbeitungsstu-
fen geleitet — Sie genieBen ein rein analoges, Ste-
reo-Signal ohne jegliche Surround-Bearbeitung
oder Bass-Management. Haben Sie mit dieser
Taste auf 5 CH STEREO geschaltet, wird das
Stereo-Signal auf alle fiinf Lautsprecher (wenn
vorhanden) verteilt. Mehr Informationen zum
Thema , Stereo-Wiedergabemodi” erhalten Sie
auf Seite 20.

€I) DTS Neo:6-Modus-Wahltaste (DTS Neo:6):
Driicken Sie auf diese Taste, um durch die verfiig-
baren DTS Neo:6-Modi MUSIC oder MOVIES zu
,blattern”. DTS errechnet aus dem einfachen
Stereo-Signal einer digitalen PCM- oder konventio-
nellen analogen Quelle einen beeindrucken Fiinf-
Kanal-Raumklang. Beim ersten Tastendruck wird
der zuletzt verwendete DTS Neo:6-Modus auto-
matisch aktiviert. Bei jedem weiteren Tastendruck
schaltet das System zum néchsten Modus weiter.

€I Makrotasten (M1/M2/M3/M4): Driicken
Sie eine dieser Tasten, um eine Kommandokette
(Makro) zu speichern bzw. ein vorher program-
miertes Makro aufzurufen (siehe Seite 44).

€B RDS-Information (RDS): Wird gerade ein
UKW-Sender mit RDS-Informationen empfangen,
konnen Sie mit dieser Taste die unterschiedlichen
RDS-Informationen auf dem Display anzeigen las-
sen (mehr Informationen zum Thema RDS finden
Sie auf Seite 42).

€B Senderspeicher-Wahl (A Preset ¥): Ist der
Tuner aktiv, kdnnen Sie mit diesen Tasten die ge-
speicherten Radiosender , durchbldttern”. Wurde
dagegen ein CD- oder DVD-Spieler mit Hilfe der
Eingangswahltasten @ aktiviert, ibernehmen
diese Tasten die Funktionen langsamer Vor- und
Rucklauf (DVD) oder arbeiten als ,+10"-Taste bei
der Eingabe einer Zahl groBer als zehn (CD, CDR).

€D Loschtaste (Clear): Ist gerade der Tuner aktiv
und Sie geben eine Radiofrequenz direkt ein,
kénnen Sie mit dieser Taste den bisher eingetipp-
ten Wert I6schen.

€D Speichertaste (Memory): Driicken Sie diese
Taste, um die gerade empfangene Radiostation in
den internen Speicher abzulegen. Am rechten
Display PE] fangen zwei Unterstriche an zu blin-
ken — Sie haben nun finf Sekunden Zeit, um eine
Speicherplazunummer Uber das Zahlenfeld €
einzugeben (mehr dazu auf Seite 41).

€D Surround-Verzégerung (Delay/Prev. CH.):
Damit aktivieren Sie die Eingabesequenz fir die
Surround-Verzégerung. Die Verzégerungszeiten
stellen Sie mit OK @ und A ¥ ) ein.

€I Meni-Auswahltaste (»): Mit dieser Taste
kénnen Sie die Einstellung der aktuell markierten
Meniizeile andern.
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Funktionen der Hauptfernbedienung

&P Lautsprecherauswahl (SPKR/Menu): Damit
starten Sie die Eingabesequenz fiir die Lautsprech-
erkonfiguration (Anpassung des integrierten Bass-
Managementsystems). Danach wahlen Sie den ge-
wiinschten Lautsprecher mit den Tasten A 'V )
aus. Bestatigen Sie mit OK [ und stellen Sie da-
nach die GroBe (LARGE, SMALL oder NONE)
ein (siehe Seite 23).

€D Stummschaltung (Mute): Damit schalten Sie
vor(ibergehend den Signalausgang zu allen Endstu-
fen (auch zu den Vorstufenausgéangen) ab. Driicken
Sie die Taste erneut, um Mute zu deaktivieren.
Mdchten Sie die Fernbedienung fiir die Steuerung
externer Komponenten programmieren, miissen Sie
diese Taste zusammen mit der entsprechenden Ein-
gangswahltaste @ driicken, um die Programmier-
sequenz zu starten (siehe Seite 43 bis 45).

€D Lautstarkeregelung (VOL A ¥): Mit diesen
Tasten konnen Sie die Lautstarke aller Kanale des
AVR einstellen.

D TV/Video-Taste (®): Diese Taste hat fiir den
AVR selbst keine Funktion. Bei der Steuerung eines
kompatiblen Videorecorders, DVD-Spielers, eines
Satelliten-Empféngers oder Fernsehers, tibernimmt
diese Taste die Funktion TV/Video, mit der Sie zwi-
schen dem Antennen-Eingang und den verfligba-
ren Video-Anschliissen umschalten kénnen. Eine
detaillierte Funktionsbeschreibung finden Sie in der
Bedienungsanleitung der entsprechenden Kompo-
nente.

HINWEIS: Jedes Mal wenn eine Fernbedienungs-
taste gedrtickt wird, die flir ein zuvor (mit den
Auswahltasten @ @) ausgewahltes Gerat vor-
programmiert und damit aktiv ist, leuchtet die
entsprechende Auswahltaste @@ rot auf.

@ Display-Helligkeit (Dim): Mit dieser Taste
konnen Sie die Display-Helligkeit auf die Halfte re-
duzieren oder ganz abschalten. Beim ersten Tas-
tendruck wird die aktuelle Einstellung angezeigt.
Driicken Sie diese Taste erneut, um die Display-
Helligkeit um 50% zu reduzieren. Driicken Sie
innerhalb von flinf Sekunden noch mal auf diese
Taste, schaltet sich das Display komplett aus. Bitte
beachten Sie, dass diese Einstellung nur temporar
ist —wird der Receiver aus- und wieder einge-
schaltet, leuchtet das Display wieder normal hell.
Die Beleuchtung des Lautstdrkereglers ist nur
dann eingeschaltet, wenn wenn das Display an
der Geratevorderseite mit voller Helligkeit leuch-
tet. Ist die Displaybeluchtung deaktiviert und Sie
drlicken auf eine Taste, wird die gesamte Beleuch-
tung (auch die des Lautstarkereglers) kurzzeitig
eingeschaltet und bestatigt so den Empfang ihres
Kommandos. Nach ein paar Sekunden schaltet
sich die Beleuchtung wieder ab.
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Aufstellen und anschlieBen

Packen Sie das Gerat aus und stellen Sie es bitte auf
eine stabile Unterlage, die das Gewicht tragen
kann. SchlieBen Sie nun Ihre Audio- und Video-
Gerate an den AVR an.

Audio-Eingédnge und -Ausgédnge
Wir empfehlen, dass Sie zum Anschluss externer
Wiedergabe- und Aufnahmegerate nur hochwerti-

ge Verbindungskabel verwenden, damit kein Qua-
litétsverlust bei der Signallibertragung entsteht.

Bevor Sie Gerdte oder Lautsprecher mit dem AVR
verbinden, ist es ratsam, den Receiver mit dem
Netzschalter [l ganz auszuschalten. Dadurch ver-
meiden Sie Storsignale, die Ihre Lautsprecher be-
schadigen kdnnten.

1. SchlieBen Sie die analogen Ausgange lhres CD-
Spielers an die Audio CD In-Buchsen @ an.

HINWEIS: Wenn die anzuschlieBende Quelle (iber
Buchsen mit fixem und variablem Ausgangspegel
verfiigt, so verwenden Sie am besten die An-
schllisse mit fixem Pegel, es sei denn, das Signal
ist zu schwach und daher mit hohem Rauschan-
teil, oder so stark, dass der Receiver Uibersteuert.

2.Verbinden Sie die analogen Wiedergabe-
Anschlisse Ihres Kassetten-, MD- oder CD-Recor-
ders oder eines anderen analogen Aufnahmegera-
tes mit den Tape In-Buchsen @). Verbinden Sie die
analogen Aufnahme-Anschlisse Ihres Recorders
mit den Tape Out-Buchsen @ am AVR.

3. SchlieBen Sie digitale Abspielgerate wie CD-
oder DVD-Spieler bzw. Wechsler, Spielekonsole, di-
gitaler Satellitenreceiver, HDTV- oder Kabelemp-
fanger oder die kompatible Soundkarte eines
Computers an die digitalen Eingange Optical ¢
iF] bzw. Coaxial @2 Fi] an.

Wir empfehlen, den koaxialen Digitalausgang Ih-
res DVD-Spielers mit den koaxialen Digitaleingang
D) Ihres Receivers zu verbinden, da der koaxiale
Eingang in der Grundkonfiguration mit dem DVD-
Eingang verkniipft ist.

Bitte denken Sie daran, dass die Vid 2/CBL/SAT-
Quelle @ in der Grundeinstellung mit dem opti-
schen Digitaleingang ¢ verkniipft ist. Ist die hier
angeschlossene Videoquelle mit einem optischen
Digitalausgang versehen, sollten Sie diesen mit
dem optischen Digitaleingang € auf der Riickseite
des Receivers verbinden, um hochwertige Digital-
Audio-Signale (z.B. PCM, Dolby Digital 2.0 oder
Dolby Digital 5.1) perfekt wiederzugeben.

4.Verbinden Sie die Ausgange Coaxial Out gf) an
der Gerateriickseite mit den digitalen Eingangen
Ihres CD- oder MiniDisc-Recorders.

5. Stecken Sie die Rahmenantenne zusammen.
SchlieBen Sie diese an die mit AM und GND ge-
kennzeichneten Schraubverbindungen @ an.

6. Die mitgelieferte UKW-Antenne (einadrige Ka-
bel-antenne) verbinden Sie bitte mit dem als FM
(75 Ohm) gekennzeichneten Anschluss @. Fiir bes-
seren Empfang sollten Sie eine externe Dach- oder
Zimmerantenne bzw. einen Kabelanschluss heran-
ziehen. HINWEIS: Besteht der Anschluss aus einem
zweiadrigen 300-Ohm-Flachbandkabel, miissen
Sie einen 300/75-Ohm-Adapter verwenden.

7.Verbinden Sie Ihren MP3-Player, iPod oder
portablen CD-Spieler mit der AUX-Miniklinken-
Buchse, um die dort gespeicherten Musiktitel {iber
den AVR wiederzugeben. Die meisten Gerate sind
mit einem Kopfhdrerausgang ausgestattet, den
Sie fur diese Verbindung verwenden kdnnen — Sie
miissen lediglich die Lautstarke so einstellen, dass
das Signal nicht verzerrt. Hat Ihr portabler Musik-
player einen Line-Out-Ausgang, ist dieser zu be-
vorzugen — er liefert das bessere Tonsignal.

8. Setzen Sie eine externe Mehrkanal-Audio-Quelle
mit 5.1 -Ausgangen (z.B. externer digitaler Sound-
Prozessor/Decoder, DVD-Audio- oder SACD-Spieler)
ein, konnen Sie diesen mit den 6Ch-Direkteingang
Q) verbinden.

Lautsprecherverbindungen

Um sicherzustellen, dass die Tonsignale ohne Quali-
tatsverlust zu den Lautsprechern gelangen, sollten
Sie nur hochwertige Kabel mit feinen Litzen ver-
wenden. Im Zweifelsfall fragen Sie bitte Ihren Fach-
handler oder Elektroinstallateur.

Bis zu einer Entfernung von 5 m sollten Sie Kabel
mit einem Querschnitt von 1,5 mm? verwenden. Fiir
langere Entfernungen sollten Sie Kabel mit mehr als
2,5 mm? Querschnitt einsetzen. Bitte setzen Sie
keine Kabel mit weniger als 1 mm? Schnittflache ein,
da diese das Signal zu den Lautsprechern negativ be-
einflussen.

Wollen Sie Lautsprecherkabel unter Putz verlegen,
sollten Sie sich versichern, dass das ausgewahlte
Fabrikat auch dafir geeignet und zugelassen ist. Im
Zweifelsfall erkundigen Sie sich bitte bei lhrem
Fachhandler oder Elektroinstallateur.

Optimale Klangeigenschaften und vor allem saube-
re Ortbarkeit erzielen Sie nur, wenn die Lautspre-
cher phasengleich am AVR angeschlossen sind: Der
Minuspol am AVR (schwarze Buchsen) mit dem Mi-
nuspol am Lautsprecher, der Pluspol am AVR (farbi-
ge Buchsen) mit dem Pluspol am Lautsprecher.

Hilfreich beim Verkabeln der Lautsprecher sind
farbcodierte Anschlussterminals. Die meisten Laut-
sprecher-Hersteller halten sich an die (iblichen Farb-
markierungen: Schwarz fiir Minus und Rot fiir Plus.
Leider kann es aber auch Abweichungen geben.
Achten Sie daher bitte auf die am Lautsprecher an-

gebrachte Beschriftung oder lesen Sie in der Bedie-
nungsanleitung lhrer Lautsprecher nach. Kénnen
Sie die Polaritat der Lautsprecher nicht zweifelsfrei
feststellen, sorgen Sie dafir, dass alle Lautsprecher
—also auch Center und Surround — ,, gleichsinnig”
angeschlossen sind, also lediglich alle farbcodierten
AVR-Lautsprecherbuchsen an die gleichen An-
schliisse bei allen Boxen (z.B. von hinten gesehen
die linken), alle schwarzen an die anderen.
HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass der positive An-
schluss jedes Lautsprecherkanals am AVR mit einer
anderen Farbe codiert ist (siehe Seite 7), um Ver-
wechslungen vorzubeugen.

Die Kabel zu den einzelnen Lautsprecherpaaren
sollten auBerdem noch gleich lang sein —verlegen
Sie stets gleich lange Kabelstiicke zu den beiden
Front-Lautsprechern oder den beiden Surround-
Lautsprechern, auch wenn die einzelnen Lautspre-
cher in unterschiedlicher Entfernung zum AVR
stehen.

1. Verbinden Sie die Ausgange flir Front-, Center-
und Surround-Lautsprecher @@ mit den ent-
sprechenden Lautsprechern.

2. Einen aktiven Subwoofer schlieBen Sie iber ein
Cinch-Kabel an den AVR an: Verbinden Sie dazu
den Subwoofer-Eingang mit dem Ausgang
Subwoofer Pre-Out @ am Receiver. Wollen Sie
einen separaten passiven Subwoofer (also ohne zu-
gehdrige Satelliten) verwenden, missen Sie eine
Endstufe dazwischenschalten: Verbinden Sie via
Cinch-Kabel den Subwoofer Pre-Out-Ausgang
@ mit der Endstufe, wahrend ein Lautsprecherka-
bel das verstarkte Signal von der Endstufe zum pas-
siven Subwoofer weiterleitet. Sollte Ihr aktiver Sub-
woofer keine Cinch-Anschliisse haben, lesen Sie die
korrekte Verkabelung in dessen Bedienungsanlei-
tung nach.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass Sie Lautsprecher-
systeme, bestehend aus einem passiven Subwoofer
und zwei Front-Lautsprechern, an die Lautsprecher-
Ausgénge @@ anschlieBen mlssen —nicht an den
Subwoofer-Ausgang @. Eventuelle weitere Laut-
sprecher eines kompletten Surround-Sets (Sur-
rounds und der Center) gehdren aber auf jeden Fall,
wie oben beschrieben, an die entsprechenden Cen-
ter- @ und Rear-Lautsprecherklemmen @.
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Aufstellen und anschlieBen

Digitale Video-Verbindungen (HDMI)

HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface) hat
sich schnell zum Standard fiir die Ubertragung hoch-
wertiger, digitaler Audio- und Video-Signale und ins-
besondere von High-Definition-Videosignalen entwi-
ckelt. HDMI ist eine digitale Verbindung, die hand-
feste Vorteile bietet: Das Ton- und Videosignal muss
zum Beispiel auf seinem Weg vom DVD-Spieler Uiber
den AV-Receiver zum Flachbildfernseher nicht ins
Analog- und wieder zurtick ins Digitalformat kon-
vertiert werden.

Vielleicht ist Ihr Fernseher oder einige lhrer Video-
quellen mit einem DVI-Anschluss (Digital Video
Interface) versehen. DVI-Kabel iibertragen die glei-
chen Videosignale wie HDMI-Verbindungen. Aller-
dings sind die Stecker groBer und es werden auch
keine Ton- oder Steuersignale bertragen. In den
meisten Fallen kdnnen Sie DVI- und HDMI-Geréate
gemischt betreiben — dazu bendétigen Sie allerdings
einen passenden Adapter (separat erhaltlich). Bitte
beachten Sie aber, dass manche Flachbildfernseher
mit DVI-Anschluss den HDCP-Kopierschutz nicht
unterstltzen. Dieser ist aber in immer mehr Video-
signalen aus HDMI-Quellen enthalten. Aus diesem
Grund kénnte es passieren, dass Sie auf lhrem nicht
HDCP-konformen mit einem DVI-Anschluss ausge-
statteten Fernseher das Programm einer HDMI-
Quelle nicht sehen kénnen. Der Fehler liegt nicht
am AV-Receiver oder der Videoquelle, sondern am
Flachbildfernseher, der den HDCP-Standard nicht
unterstitzt.

Der AVR 155 kann zwischen den HDMI-Eingangen
hin- und herschalten, um das entsprechende Pro-
grammmaterial an den HDMI-Ausgang (und zum
Flachbildfernseher) weiterzuleiten (HDMI-Switching).
Auf diese Weise gelangt das digitale Originalsignal
unverfélscht von der Quelle zum Display. Dies bedeu-
tet allerdings, dass der AVR das Videosignal nicht
bearbeiten kann — Bildschirmmen(is und andere
Statusmeldungen kann er nicht dem HDMI-Signal
beimischen. Auch Iasst sich der im HDMI-Signal
eingebundene Ton nicht bearbeiten.

Aus diesem Grund miissen Sie folgende Verbindun-
gen herstellen, um die Mdglichkeiten des AVR 155
mit HDMI-Quellen voll nutzen zu kénnen:

e \erbinden Sie den HDMI-Ausgang einer externen
Quelle mit einem der beiden HDMI-Eingénge €D.

o Verbinden Sie den HDMI-Ausgang €B) Ihres AVR
mit dem HDMI-Eingang am Flachbildfernseher.

o \erbinden Sie einen optischen oder koaxialen
Ausgang der externen Quelle mit dem AVR.
In der Grundeinstellung sind der Eingang
Coaxial 2 ¢ mit dem HDMI 1 €@ und der Ein-
gang Optical 2 € mit dem HDMI 2-Anschluss
€9 verkniipft. Selbstverstandlich kénnen Sie je-
den beliebigen Digitaleingang mit einem der
beiden HDMI-Eingdnge verwenden — allerdings
missten Sie dann die Einstellungen im INPUT
SETUP Mend (siehe Seite 18) entsprechend
anpassen.

e Es ist wichtig, dass Sie zusatzlich zur HDMI-Ver-
bindung auch eine Komponenten-Video-, eine
S-Video- oder eine Composite-Verbindung
zwischen AVR und dem Flachbildfernseher her-
stellen. Nur auf diese Weise kdnnen Sie die Bild-
schirmmen(s und andere Statusmeldungen
sowie nicht-HDMI-Quellen auf dem Display
genieBen. Denn der AVR 155 konvertiert analo-
ge Videosignale NICHT ins HDMI-Format.

Alle Komponenten-Ein-/Ausgange kdnnen auch
RGB-Signale (,Rot” an Pr, ,Blau” an Pb und
,Grin” an'Y) aufnehmen, solange sowohl die
Quelle als auch der Bildschirm/Projektor das
Sync-Signal auf , Grin” (heiBt dann , Gs") bei-
mischen bzw. erwarten. Beachten Sie aber, dass
viele Projektoren und alle Fernsehgerate (Fern-
seher mit SCART-Buchse) zum RGB-Betrieb
getrennte Synchronsignale bendtigen und fast
alle Quellen (etwa DVD-Spieler) RGB-Signale nur
mit separaten Sync-Signalen oder nur Gber
SCART-Buchse ausgeben. In solchen Fallen miis-
sen Sie dann ihren Bildschirm/Projektor direkt
mit der RGB-Quelle verbinden.

Analoge Video-Verbindungen

Normale Video-Verbindungen werden dhnlich
durchgefiihrt wie Verbindungen zwischen Audio-
Komponenten. Auch hier empfiehlt sich die Verwen-
dung von qualitativ hochwertigen Kabeln, um ein-
wandfreie Bildqualitat zu sichern. Um stets beste
Bildqualitat zu erhalten, sollten Sie S-Video-Quellen
lediglich diber ihre S-Videoausgange mit dem AVR
verbinden, nicht zusatzlich Giber den , normalen”
Video-Cinch-Anschluss.

Composite- (Cinch) und S-Video-Anschliisse

1. Verbinden Sie die Audio- und Video-Ausgange
lhres Videorecorders mit den Eingangs-Buchsen im
Anschlussfeld Vid 2 In é8 #5. Die Audio-/Video-
Eingange Ihres Videorecorders verbinden Sie bitte
mit den Anschliissen Vid 1 Out € @ an der Ge-
raterlickseite des AVR.

2. Obwohl Sie beliebige Videoquellen hier an-
schlieBen konnen, sollten Sie lhren Fernseher mit
den Buchsen Audio/Video 1 ®¢P verbinden —
auf diese Weise kdnnen Sie die flr den TV-Betrieb
vorprogrammierten Infrarot-Codes nutzen.

Aus dem gleichen Grund sollten Sie lhren Videore-
corder, Kabel-TV- bzw. Satelliten-Empfanger an
den Eingang Audio/Video 2 B #B anschlieBen.

3. Die analogen Audio- und Video-Anschliisse von
DVD- und Laserdisc-Spielern verbinden Sie mit den
DVD In-Anschliissen @ (®.

4 Verbinden Sie die digitalen Audio-Ausgange lhres
DVD- oder Laserdisc-Spielers, lhres digitalen Video-
recorders, Satelliten- bzw. Kabeltuners oder einer
anderen Videoquelle mit digitalem Audio-Ausgang
mit dem passenden digitalen Eingang Optical €5

iR oder Coaxial ¢ H1).

HINWEIS: SchlieBen Sie ein Gerdt mit analogen
und digitalen Audio-Ausgéngen (z.B. Kabeltuner
oder Satellitenempfanger) an Ihren Receiver an,
sollten Sie beide Signalformate dem AVR 155 zu-
fiihren. Denn die automatische Signalerkennung
des AVR schaltet selbsténdig um zwischen Digital-
und Analogeingang — je nach empfangenem Sig-
nalformat.

5.Verbinden Sie die Video- und —wenn Sie S-
Video-Gerdte verwenden —S-Video-Anschlisse
Monitor Out @@ mit dem jeweiligen Video-Ein-
gang lhres Fernsehers oder Video-Projektors.

6. Sollten Ihr DVD-Spieler und lhr TV-Monitor tiber
Video-Komponenten-Anschliisse (Y/Pr/Pb bzw.
YUV) verfiigen, kénnen Sie lhren DVD-Spieler auch
tiber den Component Vid In 1-Eingang @& mit
dem Receiver verbinden. Bitte beachten Sie: Uber
die Video-Komponenten-Anschliisse kdnnen Sie
ausschlieBlich Bildsignale dibertragen — keine Au-
dio-Signale. Fiir die Ubertragung von Tonsignalen
stehen Ihnen entweder der analoge Anschluss
DVD In @ oder die digitalen Eingénge Coaxial
1/2 ¢Z) bzw. Optical 1/2 ¢ zur Verfiigung.

7. Besitzen Sie in weiteres Gerdt mit Video Kompo-
nenten-Ausgangen, verbinden Sie dieses mit den
Eingangen Component Video In 2 . Stellen Sie
die Tonverbindungen fiir dieses Gerat entweder
tiber die Vid 2-Eingange @B bzw. iiber einen der
koaxialen oder optischen Digitaleingangen 2.

8. Verwenden Sie Video-Komponenten-Eingange
fiir Ihre Ton- und Bildquellen, missen Sie Ihren
entsprechend ausgestatteten Fernseher bzw.
Projektor mit dem Component Monitor Out-
Ausgang €3 verbinden.

9. Fiir Camcorder, Spielkonsole oder andere Audio-/
Video-Gerate, die Sie nur gelegentlich verwenden,
stehen Ihnen die Anschlisse Digital Input

Optical 3 [F], Digital Input Coaxial 3 Fi] und
Video 3 FA] an der Geréatevorderseite zur Verfii-
gung.

10. SchlieBen Sie Ihren Fernseher an den AV-Recei-
ver an, und nutzen Sie dabei eine der folgenden
Methoden (auch wenn Sie bereits eine HDMI-
Verbindung zum Display hergestellt haben):

e Hat Ihr Fernseher Komponenten-Video-Eingénge
(Y/Pr/Pb), verbinden Sie diese mit den Eingangen
Component Video Comp Monitor ).

* Gibt es an lhrem Fernseher keine digitalen oder
Komponenten-Video-Ausgange, kdnnen Sie ihn
an den Monitor-Ausgang @ auf der Riickseite
des AVR 155 anschlieBen. Hier steht lhnen eine
Composite- und eine S-Video-Buchse zur Verfi-
gung. Sie bendtigen nur eine der beiden Verbin-
dungen — S-Video liefert die beste Bildqualitat.
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Aufstellen und anschlieBen

SCART-Anschliisse

Viele Videogerate in Europa sind nicht mit Cinch-
Buchsen (RCA) flr alle Video- und Audio-Anschliis-
se ausgestattet (Wiedergabegerate: 3 Buchsen;
Videorecorder fiir Wiedergabe und Aufnahme:

6 Buchsen), sondern haben einen SCART-An-
schluss (fast rechteckige Buchse mit 21 Messer-
kontakten). In diesem Fall benétigen Sie einen der
folgenden Adapter, um Ihre Video-Gerate an den
AVR anzuschlieBen:

* Wiedergabegerate (Satelliten- und Kabeltuner,
DVD- oder Laserdisc-Spieler usw.) benétigen
einen Adapter von SCART — 3 x Cinch-Stecker
(siehe Abb. 1), S-Video-Gerate von SCART —

2 x Cinch + 1 x S-Video (siehe Abb. 4).

* Videorecorder bendtigen einen Adapter von
SCART — 6 x Cinch-Stecker (3 fiir die Aufnahme,
3 fiir die Wiedergabe — siehe Abb. 2) bzw. einen
Adapter von SCART — 4 x Cinch + 2 x S-Video (2
x Cinch + 1 x S-Video fiir die Aufnahme und 2 x
Cinch +
1 x S-Video fiir die Wiedergabe — siehe Abb. 5).

o Fr die Bildwiedergabe auf einem Fernseher,
Video- oder Riickwandprojektor bendtigen Sie ei-
nen Adapter von 3 x Cinch — SCART (siehe Abb.
3). Setzen Sie auch Gerate mit S-Video-Anschluss
ein, missen Sie Ihr Bildwiedergabegerat zusétz-
lich mit Hilfe eines Adapters von 2 x Cinch + 1 x
S-Video — SCART (siehe Abb. 6) an Ihren AVR an-
schlieBen.

Hinweis zum Fernseheranschluss: Bitte beach-
ten Sie, dass Sie beim Anschluss Ihres Fernsehers
lediglich das gelbe Videokabel (Abb. 3) bzw. nur das
S-Video-Kabel (Abb. 6) mit dem entsprechenden
Anschluss Monitor Out @ verbinden mussen — die
Tonanschliisse bleiben ohne Funktion. Denken Sie
auch daran, die Lautstarke Ihres TV auf null zu dre-
hen — die Tonwiedergabe tbernimmt lediglich Ihre
AV-Anlage, zusétzlicher Ton vom Fernsehgerat wiir-
de den Klang und die rdumliche Abbildung erheb-
lich storen.

Hinweis fiir SCART-Adapter: Achten Sie bitte dar-
auf, dass die Anschlisse der Kabeladapter vollstan-
dig beschriftet sind (z.B. von den Herstellern Vivanco
und Hama). Was niitzt beispielsweise ein Adapter
vom Typ SCART — 6 x Cinch, wenn kein einziger
Stecker beschriftet ist und Sie daher nicht wissen,
wo die einzelnen Leitungen anzuschlieBen sind?
Sind die Stecker lediglich mit Pfeilen gekenn-
zeichnet, richten Sie sich bitte nach den Abbildun-
gen auf dieser Seite und nach der Anleitung des
Adapters. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden
Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Hinweise zu den S-Video-Anschliissen
(Super-VHS, Hi8)

Wollen Sie S-Video-Gerdte an lhren AVR anschlie-
Ben, die sowohl mit Cinch- als auch S-Video-Buch-
sen ausgestattet sind, sollten Sie NUR die S-Video-
Anschliisse miteinander vrbinden — verwenden Sie
KEINE Cinch-Verbindungen. Einzige Ausnahme:
der Fernseher (siehe nachster Abschnitt). Verbin-

Abbildung 1:
SCART/Cinch-Adapter fur
Wiedergabe;

Signalfluss:

SCART — Cinch

@ Schwarz
(®) Gelb
(o) Rot

Schwarz
Rot
Blau*
Abildung 2: Gelb
SCART/Cinch-Adapter fur -
Aufnahme und Gran
Wiedergabe; WeiB
Signalfluss:

SCART <> Cinch

Abbildung 3:
Cinch/SCART-Adapter fur
Wiedergabe;

Signalfluss:

Cinch - SCART

Schwarz (o)
Gelb (o)
Rot (o)

— (&) Rot
Abbildung 4: (&) Schwarz
SCART/S-Video Adapter fur
Wiedergabe; E—— S-Vid
Signalfluss: SCART — Cinch foeo
und Mini-DIN
@ Schwarz
@ Rot
Abbildung 5: — (&) Blau
SCART/S-Video-Adapter fiir Gelb
Aufnahme und — © Ge
Wiedergabe; _
Signalfluss: ——[E € s-VideoIn
SCART « Cinch "
und Mini-DIN & svideo Out
Abbildung 6:
SCART/S-Video-Adapter Schwarz j %]
fur Wiedergabe;
Signalfluss: | s.video out I || =S —
Cinch und

Mini-DIN - SCART

* Auch andere Farben sind mdoglich, etwa Braun und Grau.

den Sie eine Videoquelle Uiber beide Verbindungs-
kabel mit dem Receiver, wird nur das S-Video-Sig-
nal an den Fernseher weitergegeben.

Wichtige Hinweise fiir den Einsatz von
SCART-Cinch-Adaptern:

Haben Sie eine Videoquelle direkt an den Fernseher
angeschlossen, transportiert das dazu verwendete
SCART-Kabel neben den Audio- und Video-Signalen
auch bestimmte Steuersignale. Alle Videoquellen
liefern, sobald sie eingeschaltet sind oder laufen
(VCR), ein Steuersignal, das den Fernseher automa-
tisch auf den richtigen Video-Eingang umschaltet.
Dient ein DVD-Spieler als Videoquelle, kommen zu-
satzliche Signale ins Spiel, die das Bildformat auf
dem Fernseher (4:3 oder 16:9, nur mit 16:9 Fern-
sehgeréten oder 4:3-Geraten, die sich auf 16:9

schalten lassen) steuern und den RGB-Decoder ein-
bzw. ausschalten (je nachdem, wie der DVD-Spieler
eingestellt ist). Setzen Sie SCART-zu-Cinch-Adapter
ein, gehen all diese Steuersignale verloren. Dann
missen Sie alle TV-Einstellungen manuell vorneh-
men.
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Aufstellen und anschlieBen

SCART-Anschliisse mit RGB-Signalen

Wenn Sie ein Gerat verwenden, das RGB-Signale an
einen SCART-Ausgang liefert (wie z.B. die meisten
DVD-Spieler) und Sie mit diesen RGB-Signalen ar-
beiten wollen, missen Sie diesen SCART-Ausgang
meist direkt mit Inrem Fernsehgerét verbinden.

Ihr AVR kann zwar Dreifach-Video-Signale (wie z.B.
die getrennten Signale Y/Pb/Pr) schalten, die meis-
ten Fernsehgerdte benétigen jedoch zusatzlich zu
den RGB- weitere Synchronisationssignale (auch bei
SCART). Diese kann der AVR nicht noch zusatzlich
zu den bildibertragenden Kanalen weiterleiten.

Die Komponenten-Ein- und Ausgange ¢B{ des
AVR eignen sich daher nur entweder fiir reine YUV-
(Y, Pr, Pb)-Komponentensignale oder fiir RGB-
Signale, deren Synchrosignal auf einer der Rot-,
Griin- oder Blauleitungen liegt (meist in Grin,
Anschluss heiBt dann ,Gs” statt ,G", siehe
Hinweis Seite 14).

Schtromanschliisse

Der AVR ist mit einer 220-V-Netzbuchse zum An-
schluss von Zusatzgeraten ausgestattet. Verwen-
den Sie diese bitte nicht fiir den Betrieb von Gera-
ten, die mehr als 50 Watt Leistungsaufnahme
aufweisen (z.B. Vollverstarker oder groBdimensio-
nierte Endstufen).

Der geschaltete Netzanschluss Switched AC
Outlet {p ist nur in Betrieb, wenn der AVR auch
ganz eingeschaltet ist. Wir empfehlen diesen Stro-
manschluss daher fiir solche Komponenten, die
keinen eigenen Netzschalter haben oder nur einen
mechanischen Schalter (in diesem Fall lassen Sie
den mechanischen Schalter auf , EIN” und steuern
den Betrieb Uber Ihren Receiver).

HINWEIS: Sind Komponenten mit einem elektro-
nischem Netzschalter hier angeschlossen, gehen
sie beim Einschalten des AVR meist nur in den
Stand-by-Betrieb und miissen manuell vollstan-
dig eingeschaltet werden.

SchlieBen Sie nun das Netzkabel an, und Sie sind
nur noch einen Schritt davon entfernt, die un-
glaubliche Klanggewalt und Wiedergabeprazision
lhres AVR 155 zu genieBen.

Lautsprecher auswahlen

Ganz gleich, welche Art oder Fabrikat von Laut-
sprecher Sie bevorzugen, entscheidend ist, dass
zumindest die beiden Front- sowie der (magne-
tisch abgeschirmte) Center-Lautsprecher zu einer
Modellreihe gehdren oder wenigstens vom glei-
chen Hersteller stammen. So schaffen Sie ein ho-
mogenes Klangbild mit optimaler Ortbarkeit und
ohne Klangverfélschungen, die beim Betrieb mit
unterschiedlichen Front-Lautsprechern entstehen
kénnen.

Platzierung der Lautsprecher

Die korrekte Platzierung der Lautsprecher im
Wohnraum ist fur den Betrieb als Mehrkanal-
Heimkinosystem entscheidend.

Je nachdem, was fiir einen Center-Lautsprecher
und Fernseher Sie besitzen, konnen Sie den Center
auf oder unter dem Fernseher bzw. in der Mitte
hinter einer perforierten Leinwand platzieren.

Stellen Sie den linken und rechten Front-Lautspre-
cher so auf, dass deren Abstand zueinander etwa
gleich der Entfernung zwischen Center-Lautspre-
cher und Ihrer Hérposition ist. Sorgen Sie dafir,
dass deren Hochténer nicht mehr als 60 cm héher
oder niedriger liegen als der Hochtdner des Cen-
ter-Lautsprechers.

Um Bildstérungen zu vermeiden, sollten magne-
tisch nicht abgeschirmte Frontlautsprecher (also
auch normale Stereo-Boxen) mindestens 50 cm
vom Fernseher entfernt sein. Bitte beachten Sie,
dass die meisten Lautsprecher nicht magnetisch
abgeschirmt sind. Sogar bei Surround-Lautspre-
cher-Komplettsystemen bietet meist nur der Center
einen Schutz gegen elektromagnetische Storfelder.

Abhangig von der Akustik Ihres Wohnraumes und
der Art der verwendeten Lautsprecher konnte es
sein, dass Sie die Klangqualitat dadurch verbes-
sern, dass Sie die Front-Lautsprecher etwas vor
dem Center platzieren. Wenn méglich, sollten Sie
die Front-Lautsprecher so aufstellen, dass deren
Hochtoner auf Ohrhéhe kommen.

Trotz dieser konkreten Hinweise werden Sie fest-
stellen, dass Sie eventuell noch etwas experimen-
tieren missen, bis Sie die optimale Platzierung fiir
die Front-Lautsprecher finden. Z8gern Sie nicht,
die einzelnen Lautsprecher etwas im Raum hin-
und herzuriicken, bis Sie mit der Klangqualitat h-
res Systems zufrieden sind.

Betreiben Sie den AVR im 5.1-Modus (also mit
Front- und Surround-Lautsprecher, einem Center
und einem Subwoofer), sollten Sie die Surround-
Lautsprecher an den beiden seitlichen Wanden
auf Hohe und etwas hinter lhrer Horposition auf-
stellen und direkt auf die Horposition ausrichten.

Die tiefen Frequenzen eines Subwoofers lassen
sich nur schwer orten — insofern kdnnen Sie ihn
nahezu (iberall im Wohnraum aufstellen. Seine
Wirkung hangt allerdings von der RaumgréBe
und dem Grundriss Ihres Wohnraums ab. Sie
kénnten ihn beispielsweise in eine Ecke des Hor-
raumes, in der Nahe eines der Front-Lautsprecher,
aufstellen — sorgen Sie bitte dafir, dass er min-
destens 15 cm von jeder Wand entfernt ist, um
ungewollte Reflexionen zu vermeiden. Oder Sie
stellen ihn dort auf, wo Sie normalerweise sitzen,
wenn Sie Musik horen. Suchen Sie sich danach
den Punkt im Horraum aus, an dem Ihr Subwoo-
fer am besten klingt, und stellen Sie ihn dort auf.
Im Zweifelsfall folgen Sie den Anweisungen des
Herstellers, oder experimentieren Sie einfach, um
die fiir Sie beste Position zu finden.

Center-Lautsprecher

———————————— Qoo ------------
Nicht mehr
als 610 cm
- _______ [ |
Linker Rechter

Front-Lautsprecher Front-Lautsprecher

A) Aufbau des Center- und der Front-Lautspre-
cher in der Nahe eines Fernsehers oder Riick-
wandprojektors.

5.1-Kanal-System

onfto

" Linker Front- | Rechter Front-
 lautsprecher 1 lautsprecher

/

“ “ Linker Surround- Rechter™
Surround-Lautsprecher

Lautsprecher

Mindestens 60 cm
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System anpassen

Sind die Lautsprecher alle korrekt platziert und ange-
schlossen, miissen Sie nur noch ein paar Einstellun-
gen vornehmen. Obwohl Sie die Konfiguration der
Ein- und Ausgange sowie die jeweils zugewiesenen
Surround-Modi manuell vornehmen sollten, emp-
fehlen wir Ihnen alle anderen Einstellungen mithilfe
von EzSet/EQ automatisch vorzunehmen. Dadurch
sparen Sie nicht nur wertvolle Zeit, sondern stellen
auch sicher, dass die Lautsprecher mit héchster Pra-
zision kalibriert und Ihr Wohnraum optimal ausge-
messen wird — so genau kénnen Sie mit , Bordmit-
teln” gar nicht arbeiten. Nun sind Sie bereit den
AVR 155 einzuschalten und kdnnen mit der Sys-
temkonfiguration beginnen.

System einschalten

Als ersten Schritt fiir diese Einstellungen schalten
Sie jetzt Ihren AVR ein:

1. Stecken Sie das Netzkabel @@ in eine Strom fiih-
rende Steckdose.

2. Schalten Sie den Netzschalter € an der Gerate-
riickseite auf ,ON". Die Betriebsanzeige [El leuch-
tet orange — der AVR ist im Stand-by-Betrieb.

3. Entfernen Sie bitte die Display-Schutzfolie an der
Geratevorderseite, sonst funktioniert unter Umstan-
den die Fernbedienung nicht zuverlassig.

4, Setzen Sie die drei mitgelieferten AAA-Batterien
in die Fernbedienung ein (siehe Zeichnung unten).
Achten Sie bitte dabei auf die richtige Polung: Die
entsprechenden Kennungen (+) und (-) finden Sie
auf dem Boden des Batteriefachs.

HINWEIS: Bitte werfen Sie verbrauchte Batterien
NIEMALS in den Hausmdill, sondern entsorgen Sie
sie ordnungsgemaR (im Fachhandel abgeben).

5. Schalten Sie den AVR 155 ein. Driicken Sie dazu
auf die Taste Power [BJ oder die Taste Power On
© oder AVR @ der Fernbedienung. Alternativ
konnen Sie mit Hilfe der Eingangswahltasten @
@ den gewlinschten Eingang auswahlen. Darauf-
hin wechselt die Betriebsanzeige [EJ ihre Farbe und
leuchtet weiB um anzuzeigen, dass das Gerat in
Betrieb ist. Auch das Display P& leuchtet auf.

HINWEIS: Haben Sie den Receiver mit Hilfe einer
der Eingangswahltasten @ @ aktiviert und wol-
len den Receiver steuern, miissen Sie vorher einmal
auf die AVR-Taste @@ driicken.

Bildschirm-Meniis nutzen

Die Bildschirm-Mends (OSD) Ihres neuen Receivers
bieten Ihnen eine schnelle Ubersicht der eingestell-
ten Funktionen sowie der gerade aktiven Ton- bzw.
Bildquelle. Zudem helfen Sie bei der Einstellung
mancher Parameter, etwa des Multiroom-Systems
oder der Lautsprecherkonfiguration.

Um die Bildschirm-Meniis nutzen zu kénnen, mus-
sen Sie den AVR (iber den Anschluss Monitor Out
@ (Cinch und/oder S-Video) mit Ihrem Fernseher
bzw. Videoprojektor verbunden haben (siehe Seite
14). Denken Sie bitte daran, am Fernseher oder
Videoprojektor auch den entsprechenden Video-
Eingang auszuwahlen. Bitte beachten Sie, dass
Bildschirmmens nicht verfligbar sind, wenn eine
Videoquelle (iber einen Komponenten-Video-
Eingang abgespielt wird.

HINWEIS: Der AVR 155 kann nicht alle Videosig-
nale ins HDMI-Format umwandeln. AuBerdem wer-
den die Bildschirmmendis nicht an den HDMI-
Ausgang weitergegeben.

WICHTIGER HINWEIS: Lassen Sie die Bildschirm-
Meniis von einem Réhren- oder Riickprojektor oder
einem Plasma-Display darstellen, sollten Sie dafiir
sorgen, dass dies nicht Uber langere Zeit geschieht.
Die Darstellung unbeweglicher (statischer) Bilder,
wie z.B. die Receiver-Mendis, , brennen” sich mit der
Zeit in die Phosphorschicht der Kathodenstrahlrohre
ein und erzeugen schattenhafte Bilder. Solche Scha-
den werden von keiner Garantie abgedeckt. Mehr
Informationen zu diesem Thema finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Videoprojektors.

Der AVR bietet Ihnen im Einsatz der Mentis zwei Be-
triebsmodi: , Semi-OSD" und , Voll-OSD"“. Wahrend
der Systemeinstellungen empfehlen wir den Voll-
0SD-Modus. Dabei werden vollstandige Status-In-
formationen und alle verfigbaren Funktionseinstel-
lungen auf dem Bildschirm dargestellt, sodass Sie
einfach und komfortabel Ihren Receiver konfigurie-
ren kénnen — auch iber das Bildschirmmend selbst.
Im Semi-0SD-Modus erscheinen dagegen lediglich
einzeilige Status-Meldungen.

Denken Sie aber bitte daran, dass bei eingeschalte-
tem Voll-0SD-Modus die gewahlten Mends nicht im
Display erscheinen — statt dessen erscheint im Dis-
play der Schriftzug 0SD ON, um Sie daran zu
erinnern den Fernseher einzuschalten.

Wenn Sie das Semi-OSD-System in Verbindung mit
den diskreten Einstelltasten benutzen, erscheint auf
dem Bildschirm lediglich eine einzeilige Statusmit-
teilung mit der momentanen Auswahl. Diese Wahl
erscheint auch im Display P&].

Das Voll-OSD-System kénnen Sie immer mit Hilfe
der Taste OSD @B aktivieren (oder ausschalten) —
daraufhin erscheint das MASTER MENU-Mend
(Abbildung 1) auf dem Bildschirm. Nun kdnnen Sie
die gewiinschten Anderungen an der Systemkonfi-
guration vornehmen. Denken Sie bitte daran, dass
das Men(i wieder vom Bildschirm verschwindet,

wenn Sie 20 Sekunden lang keine Taste betdtigen.
Sie konnen die Pausezeit bis zum Erldschen der
Meniis auf 50 Sekunden verlangern. Gehen Sie dazu
so vor, wie ab Seite 39 beschrieben.

Abbildung 1

In der Grundeinstellung steht Ihnen das Semi-OSD-
System zur Verfiigung — es lasst sich aber auch im
SYSTEM SETUP-Men( ausschalten (siehe Seite
39). Ist das Semi-OSD-System aktiviert, kdnnen Sie
damit alle folgenden Einstellungen auch direkt mit
Hilfe der entsprechenden Tasten an der
Gerdtevorderseite oder auf der Fernbedienung vor-
nehmen. Mdchten Sie beispielsweise den Digitalein-
gang einer Eingangsquelle andern, driicken Sie bitte
auf Digital Select PXJ g, um danach mit Hilfe der
Wahltasten <a» [ an der Geratevorderseite oder
AV @ auf der Fernbedienung den gewiinschten
Eingang einzustellen.

Systemeinstellungen
Der AVR 155 ist mit einer umfangreichen Software

ausgestattet, mit der Sie lhren neuen Receiver opti-

mal auf lhre Anforderungen einstellen kdnnen. Da-
mit haben Sie die Mdglichkeit, fiir jeden einzelnen
Eingang separat festzulegen, welcher digitale oder
analoge Anschluss automatisch ausgewahlt, wel-
cher Surround-Modus aktiviert, welche Surround-
Verzdgerung, Ubergabefrequenzen und Ausgang-
spegel eingestellt werden sollen. Danach werden
diese automatisch aktiviert, sobald Sie einen Ein-
gang auswahlen. Um die Lautsprechereinstellungen
zu vereinfachen, lassen sich diese auf Wunsch aber
auch gemeinsam fir alle Eingange vornehmen.

Haben Sie den AVR erst kiirzlich erworben und
verwenden ihn zum ersten Mal, empfehlen wir
Ihnen die Vorteile der Einmessautomatik
(EzSet/EQ) zur Kalibrierung Ihrer Lautsprecher zu
nutzen. Auf diese Weise miissen Sie die Einstellun-
gen fir Ihren Receiver nicht mehr "schétzen" — Ihr
neuer AV-Receiver wird sich ganz automatisch den
Gegebenheiten Ihres Wohnraums anpassen. Bevor
Sie mit der automatischen Lautsprecherkalibrie-
rung (EzSet/EQ) beginnen, sollten Sie ein paar Vor-
einstellungen vornehmen, um eine prézise Mes-
sung sicherzustellen.

In der Grundeinstellung sind alle Eingange des
AVR 155 mit ihren jeweiligen Analogeingangen
verknlpft — mit Ausnahme des DVD-Eingangs.
Dieser ist mit dem Digitaleingang Coaxial 1/2 €2
verkniipft. Wenn Sie das DSP-Prozessorsystem zum
ersten Mal fiir einen der Eingange verwenden, schal-
ten die Lautsprechereinstellungen automatisch auf
allen Positionen auf SMALL, und der Subwoofer
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wird auf LFE geschaltet. In der Grundeinstellung
ist der Logic 7 Modus aktiviert, obwohl automatisch
Dolby Digital oder DTS aktiviert wird, sollte eine ent-
sprechend codierte, digitale Tonquelle zum Einsatz
kommt.

Méchten Sie Ihren Receiver optimal an Ihren Hor-
raum und an die angeschlossenen Hi-Fi-Komponen-
ten anpassen, konnen Sie jederzeit diese Grundein-
stellungen andern. Sie kénnen fiir jeden einzelnen
Eingang separat einen analogen oder digitalen An-
schluss und einen Surround-Modus festlegen. Wird
dann ein Eingang ausgewahlt, tibernimmt der AVR
die gespeicherten Einstellungen automatisch. Bitte
beachten Sie, dass der Receiver diese Einstellungen
fiir jeden einzelnen Eingang separat speichert —aus
diesem Grund missen Sie auch die hier besproche-
nen Einstellungen fiir jeden von Ihnen genutzten
Eingang durchfiihren. Sie werden also beim Wechsel
auf einen anderen Eingang nicht automatisch iiber-
nommen. Haben Sie diese Einstellungen erst einmal
vorgenommen, sind weitere Anderungen nur dann
eventuell nétig, wenn Sie eine Komponente (z.B.
Lautsprecher) Ihrer AV-Anlage austauschen.

Diese Einstellungen lassen sich mit Hilfe des Voll-
0SD-Systems und seiner Bildschirmmeniis schnell
und einfach vornehmen. Gehen Sie dabei in der
Reihenfolge vor, wie die Eingange auf dem Bild-
schirm aufgelistet sind. Sie sollten nach Abschluss
der Systemkonfiguration alle Einstellungen doku-
mentieren — ein entsprechendes Formular finden
Sie im Anhang dieser Bedienungsanleitung. Sollte
einmal der Strom ausfallen oder Sie mssen den
Receiver zuriicksetzen, kdnnen Sie die gew(inschte
Konfiguration erneut eingeben.

Eingange anpassen

Zuerst missen Sie jedem zu verwendenden Eingang
(z.B. CD oder DVD) entweder die jeweilige analogen
oder eine der digitalen Eingangsbuchsen zuweisen.
Dies ldsst sich am einfachsten mit Hilfe des Bild-
schirmmentis durchfihren.

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass sobald Sie die
Konfiguration eines Eingangs (also den damit as-
soziierten Digitaleingang, die Lautsprecherkonfigu-
ration, Surround-Verzégerung und den Surround-
Modus) andern, die neuen Einstellungen diesem
Eingang automatisch zugewiesen und in einem
nicht fliichtigen Speicher des Receivers abgelegt
werden. Das heisst: Sobald Sie diesen Eingang akti-
vieren, werden die zuvor vorgenommenen Einstel-
lungen ebenfalls aktiviert. Aus diesem Grund ms-
sen Sie die folgenden Schritte fiir jeden einzelnen
verwendeten Eingang manuell vornehmen. Haben
Sie die Eingange einmal konfiguriert, missen Sie die
Einstellungen nie wieder dndern, es sei denn es an-
dert sich etwas an ihrer Anlage.

Driicken Sie dazu bitte die Taste OSD €8 einmal —
daraufhin erscheint das MAS TER MENU-Menii
(Abbildung 1) auf dem Bildschirm, wobei die Markie-
rung — (Cursor) auf die Zeile INPUT SETUP
zeigt. Um das markierte Men(i (Abbildung 2) zu 6ff-
nen, driicken Sie einfach die OK-Taste 9. Sie kon-
nen nun mit Hilfe der € »-Tasten D €1 die Ein-

gangsquellen , durchbléttern” — die aktuelle Einstel-
lung wird auf dem Bildschirm angezeigt. Soll die ge-
wahlte Quelle den normalen Analogeingang verwen-
den, sind keine besonderen Einstellungen nétig.

Abbildung 2

Sie kénnen die Bezeichnung der Eingange lhres
AVR 155 jederzeit andern - mit Ausnahme des Tu-
ners. Das ist vor allem dann hilfreich, wenn Sie bei-
spielsweise mehrere Videorecorder verwenden und
diese einfach auseinanderhalten wollen. In diesem
Fall kénnen Sie den entsprechenden Eingéngen den
Herstellernamen zuweisen.

Um die Bezeichnung eines Eingangs zu éndern, plat-
Zieren Sie bitte die Cursor — mit Hilfe der &/W-
Tasten @) neben den Eintrag TITLE. Halten Sie
danach die Taste OK @ so lange gedriickt, bis ein
blinkendes Viereck erscheint. Lassen Sie nun die OK-
Taste g wieder los — Sie konnen jetzt die neue Be-
zeichnung eingeben.

Driicken Sie auf eine der A /W -Tasten ) und ein
vollstandiger Satz mit Buchstaben, Ziffern und
Sonderzeichen wird sichtbar —zuerst laufen die gro-
Ben Buchstaben durch, dann die kleinen, dann die
Ziffern und schlieBlich die Sonderzeichen. Wahlen Sie
nun das erste Zeichen fiir die neue Bezeichnung aus.
Mdchten Sie ein Leerzeichen eingeben, miissen Sie
auf die »-Taste €Fp driicken.

Haben Sie das gewtinschte Zeichen gefunden, drii-
cken Sie bitte auf » €F und fahren Sie fort wie be-
schreiben, um die restlichen Zeichen einzugeben. Die
Bezeichnung kann maximal 14 Zeichen enthalten.

Driicken Sie auf die OK-Taste [, um die neue Be-
zeichnung abzuspeichern.

Sind in Ihrer Anlage Geréte mit einem Y/Pr/Pb Kom-
ponenten-Ausgang enthalten, kann der AVR ein
Signal aussenden, damit diese das korrekte Video-
signal an lhren Fernseher bzw. Alle Komponenten
Video Eingénge @) B lassen sich einem beliebi-
gen Eingang zuweisen — das sorgt fiir mehr Flexi-
bilitat. In der Grundkonfiguration ist der Anschluss
ComponentVideo In 1 #B mit dem DVD-Eingang
verkniipft. Der Anschluss Component Video In 2
@) kann mit einem der anderen Eingénge ver-
kniipft werden. Bendtigen Sie zur Zeit keine Kom-
ponenten-Video-Anschlisse oder miissen Sie an
deren Konfiguration nichts &ndern, drticken Sie bit-
te einfach auf die W-Taste ) und fahren Sie fort
mit dem ndchsten Schritt.

Um die Verknlpfung eines Komponenten-Video-
Anschlusses zu andern, sollten Sie zuerst sicherstel-
len, dass der Cursor = auf COMPONENT IN
zeigt. Wahlen Sie dann mit Hilfe der «/»-Tasten

@ €I den Eingang, mit dem Sie den Komponen-
ten-Video-Anschluss verkniipfen wollen. Das leise
Klickgerdusch beim Umschalten der Komponenten-
Video-Anschliisse ist normal und wird von einem
Umschaltrelais verursacht. Haben Sie den ge-
wiinschten Komponenten-Video-Eingang ausge-
wahlt, driicken Sie bitte auf die W-Taste ) um
mit der ndchsten Einstellung fortzufahren.
Audio-Eingénge (AUDIO IN): In der Grundkonfi-
guration sind alle analogen Toneingange den
jeweiligen Quellen zugewiesen, allerdings mit
folgenden Ausnahmen:

Eingang Audio- Grund-
konfiguration

DVD Coax 1

Video 2 Optical 1

HDMI 1 Coax 2

HDMI 2 Optical 2

HDMI 3 Optical 1

Haben Sie einen der oben aufgefihrten digitalen
Toneingange einer anderen Quelle zugewiesen,
miissen Sie hier den korrekten Digitaleingang der
Quelle zuweisen — das miissen Sie auch dann tun,
wenn Sie bereits die analogen Tonausgange der
Quelle bereits mit dem Receiver verbunden haben.
Markieren Sie mit dem Cursor diese Bildschirmzei-
le und stellen Sie mithilfe der Tasten «/» den ge-
wiinschten digitalen Toneingang ein.

Manche digitale Video-Eingénge (z.B. Kabeltuner
oder HDTV-Empfénger) konnen selbstandig zwi-
schen analoge und digitalen Audio-Ausgabe hin-
und herschalten, je nachdem welcher Sender gerade
eingestellt ist. Dank der automatischen Signalerken-
nung (Auto Polling) im AVR 155 kdnnen Sie in einem
solchen Fall sowohl das Analog- als auch das Digital-
signal dem Receiver zufiihren, um eine Unterbre-
chung der Tonwiedergabe zu vermeiden. Grundsatz-
lich wird das Digitalsignal wiedergegeben. Reif3t der
Datenstrom ab, schaltet der Receiver automatisch
um auf den entsprechenden Analogeingang.

Verwenden Sie eine Quelle, die ausschlieBlich digi-
tale Audiosignale bereitstellt, sollten Sie die auto-
matische Signalerkennung deaktivieren, damit der
AVR nicht nutzlos nach analogen Quellen sucht
wenn der Datenstrom abreiBt. Gehen Sie dazu wie
folgt vor: Markieren Sie im IN/OUT SETUP-
Men(i den Eintrag AUTO POLL. Schalten Sie an-
schlieBend mit den <»-Tasten ¢ €I die ent-
sprechende Funktion auf OF F. Um die Auto Pol-
ling-Funktion wieder zu reaktivieren, gehen Sie
wie hier beschrieben vor und schalten Sie die
Funktion auf ON.
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In der ndchsten Meniizeile des INPUT SETUP
Menis kénnen Sie festlegen, ob die Klangregler
(Bass und Hohen) aktiviert oder deaktiviert sind. In
der Grundeinstellung sind die Tonregler aktiv. Soll-
ten Sie diese aber ausschalten wollen, platzieren
Sie bitte den Cursor = in die Zeile TONE und
schalten Sie diesen Parameter mit Hilfe der «/»-

Tasten (B € auf OUT.

Mdchten Sie den Bass- oder Hohenregler justieren,
platzieren Sie zuerst bitte den Cursor = mit Hilfe
der A/W-Tasten @B in die entsprechende Zeile.
Danach kdnnen Sie mit den «/»-Tasten (B €D
den Klang nach belieben andern.

Haben Sie alle gewlinschten Einstellungen vorge-
nommen, markieren Sie bitte mit der W-Taste &)
den MenUeintrag BACK TO MASTER MENU
und bestétigen Sie mit OK 9.

Surround-Konfiguration

Als nachsten kdnnen Sie diesem Eingang ein Sur-
round-Modus zuweisen. Welcher Surround-Modus
am besten fir den jeweiligen Eingang geeignet ist,
ist eher Geschmackssache. Daher sollten Sie erst ein-
mal ein biBchen herumprobieren — Ihre Einstellun-
gen lassen sich ja jederzeit wieder andem. Die Uber-
sicht der verfiigbaren Surround-Modi auf den Seiten
30 und 31 kénnte lhnen bei der Wahl vielleicht hel-
fen. Sie kénnen beispielsweise Dolby Pro Logic I
oder Logic 7 fir die meisten analogen und Dolby
Digital fir alle digitalen Eingdnge einstellen. Oder Sie
entscheinden sich fiir den traditionellen Stereo-Mo-
dus, wenn eine CD oder eine Musikkassette abge-
spielt oder der Tuner aktiviert wird (solche Quellen
sind meistens nicht Surround-codiert). Alternativ
kdnnen Sie sich aber auch fiir 5-Kanal-Stereo oder
Logic 7 Music entscheiden — eine Wahl, die be-
sonders bei Stereo-Material einen angenehmen
Raumklang erzeugt.

Surround-Einstellungen lassen sich mit Hilfe der
Voll-0SD-Bildschirmmentiis am einfachsten ausfiih-
ren: Aktivieren Sie das MASTER MENU und 6ff-
nen Sie danach das SURROUND SELECT-Meni
(Abbildung 5).

Abbildung 3

Jede der optionalen Zeilen in diesem Meni (Abbil-
dung 3) enthalt eine Kategorie von Surround-
Betriebsarten. Innerhalb dieser Kategorien kénnen
Sie einen spezifischen Modus auswahlen.

HINWEIS: Spielt gerade eine Dolby Digital- oder
DTS-Quelle, wahlt der AVR den passenden Sur-
round-Modus automatisch, egal, welcher Surround-
Modus fiir den aktuellen Eingang voreingestellt ist.
In diesem Fall steht kein anderer Surround-Modus
zur Verfligung mit Ausnahme aller Pro Logic Il

Betriebsarten flir die Wiedergabe Dolby Digital-
codierter Stereo-Aufnahmen — siehe Seite 33.

Um einen der Surround-Modi fiir die Grundkonfi-
guration des aktuellen Eingangs auszuwahlen,
miissen Sie zuerst mit den A ¥ -Tasten &) den
gewiinschten Surround-Modus markieren. Quit-
tieren Sie lhre Wahl mit OK @ — das entspre-
chende Untermenti (siehe Abbildung 5) erscheint
auf dem Bildschirm. Nun kénnen Sie mit den

< P-Tasten (D €} die verfiigbaren Modusvari-
anten ,durchblattern”. Haben Sie ihre Wahl ge-
troffen und wollen Sie zum Surround-Menii zu-
riickkehren, markieren Sie bitte mit dem Cursor —
den Eintrag BACK TO MASTER MENU und be-
statigen Sie mit OK 3.

ImDOLBY SURROUND-Menii (Abbildung 4)
haben Sie die Wahl zwischen folgenden Modi:
DOLBY DIGITAL (steht nurdann zur Verfii-
gung, wenn der AVR ein entsprechend codiertes
DD-Signal, zum Beispiel vom DVD-Spieler, emp-
fangt; liegt kein DD-Signal an, erscheint der Dolby
Digital-Eintrag nicht auf dem Bildschirm), DOLBY
PRO LOGICIIMUSIC,DOLBY PRO
LOGICII CINEMA,DOLBY PRO
LOGICITI und DOLBY 3 STEREO.Eine
detaillierte Beschreibung dieser Modi finden Sie
auf den Seiten 30 und 31. Bitte beachten Sie: Bei
aktiviertem Dolby Digital stehen Ihnen fir den
Nacht-Modus (,,Night Mode”, verringert Dyna-
mikspitzen) zusatzliche Einstellmdglichkeiten zur
Verfiigung. Diese sind nur an den Surround-
Modus gekoppelt, nicht an den Eingang. Deshalb
mussen diese Einstellungen nur einmal vorgenom-
men werden und nicht fiir jeden verwendeten
Eingang extra.

Abbildung 4

Markieren Sie den Eintrag MODE und wahlen Sie
den gew(inschten Surround-Modus mit den < »-
Tasten D €YD . Bitte beachten Sie, dass lhnen nur
jene Modi zur Verfiigung stehen, die zum gerade
spielenden Programmmaterial und zur gespeicher-
ten Lautsprecherkonfiguration des Systems passen.

Haben Sie Dolby Pro Logic Il Music aktiviert, bietet
lhnen der DPR drei zusatzliche Parameter an, mit de-
nen Sie die Wiedergabe an Ihren persénlichen Ge-
schmack und an die spezifischen Eigenheiten lhres
Wohnraumes anpassen kénnen. Haben Sie einen an-
deren Surround-Modus ausgewahlt, zeigen gepunk-
tete Linien an, dass diese Parameter nicht verwendet
werden kénnen.

e Abstrahlbreite des Center-Signals (CENTER
WIDTH): Mit dieser Einstellung kdnnen Sie das
Center-Signal dem Signal fiir die beiden Front-
lautsprecher beimischen und so eine breitere
Klangbuhne fiir Dialoge herstellen. Je niedriger
der hier eingestellte Wert, desto stérker wird das
Centersignal den Frontlautsprechern zugefiigt.
Haben Sie den Wert ? (Maximalwert) eingetra-
gen, wird das Center-Signal nur vom Center
wiedergegeben.

 Raumklangtiefe (DIMENSION): Mit diesem Pa-
rameter konnen Sie die subjektiv empfundene Tie-
fe des Raumklangs beeinflussen — damit 1asst sich
das akustische Geschehen naher zu den Front-
oder zu den Surround-Lautsprechern schieben.
Bei der Einstellung O wird das Tonsignal nicht be-
einflusst (neutral). Haben Sie zum Beispiel R-3
eingestellt, wandert das Zentrum des Geschehens
nach hinten. Bei F - 3 rutscht das Zentrum des
Geschehens nach vorne zu den Frontlautspre-
chern.

 Panorama: Mit dieser Funktion (sie lasst sich nur
ein- und ausschalten) konnen Sie das Raum-
klanggeschehen so beeinflussen, dass es Ihre
Hérposition von allen Seiten umhiillt.

Um einen dieser Paramter zu modifizieren, gehen
Sie bitte wie folgt vor: Markieren Sie zuerst im
DOLBY SURROUND Menii mit den A/W-Tasten
@ den gewiinschten Parameter. Stellen Sie an-
schlieBend mithilfe der « »-Tasten B €Xd den
gewlinschten Wert ein.

Bitte beachten Sie: Bei aktiviertem Dolby Digital
stehen lhnen fiir den Nacht-Modus (,,Night Mode”,
verringert Dynamikspitzen) zusatzliche Einstellmég-
lichkeiten zur Verfiigung (siehe Seite 36). Diese sind
nur an den Surround-Modus gekoppelt, nicht an
den Eingang.

Markieren Sie nun bitte mit dem Cursor — den Ein-
trag NIGHT und stellen Sie danach mit Hilfe der
Tasten 4 > B €I den gewiinschten Wert ein. Ih-
nen stehen folgende Moglichkeiten zur Verfligung:

OFF: Haben Sie diesen Eintrag markiert, ist der
Nachtmodus deaktiviert.

MID: Haben Sie diesen Eintrag markiert, werden
laute Passagen etwas gedampft.

MAX: Haben Sie diesen Eintrag markiert, werden
laute Passagen stark gedampft.

Wir empfehlen Ihnen die Einstellung MID, falls Sie
den Nachtmodus verwenden wollen. Sollten Sie fest-
stellen, dass Lautstérkespitzen immer noch zu laut
(und leise Passagen zu leise) wiedergegeben werden,
konnen Sie immer noch auf MAX umschalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie den Nachtmodus auch
jederzeit direkt einstellen kdnnen, sobald der Dolby
Digital-Modus angewahlt ist: Driicken Sie auf die
Night-Taste @, der Schriftzug D-RANGE sowie
die aktuelle Einstellung (MID, MAX, OFF) erschei-
nen im Display PE&]. Nun konnen Sie innerhalb von
fiinf Sekunden mit den Tasten A ¥ &) den ge-
wiinschten Wert einstellen.
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Welche Auswahlmdglichkeiten thnen im DTS-Me-
nii zur Verfiigung stehen hangt vom Programmtyp
ab, der gerade abgespielt wird.

Sind die Lautsprecher als 5.1 konfiguriert und es
wird eine DTS-codierte Quelle wiedergegeben,
schaltet der AVR automatisch auf DTS (5.1).

Wird ein DTS 96/24 Signal erkannt, aktiviert der
AVR 155 selbststandig den DTS-Surround-Modus
und stellt sich automatisch auf die hoher aufgelds-
ten Signale ein. Fine vollstandige Ubersicht der
DTS-Modi finden Sie auf den Seiten 30 und 31.

Dieim LOGIC 7-Meni verflgbaren Surround-
Modi bieten raumfiillenden Mehrkanal-Ton fir die
Wiedergabe von Stereo- oder Matrix-codiertem
Programmmaterial (z.B. Videokassetten und Laser-
discs) oder Dolby Surround-codierten Fernsehsen-
dungen. Zur Verfiigung stehen die Modi Logic
7/5.1 Music, Cinema oder Enhanced. Sie eignen
sich bestens fiir zweikanalige Musik, Surround-
codierte Programme oder fiir beliebige Stereo-
Produktionen. Bitte beachten Sie:Wenn Sie Dolby
Digital- oder DTS-Soundtracks wiedergeben, kén-
nen Sie auf die Logic 7-Modi nicht zurlickgreifen.

Im DSP (SURR)-Menii stehen lhnen mehrere
Raumklang-Modi zur Verfiigung: Hall 1, Hall 2 und
Theatre. Die Modi Hall und Theatre wurden fir
Mehrkanal-Heimkino-Installationen entwickelt.
Bitte beachten Sie, dass Sie beim Abspielen von Dol-
by Digital- oder DTS-Soundtracks nicht auf die Modi
Hall und Theater zuriickgreifen kénnen.

Im STERE 0-Menii schalten Sie mit den Tasten
<> B €D den Surround-Prozessor ab, um eine
traditionelle zweikanalige Stereowiedergabe zu
ermdglichen, oder Sie schalten auf 5 CH STEREQ
(Lautsprecherkonfiguration: 5.1). In den beiden letzt-
genannten Modi wird das Stereosignal in gleichem
MaBe an die beiden Frontlautsprecher, die beiden
Surround- und —wenn vorhanden — die zwei Sur-
round-Back-Lautsprecher weitergegeben. Die Mono-
Signalanteile hingegen werden auf alle Lautsprecher
verteilt, gelangen also auch zum Center (eine detail-
lierte Beschreibung der Modi 5 CH Stereo finden Sie
auf Seite 31).

Nachdem Sie alle Einstellungen fir Dolby, DTS,
Logic 7, DSP (Surround) und Stereo vorgenommen
haben, konnen Sie zum SURROUND SELECT-Me-
nii zuriickkehren: Markieren Sie dazu mit dem Cur-
sor — den Eintrag BACK TO SURR SELECT und
quittieren Sie mit OK 3.

Konfiguration der Surround Off
(Stereo)-Betriebsmodi

Fiir die optimale Wiedergabe von Stereo-Aufnah-
men bietet Ihnen der AVR zwei Stereo-Betriebsar-
ten: einen analogen Stereo-Direkt-Modus, bei dem
das Signal an der digitalen Signalverarbeitung vor-
beigeflihrt wird, damit Sie den urspriinglichen,
unverfdlschten Stereo-Klang Ihrer Aufnahme
genieBen kdnnen; und einen digitalen Modus, bei
dem das Signal durch das digitale Bass-Manage-
ment gefiihrt wird, damit Sie die Bassverteilung
zwischen kleinen Satelliten-Lautsprechern und
dem Subwoofer optimal steuern kdnnen.

Stereo-Direct-Modus (Bypass)

Wurde per Stereo-Taste @ der Stereo-Direct-
Modus aktiviert (im Display P& erscheint der
Schriftzug SURROUND OFF) fihrt der Receiver
das analoge Signal vorbei an der digitalen Signal-
verarbeitung, direkt zu den Lautsprecherausgan-
gen flr die beiden Front-Lautsprecher.

In diesem Betriebsmodus werden die beiden Front-
Lautsprecher automatisch als , large” konfiguriert
—diese Einstellung I&ast sich nicht manuell &n-
dern.

Haben Sie im Stereo-Bypass-Modus den Subwoo-
fer-Ausgang deaktiviert, erhalten die Front-Laut-
sprecher das komplette Signal. Sie kdnnen aber
den Subwoofer auch aktivieren und den Bassanteil
der Front-Lautsprecher zusatzlich iber den Subwo-
ofer-Ausgang leiten. In der Grundeinstellung ist
der Subwoofer in diesem Betriebsmodus deakti-
viert. Mdchten Sie dies andern, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

1. Driicken Sie auf die Speaker-Taste [J€ID.

2. Driicken Sie danach auf die OK-Taste [AADD,
um das Konfigurations-Men(i aufzurufen.

3.Wahlen Sie mit Hilfe der &/w-Tasten ) auf der
Fernbedienung oder den «/»-Tasten Jgd an der Ge-
ratevorderseite den gew(inschten Betriebsmodus:
mit SUB NONE deaktivieren Sie den Subwoofer;
mit SUB <L +R> wird er aktiviert.

4. Driicken Sie bitte auf OK A, um die
Anderungen zu tibernehmen und auf Normalbe-
trieb umzuschalten.

Stereo-Digital-Modus

Im Stereo-Direct-Modus (Bypass) wird das vollstan-
dige Tonsignal unverandert an die beiden Front-
Lautsprecher geschickt. Dabei durchlduft es die
digitalen Signalprozessoren nicht — daher sind Voll-
bereichs-Lautsprecher fiir diesen Betriebsmodus
nétig. Handelt es sich bei Ihren Front-Lautsprechemn
um Satelliten mit eingeschranktem Frequenzbe-
reich, sollten Sie diese Betriebsart nicht verwenden
—der DSP SURROUND OF F-Modus ist in diesem
Fall besser geeignet fiir die Wiedergabe von Stereo-
Aufnahmen.

Mochten Sie Stereo-Aufnahmen genieBen und
dabei die Vorteile des integrierten Bass-Manage-
ments nutzen, driicken Sie bitte so oft auf Stereo
€D, bis im Display &) der Schriftzug
SURROUND OFF erscheint.

In diesem Fall konnen Sie die Einstellungen fir
Frontlautsprecher und Subwoofer den Spezifika-
tionen der angeschlossenen Lautsprecher anpas-
sen (siehe unten).

In der letzten Mentizeile kdnnen Sie die Funktion
UPSAMPLING des Receivers ein- und ausschal-
ten. Im Normalbetrieb ist diese Funktion deakti-
viert — die Signale der digitalen Eingange werden
also unverandert wiedergegeben: Betragt die Ab-
tastfrequenz einer digitalen Quelle 48 kHz, wird
sie auch mit dieser Auflésung im Receiver weiter
verarbeitet und wiedergegeben. Allerdings kénnen
Sie den AVR 155 auch so einstellen, dass er das
ankommende Signal umrechnet und mit einer Auf-
|6sung von 96 kHz weiterarbeitet.

Gehen Sie bitte wie folgt vor, um die Upsampling-
Funktion zu aktivieren: Markieren Sie mit den

A ¥ Navigationtasten @ den Meniieintrag
UPSAMPLING und schalten Sie anschlieBend
die Funktion mithilfe der Tasten < » (D €D auf
ON. Bitte beachten Sie: Diese Funktion steht lhnen
nur bei der Wiedergabe in den Surround-Modi
Dolby Pro Logic Il Music, Dolby Pro Logic Il Movie,
Dolby Pro Logic und Dolby 3 Stereo zur Verfiigung.
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Automatische Lautsprecher-
kalibrierung mit von EzSet/EQ

Der AVR 155 ist einer der ersten AV-Receiver seiner
Klasse, der mit einer automatischen Lautsprecher-
kalibrierung ausgestattet ist. Dank EzSet/EQ kdn-
nen Sie lhren neuen AV-Receiver mithilfe von Test-
signalen und fortschrittlichen Signalprozessoren in
wenigen Minuten an die angeschlossenen Laut-
sprecher und den akustischen Gegebenheiten lhres
Wohnraums anpassen — eine zeitaufwandige Konfi-
guration der LautsprechergréBe, der Ubergabefre-
quenz, der Surround-Verzégerung und der einzel-
nen Ausgangspegel ist nicht mehr nétig. Hinzu
kommt ein parametrischer Equalizer, der raumbe-
dingte Anomalien im Frequenzgang ausbessert. Ein
weiterer Vorteil: EzZSet/EQ erkennt und informiert Sie
Uber fehlerhafte Lautsprecherverbindungen, welche
den Normalbetrieb verhindern.

EzSet/EQ ermittelt die ndtigen Einstellungen in ei-
nem Bruchteil der Zeit, die Sie bendtigen wiirden,
die entsprechenden Werte manuell einzugeben.
Dabei spielt es keine Rolle welchen Typ Lautspre-
cher Sie verwenden oder wie groB Ihr Wohnraum
ist. Und da es sich um ein vollstandiges Schallpe-
gel-Messsystem handelt, werden Sie keine teuren
Zusatzgerate bendtigen.

Wir empfehlen den Einsatz von EzSet/EQ fiir die
Lautsprecherkalibrierung. Allerdings kénnen Sie Ih-
ren AV-Receiver auch manuell konfigurieren bzw. die
von EzSet/EQ vorgenommenen Einstellungen jeder-
zeit nachtrdglich modifizieren (siehe dazu Seite 23).

Méchten Sie Ihren AVR manuell konfigurieren oder
sollte aus irgendeinem Grund das mitgelieferte
Mikrofon abhanden kommen, folgen Sie bitte den
Anweisungen auf den Seiten 23-29.

Schritt 1: EzSet/EQ setzt voraus, dass in lhrem
Wohnraum so wenig wie nur méglich Hinter-
grundgerausche zu héren sind — nur so Idsst sich
eine korrekte Schallpegelmessung durchfiihren.
Daher sollten Sie alle Lfter, Klimagerate oder an-
dere laute Gerate vor Beginn der Messungen aus-
schalten.

Schritt 2: Stellen Sie das EzSet/EQ-Mikrofon dort
auf, wo Sie wahrend der Musikwiedergabe sitzen.
Sollten Sie in Ihrem Wohnraum eine Sitzgruppe
aufgestellt haben, stellen Sie das Mikrofon in de-
ren Mitte auf. Sollten Sie ein Kamerastativ besit-
zen, konnten Sie es verwenden, um das EzSet/EQ-
Mikrofon auf gleicher Hohe zu Ihren Ohren aufzu-
stellen. Zur Befestigung ist das Mikrofon mit ei-
nem Gewinde an der Unterseite versehen.

Schritt 3: SchlieBen Sie das EzSet/EQ-Mikrofon
mithilfe des mitgelieferten Adapters in die Kopf-
hérerbuchse [EY des AVR 155. Das Mikrofonkabel
ist rund sieben Meter lang — das dirfte fiir die
meisten Wohnrdume ausreichen. Ist Ihr Wohnraum
groBer, konnen Sie sich im Elektronik-Fachhandel
ein passendes Verlangerungskabel besorgen.
Wenn méglich sollten Sie aber Verlangerungska-
bel vermeiden, da sie die Messergebnisse beein-
flussen konnen.

Schritt 4: Ist das Messmikrofon aufgestellt und mit
dem AVR 155 verbunden, kénnen Sie das EzSet/EQ-
Men aktivieren, indem Sie zuerst auf die OSD-Tas-
te @B driicken. Markieren Sie anschlieBend mithil-
fe der A/ W-Tasten @) den Eintrag EZSET/EQ
und bestatigen Sie mit OK ¢[D.

Schritt 5: Zuerst erhalten Sie die Aufforderung
das Mikrofon korrekt aufzustellen und mit dem
Receiver zu verbinden (Abbildung 5a). Sollten Sie
dies bisher noch nicht getan haben, folgen Sie bit-
te den Anweisungen in Schritt 2 und 3. Ist das
Mikrofon aufgestellt und mit dem Receiver ver-
bunden, markieren Sie bitte den Eintrag YES und
bestatigen Sie mit OK &, um mit der Laut-
sprecherkalibrierung zu beginnen. Mdchten Sie
den Vorgang abbrechen, markieren Sie mithilfe der
Tasten </» (I €I den Eintrag NO und quittieren
Sie anschlieBend mit OK [ — das MASTER
MENU erscheint wieder auf dem Bildschirm. Bitte
beachten Sie: Sollten Sie mit der Lautsprecherkali-
brierung fortfahren und haben das Mikrofon nicht
angeschlossen, erscheint am unteren Bildschirm-
rand eine Warnmeldung.

Abbildung 5a

Schritt 6: Nun erscheint eine weitere Warnmel-
dung auf dem Bildschirm: Um ein prézises Mess-
ergebnis zu erhalten muss der Horraum so frei von
Storgerauschen (z.B. Lfter, Klimaanlagen, Staub-
sauger usw.) wie moglich sein. Nach finf Sekun-
den erschient auf dem Bildschirm das eigentliche
EzSet/EQ-Menti (siehe Abbildung 5b).

Abbildung 5b

WICHTIGER HINWEIS: Menschen, die auf laute
Tone empfindlich reagieren, sollten nun den Raum
verlassen oder ihre Ohren schiitzen. Kostengtinsti-
ge Ohrstépsel aus Schaumstoff (in Drogerien er-
haltlich) helfen die Lautstarke zu reduzieren.

Sind Sie larmempfindlich und haben keinen Oh-
renschutz parat, sollten Sie den Raum verlassen —
vielleicht kdnnte ein Freund oder ein anderes Fa-
milienmitglied die Lautsprecherkalibrierung fir Sie
{ibernehmen. Oder Sie verwenden das EzSet/EQ-
Verfahren nicht und geben die Einstellungen ma-
nuell ein (mehr dazu auf den Seiten 23 — 29).

Schritt 7: Im EzSet/EQ-Meni (Abbildung 5¢) kon-
nen Sie jederzeit den Vorgang unterbrechen oder
fortsetzen und die Messergebnisse bzw. die ak-
tuellen Einstellungen ablesen.

Abbildung 5¢

Erscheint das Mendi zu ersten Mal auf dem Bild-
schirm, steht MEASUREMENT : STOP in der er-
sten Zeile. Bevor Sie den eigentlichen Messvor-
gang starten, miissen Sie angeben wie viele Laut-
sprecher angeschlossen sind. Hierzu stehen Thnen
zwei Méglichkeiten zur Verfligung:

o Verwenden Sie fir Ihr Heimkino ein Lautsprecher-
system mit sieben Boxen (linker und rechter Front-
lautsprecher, Center, linker und rechter Surround so-
wie linker und rechter Surround-Back) und einem
Subwoofer, stellen Sie bitte mit den 4/»-Tasten
@€Y inder Zeile MEASUREMENT den Wert
7?7 - L ein und driicken Sie auf OK @, um den
Messvorgang zu starten.

o Setzen Sie fiinf Lautsprecher (linker und rechter
Frontlautsprecher, Center, linker und rechter Sur-
round) und einen Subwoofer ein, stellen Sie bitte
mit den <»-Tasten D €ID in der Zeile
MEASUREMENT denWert 5 - 1 ein. Driicken Sie
anschlieBend auf OK 9, um den Messvorgang
zu starten. Mdchten Sie den Messvorgang been-
den, kénnen Sie jederzeit mit den Tasten A/W
@ die Zeile MEASUREMENT markieren, da-
nach mit den «4/»-Tasten (& €I auf STOP um-
stellen und mit OK @ quittieren.

Abbildung 5d

Schritt 8: Haben Sie den Messvorgang aktiviert,
erklingt ein Testsignal, das von Lautsprecher zu
Lautsprecher wandert. Dabei stellt der Receiver
den Ausgangspegel, Gberpriift den angeschlosse-
nen Lautsprecher, misst den Abstand zur Hérposi-
tion, berechnet die Surround-Verzdgerung und
stellt diese ein, ermittelt die LautsprechergroBe
(,Small" oder ,Large”) und stellt dementspre-
chend die Ubergangsfrequenz fiir den jeweiligen
Kanal automatisch ein. Wéhrend des Messvor-
gang erscheinen die Ergebnisse auf dem Bild-
schirm: Anfangs sind noch keine Werte zu sehen —
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die Zeilen enthalten lediglich Bindestriche. Ist aber
eine Messung abgeschlossen, tragt der AV-Recei-
ver die Ergebnisse in der Tabelle ein. Das EzSet/EQ-
System nimmt folgende Messungen vor:

o System-Lautstdrke: Bevor das System die einzel-
nen Lautsprecherkandle testet und ausmisst, stellt
es die Gesamtlautstarke ein. Dabei erscheint auf
dem Bildschirm die Meldung SETTING
VOLUME. In dieser Testphase erscheint in der
letzten Mentizeile die aktuelle Einstellung.

Abbildung 5e

o Lautsprechertest (SPEAKER CHECK): Der
Receiver schickt der Reihe nach den Testton an alle
Ausgange um festzustellen, welche tatséchlich mit
einem Lautsprecher verbunden sind. Welcher
Kanal gerade das Testsignal wiedergibt kénnen Sie
vom Bildschirm ablesen.

HINWEIS: Bei diesem Test kann der Receiver fest-
stellen ob an einem bestimmten Ausgang ein
Lautsprecher angeschlossen wurde. WO dieser
Lautsprecher in Ihrem Wohnraum aufgestellt ist,
kann das System dagegen nicht ermitteln. Ein Bei-
spiel: Der Receiver kann feststellen, ob am rechten
Surround-Ausgang ein Lautsprecher angeschlos-
sen ist. Er kann aber nicht ermitteln, ob dieser
Lautsprecher links oder rechts von Ihrer Horposi-
tion aufgestellt wurde. Aus diesem Grund empfeh-
len wir lhnen wahrend dieses Vorgangs zu tber-
priifen, ob der angezeigte Tonkanal mit dem
wiedergebenden Lautsprecher iibereinstimmt:
Wird auf dem Bildschirm angezeigt, dass der Re-
ceiver das Testsignal an den linken Frontlautspre-
cher sendet, Sie horen den Ton aber aus dem rech-
ten Frontlautsprecher, dann haben Sie einen Fehler
in der Verkabelung. In diesem Fall sollten Sie das
EzSet/EQ-System stoppen, das Bildschirmmenii
verlassen, den AVR 155 ausschalten und den Ver-
kabelungsfehler beheben. Ist der Test erfolgreich
abgeschlossen, erscheint rechts vom Eintrag
SPEAKER CHECK der Schriftzug YES.

o | aufzeitmessung (SPEAKER DELAY): Auch
bei diesem Test wird das Testsignal der Reihe nach
an alle Lautsprecher gesandt und dabei der Ab-
stand von der jeweiligen Box zum Mikrofon gemes-
sen. Daraus berechnet der Receiver die Verzoge-
rungszeit fir den jeweiligen Lautsprecherkanal.
Nach abgeschlossener Messung erscheint die er-
mittelte Entfernung rechts vom Eintrag SPEAKER
DELAY.

e Ausgangspegel (SPEAKER LEVEL): Bei die-
sem Test wird der Ausgangspegel des jeweiligen
Lautsprecherkanals mithilfe des Testsignals gemes-
sen. Durch entsprechende Anpassungen sorgt der
Receiver dafir, dass alle Lautsprecher gleich laut
klingen — eine Grundvoraussetzung fir korrekten
Raumklang. Selbstverstandlich kdnnen Sie mit
den Ergebnissen der automatischen Messung als
Grundlage manuelle Anderungen vornehmen. De-
tails hierzu finden Sie auf den Seiten 23 — 29. Nach
Abschluss der Messung erscheint rechts vom Ein-
trag SPEAKER LEVEL der eingestellte Pegel fiir
den jeweiligen Kanal.

e LautsprechergroBe (SPEAKER SIZE):Die
Messungen und Berechnungen fir diesen Test wer-
den zusammen mit den Tests fir den Ausgangspe-
gel vorgenommen. Dabei ermittelt das System den
Lautsprechertyp (,Large” oder ,Small”) und stellt
das Bass-Management entsprechend ein. Selbst-
verstandlich kdnnen Sie auch hier nachtraglich
manuelle Anderungen vornehmen — folgen Sie da-
bei bitte den Anweisungen auf Seiten 23 — 29, Ist
der Test abgeschlossen, erscheint der ermittelte
Lautsprechertyp rechts vom Eintrag SPEAKER
STZE.

* Ubergabefrequenz (SPEAKER CROSSO-
VER): Auch diese Messungen werden wahrend
des Tests firr den Ausgangspegel vorgenommen.
Dabei ermittelt der Receiver die optimale Uberga-
befrequenz fiir den jeweiligen Lautsprecher. Auf
diese Weise kann der AVR 155 fir einen glatten
Frequenziibergang zwischen Front- und Surround-
Lautsprecher (wenn vorhanden) sorgen. Selbstver-
sténdlich kdnnen Sie mit den Ergebnissen der
automatischen Messung als Grundlage manuelle
Anderungen vornehmen. Details hierzu finden Sie
weiter unten auf dieser Seite. Nach Abschluss der
Messung erscheint rechts vom Eintrag SPEAKER
X - OVER die eingestellte Ubergabefrequenz.

¢ Ausmessen der klanglichen Eigenschaften Ihres
Wohnraums: Jeder Wohnraum hat seine spezifi-
schen akustischen Eigenheiten, welche den Fre-
quenzgang auf der Horposition beeinflussen. Tii-
ren, Nischen und Erker beispielsweise kénnen die
Basswiedergabe verstérken. Unterschiedliche
Oberflachen wie Steinbdden, Fenster, Vorhange
oder Teppichbdden kénnen die Klangfarbe im Hor-
raum enorm verandern. Um diesen Einfliissen ent-
gegenzuwirken und Verzerrungen zu kompensie-
ren, mussten Sie bisher teure Geratschaften kau-
fen und stundenlange Messungen vornehmen. Mit
EzSet/EQ kénnen Sie den Frequenzverlauf an die
Gegebenheiten Ihres Horraums anpassen ohne
sich in Unkosten zu stlirzen: Wahrend der Testton
der Reihe nach aus jedem Lautsprecher klingt,
stellt EzSet/EQ einen akustischen , Fingerabdruck”
Ihres Wohnraums her und passt den jeweiligen
Ausgangspegel sowie den integrierten Equalizer
automatisch ein.

Schritt 9: Sind alle Messungen abgeschlossen er-
lischt das Testsignal und auf dem Bildschirm er-
scheint die Meldung TEST DONE — UNPLUG
MIC.

Abbildung 5f

Klemmen Sie nun das Mikrofon ab und heben Sie
es auf —sollten Sie einmal umziehen oder sich die
Einrichtung lhres Wohnraums dndern, kénnen Sie
das System erneut kalibrieren. Um die ermittelten
Einstellungen zu speichern gehen Sie bitte wie
folgt vor: Markieren Sie mit den A/W-Tasten )
den Eintrag RETURN TO MASTER MENU und
bestétigen Sie mit OK ¢®.

HINWEIS: Mdchten Sie die Messergebnisse iiber-
prifen bevor Sie das Menii verlassen, gehen Sie
bitte wie folgt vor: Markieren Sie mit den A/W-
Tasten ) die zweite Meniizeile und wahlen Sie
anschlieBend mit den «4/»-Tasten I €1 die ein-
zelnen Lautsprecherkanale aus — die jeweiligen
Werte zeigt der AV-Receiver in der Tabelle darunter
an. Alle hier gemessenen und berechneten Einstel-
lungen trdgt das System automatisch in die Mentis
SPEAKER SETUP, DELAY ADJUST und
CHANNEL ADJUST automatisch ein sobald Sie
das EZSET/EQ-Meni verlassen.
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Schritt 10: Waren die Tests nicht erfolgreich, weil
beispielsweise ein Lautsprecher nicht richtig funk-
tionieren hat, erscheint auf dem Bildschirm eine
detaillierte Fehlermeldung (siehe Abbildung 5g).
Das EzSet/EQ-System ist so programmiert, dass es
an den Ausgangen linker und rechter Front-, linker
und rechter Surround- sowie linker und rechter
Surround-Back-Lautsprecher jeweils ein paar Laut-
sprecher vorfindet. Zeigen die Tests, dass an einem
dieser Ausgange nur ein Lautsprecher angeschlos-
sen ist, erscheint rechts der entsprechenden Ka-
nalangabe der Schriftzug NONE. Notieren Sie sich
in diesem Fall den Lautsprecherausgang, verlassen
Sie alle Bildschirmmeniis und schalten Sie den Re-
ceiver aus. Uberpriifen Sie die entsprechende Ka-
belverbindung zum notierten Lautsprecher und
fihren Sie die EzSet/EQ-Lautsprecherkalibrierung
erneut durch.

Abbildung 5g

Haben Sie die Lautsprecherkalibrierung erfolgreich
abgeschlossen, die Eingange konfiguriert und die
Surround-Modi eingestellt, ist Ihr neuer AVR 155
betriebsbereit. Mdchten Sie keine manuellen Ein-
stellungen vornehmen, kénnen Sie den Rest dieses
Kapitels Uiberspringen und mit dem Abschnitt , All-
gemeine Bedienung” (siehe Seite 32) fortfahren.
Méchten Sie die von EzSet/EQ vorgenommenen
Einstellungen Ihren Anforderungen anpassen, fol-
gen Sie bitte den Hinweisen auf den folgenden
Seiten.

Manuelle Konfiguration

Harman Kardon empfiehlt den Einsatz von EzSet/
EQ (siehe entsprechende Anweisungen ab Seite 21),
um den Receiver zu konfigurieren. Dennoch kénnen
Sie Ihren AV-Receiver auch manuell konfigurieren.

Gehen Sie wie folgt vor, um das System manuell
mithilfe der OSD-Bildschirmmenis zu konfigurie-
ren: Driicken Sie auf die OSD-Taste @8, um das
MASTER MENU aufzurufen. Markieren Sie mit
denTasten A/W &) den Eintrag MANUAL
SETUP und bestatigen Sie mit OK 3 (siehe Ab-
bildung 6).

Markieren Sie mit den Tasten W @ den Eintrag
MANUAL SETUP und bestatigen Sie mit OK (&
(siehe Abbildung 6).

Abbildung 6

Stellen Sie die einzelnen Werte im MANUAL
SETUP der Reihe nach nach, da manche Einstel-
lungen sich auf zuvor festgelegte Werte stiitzen.

EzSet ACTIVATE: In der ersten Zeile des MANUAL
SETUP-Menis konnen Sie ablesen, ob der Recei-
ver schon einmal den EzSet/EQ-Prozess durchlau-
fen hat und die dabei ermittelten Einstellungen ak-
tiviert sind — Sie kénnen diese Einstellungen auch
als Grundlage fir die manuelle Konfiguration ver-
wenden. Hatten Sie EzSet/EQ schon einmal verwen-
det, um die Lautsprecher zu kalibrieren, mochten
aber hier nicht auf diese Einstellungen zuriickgrei-
fen, markieren Sie bitte mit den Tasten A/V ¢
die erste Zeile im Bildschirmmenti und schalten Sie
diesen Parameter mit den </»-Tasten {9 €p um
auf NO. Haben Sie noch keine Ez/Set-Messung
durchgefihrt, lautet die Voreinstellung NO und
|dsst sich nicht manuell andern.

Uber die néchsten Zeilen des Bildschirmmeniis er-
halten Sie Zugriff auf Untermentis, in denen Sie alle
Einstellungen manuell vornehmen kdnnen. Da die
einzelnen Untermentis voneinander abhangige Ein-
stellungen enthalten (z.B. hingt die Ubergabefre-
quenz von der LautsprechergrdBe ab), sollten Sie
die einzelnen Untermends in der hier vorgegebenen
Reihenfolge durcharbeiten.

Lautsprecher konfigurieren

Im Men(i SPEAKER SETUP kdnnen Sie den Typ
lhrer Lautsprecher festlegen. Die hier vorgenomme-
nen Einstellungen sind deswegen so wichtig, weil

sie darliber bestimmen welcher der angeschlosse-
nen Lautsprecher das tieffrequente (Bass-) Musik-
signal erhalt.

Benutzen Sie die Einstellung LARGE (groB), wenn
Sie konventionelle Vollbereichslautsprecher einset-
zen, die Frequenzen unterhalb 100 Hz ohne Proble-

me wiedergeben kdnnen. Benutzen Sie die Einstel-
lung SMALL (klein) fir Satelliten-Lautsprecher, die
Frequenzen unterhalb 100 Hz nur unzureichend
wiedergeben. Bitte beachten Sie, dass Sie einen se-
paraten Subwoofer fir die Bassfrequenzen bendti-
gen, wenn Sie als Front-Lautsprecher Satelliten oder
Regalboxen im SMALL-Modus betreiben. Sind Sie
sich dber die Fahigkeiten Ihrer Lautsprecher nicht si-
cher, konsultieren Sie bitte deren technische Daten
oder fragen Sie Ihren Fachhandler.

SchlieBlich konnen Sie in diesem Menti festlegen,
ob die vorgenommenen Lautsprecher-Einstellun-
gen gemeinsam fur alle Eingange (GLOBAL) gel-
ten sollen oder ob fiir jeden Eingang unterschiedli-
che Lautsprechereinstellung méglich sein sollen
(INDEPENDENT).

HINWEISE:

¢ Haben Sie die Lautsprecherkonfiguration auf
INDEPENDENT gestellt (siehe auf der ndch-
sten Seite), miissen Sie fiir jeden einzelnen Ein-
gang die Lautsprecher einstellen. Sie kdnnen da-
bei bestimmen, welcher Lautsprecher je nach ge-
wahltem Eingang verwendet werden soll. So las-
sen sich z.B. der Center-Lautsprecher und/oder
der Subwoofer mit typischen Musikquellen (Tuner,
(D, Tape) abschalten, was je nach Qualitat und
GroBe des Centers die Klangqualitat verbessern
kann, und mit Videoquellen (Video, DVD) wieder
zuschalten.

¢ Fiir den aktuell gewahlten Eingang werden alle
Lautsprechereinstellungen auf alle anderen Sur-
round-Modi kopiert (soweit die Lautsprecher da-
bei verwendet werden). Sie missen also nicht neu
eingestellt werden, wenn Sie fir diesen Eingang
einen anderen Surround-Modus wahlen.

Der einfachste Weg, die weiteren Einstellungen vor-
zunehmen, ist Uber das SPEAKER SIZE-Menl
(siehe Abbildung 7). Schalten Sie also Ihren AVR ein
und gehen Sie danach wie folgt vor:

Ist das SPEAKER SIZE-Men( nicht auf dem
Bildschirm zu sehen, driicken Sie bitte zuerst auf
die Taste OSD @8 —das MASTER MENU (siehe
Abbildung 1) erscheint auf dem Fernseher (bzw.
Video- oder Riickwandprojektor). Platzieren Sie
nun die Markierung = mit Hilfe der ¥ -Taste &)
neben den Eintrag SPEAKER SETUP, und quit-
tieren Sie lhre Wah| mit OK [® — das SPEAKER
SIZE-Menii erscheint auf dem Bildschirm (siehe
Abbildung 7).

Bestatigen Sie mit OK @ und aktivieren Sie an-
schlieBend das SPEAKER SIZE (Abbildung 7).

Abbildung 7
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1. Bevor Sie mit der eigentlichen Konfiguration der
Lautsprecher beginnen, sollten Sie angeben, ob die
Einstellungen fir alle Eingénge gelten (GLOBAL)
oder ob Sie fiir jeden Eingang unterschiedliche Ein-
stellungen wiinschen (INDEPENDENT). Die
werkseitige Grundeinstellung lautet GLOBAL —
sie dirfte in den meisten Féllen die Richtige sein.

Méchten Sie jedoch beispielsweise zur Musik-
wiedergabe vom CD-Spieler andere Lautspreche-
reinstellungen verwenden (oder spezielle Laut-
sprecher zu- oder abschalten, etwa den Center
oder den Subwoofer) als fiir den Kinoton vom
DVD-Spieler, missen Sie den Parameter BASS
MGR auf INDEPENDENT stellen. Bedenken Sie,
daB in diesem Fall alle vorgenommenen Lautspre-
cher-Einstellungen nur fiir den gewahlten Eingang
gelten und Sie danach jeweils den nachsten Ein-
gang anwahlen und fir diesen ebenfalls die ge-
wiinschten Lautsprechereinstellungen wie unten
beschrieben vornehmen miissen, sobald diese von
der werkseitigen Grundeinstellung abweichen
sollen.

HINWEIS: Haben Sie die Einstellung
INDEPENDENT aktiviert, kdnnen Sie jedem Ein-
gang eine andere Lautsprecherkonfiguration zu-
weisen und damit das Bass-Management den je-
weiligen Anforderungen anpassen (zum Beispiel
wenn Sie mit dem DVD-Spieler Filme und mit dem
CD-Spieler Musik abspielen). Die Frequenzweiche
dagegen wird nur einmal eingestellt und gilt dann
fur alle Eingdnge. Der Grund hierfr liegt darin,
dass sich vielleicht die Anforderungen an das Bass-
Management andern, die beteiligten Lautsprecher
sind aber letztendlich immer die gleichen.

2. Sobald Sie mit dem Lautsprecher-Einstellen be-
ginnen, sollte der Cursor auf die Zeile LEF T/
RIGHT deuten. Nun kénnen Sie den linken und
rechten Hauptlautsprecher konfigurieren. Méchten
Sie die Konfiguration fiir die Hauptlautsprecher an-
dern, betétigen Sie die Tasten «/» (& €I so,
dass entweder LARGE oder SMALL angezeigt
wird, in Ubereinstimmung mit den zuvor erwahn-
ten Beschreibungen und Definitionen.

Haben Sie sich fir SMALL entschieden, sendet der
AVR alle Bassanteile der Front-Kanale zum Ausgang
Subwoofer Pre-Out @. Bitte beachten Sie: Ist an
Ihrem Receiver kein Subwoofer angeschlossen, wer-
den keine zu den Front-Lautsprechern passenden
Bassténe wiedergegeben.

Haben Sie sich fiir LARGE entschieden, wird das
komplette Frequenzspektrum an die Front-Lautsp-
recher gesandt. Je nachdem, wie der Parameter
SUBWOOFER eingestellt ist, werden Bassfrequen-
zen u. U. auch an den Subwoofer Pre-Out-
Ausgang @ weitergeleitet.

Hinweis: Haben Sie die Hauptlautsprecher auf
LARGE eingestellt und den Surroundmodus auf
,Surround Off” oder auf reinen Zweikanalbetrieb,
wird —wenn eine analoge Signalquelle spielt — das
Musiksignal direkt vom Eingang dem Lautstarke-
regler zugefihrt. Eine Digitalisierung oder Signal-
bearbeitung findet nicht statt. Sollten Sie Vollbe-

reichs-Hauptlautsprecher besitzen und keine digi-
tale Bearbeitung im Signalweg wiinschen, wahlen
Sie diese Einstellung. Mdchten Sie diese Einstel-
lung nur einem einzelnen Eingang zuordnen, an
dem sich z.B. ein CD-Spieler mit externem Wandler
befindet oder ein externer Phonovorverstarker,
miissen Sie in der Zeile BASS MGR unten im Me-
nii die Einstellung INDEPENDENT wahlen.
Dann werden nur jene Eingange, bei denen das
Durchschleifen des analogen Signals erwiinscht
ist, dem Lautstarkeregler direkt zugefiihrt, wah-
rend andere analoge Eingangssignale, wie z.B. von
einem Videorecorder oder Kabeltuner, fir Sur-
roundbearbeitung digitalisiert werden.

WICHTIGER HINWEIS: Besteht Ihr Lautsprechersys-
tem aus einem Paar Satelliten und einem passiven
Subwoofer, angeschlossen an die Front-Lautsprech-
erklemmen @), miissen Sie die Front-Lautsprecher
als L ARGE konfigurieren (stellen Sie dann bitte den
Subwoofer auf NONE, siehe weiter unten).

3. Haben Sie den gew(inschten Lautsprechertyp
eingestellt, driicken Sie die Taste ¥ &), um mit
dem CENTER-Kanal weiter zu machen.

4, Stellen Sie nun mit den Tasten 4 > @ €1
den richtigen Center-Typ ein. Beachten Sie hierbei
die folgenden Beschreibungen.

Haben Sie sich fiir SMALL entschieden, werden alle
Bassfrequenzanteile des Centerkanals an die Front-
Lautsprecher weitergeleitet, vorausgesetzt, sie sind
vom Typ LARGE und der Subwoofer-Ausgang ist
ausgeschaltet. Ist der Subwoofer eingeschaltet, gibt
der Subwoofer die Bassanteile des Center wieder.

Haben Sie sich fiir LARGE entschieden, wird das
volle Frequenzspektrum an den Center-Lautspre-
cher gesandt — der Center-Bass wird dann mit ana-
logen und digitalen Surround-Modi nur tber den
Center und nicht tiber den Subwoofer wiedergege-
ben (es sei denn, Pro Logic Il Music ist aktiv).

HINWEIS: Haben Sie Logic 7 als Surround-Modus
fir die gerade aktive Quelle eingestellt, steht lhnen
fiir den Center der Lautsprechertyp LARGE nicht
mehr zur Verfligung. Dabei handelt es sich nicht um
einen Systemfehler, sondern liegt an der Definition
des Logic 7-Standards.

Haben Sie keinen Center-Lautsprecher angeschlos-
sen, missen Sie NONE einstellen — der Receiver ar-
beitet dann im sogenannten Phantom-Modus. Da-
bei wird das Center-Signal auf die beiden Front-
Lautsprecher verteilt und der Center-Bass wird zu-
stzlich an den Subwoofer weitergereicht, falls im
Menii SPEAKER SETUP die Einstellung SUB -
WOOFER auf L/R+LFE steht (siehe weiter un-
ten). Bitte beachten Sie, dass Sie fiir Logic 7 Cinema
oder Enhanced Surround einen Center-Lautsprecher
bendtigen wahrend Logic 7 Music auch gut ohne
Center verwendbar ist.

5. Haben Sie Ihre Einstellungen fiir den Center-
Kanal abgeschlossen, kénnen Sie mit den Surround-
Lautsprechern fortfahren. Driicken Sie hierzu auf die
Taste ¥ &) —die Markierung springt auf die Zeile
SURROUND.

6. Stellen Sie nun mit den Tasten 4 » B € den
richtigen Lautsprechertyp (siehe entsprechende Be-
schreibung auf dieser Seite) fiir Surround-Kanale

ein —beachten Sie dabei folgende Beschreibungen.

Haben Sie SMALL gewahlt, ein digitaler Surround-
Modus ist aktiv und der Subwoofer ist ausgeschaltet,
werden alle Bassfrequenzen der SurroundLautspre-
cher auf die Frontlautsprecher umgeleitet. Ist der
Subwoofer eingeschaltet, gibt nur er die Bassanteile
der Surround-Kanale wieder. Bei analogen Surround-
Modi héngt die Bassflihrung der Surround-Kanéle
vom Surround-Modus und der Einstellung des Sub-
woofers und der Front-Lautsprecher ab.

Haben Sie LARGE gewahlt, wird das Signal in vol-
ler Breite an die Surround-Lautsprecher weiterge-
geben (gilt fiir alle analogen und digitalen Sur-
round-Modi). An den Subwoofer werden dann —
mit Ausnahme der Betriebsarten Hall und Theater
— KEINE Surround-Signale gesandt.

Haben Sie sich fiir NONE entschieden, wird das
Surround-Signal auf die beiden Front-Lautsprecher
verteilt. Stehen keine Surround-Lautsprecher zur
Verfligung, sollten Sie aber besser den Modus Dolby
3 Stereo wahlen.

HINWEIS: Bei der Konfiguration der Lautsprecher-
typen spielt es keine Roll, ob diese von den inter-
nen Endstufen des AVR oder von einer externen
Endstufe versorgt werden.

7. Nun kénnen Sie mit den Einstellungen des
Subwoofers fortfahren. Driicken Sie dazu auf die
V¥ -Taste @) — die Markierung springt in die
Zeile SUBWOOFER.

8. Stellen Sie nun mit den Tasten < » ¢ €1 die
korrekte Subwoofer-Konfiguration ein. Welche Ein-
stellungen lhnen zur Verfligung stehen, hangt von
der Konfiguration der iibrigen Lautsprecher ab.

Haben Sie die beiden Front-Lautsprecher als
SMALL deklariert, stellt der AVR den Subwoofer
auf SUB (Subwoofer ist aktiviert).

Haben Sie die beiden Front-Lautsprecher dagegen
auf LARGE gestellt, stehen Ihnen folgende drei
Maglichkeiten zur Verfligung:

@ Haben Sie an ihren Receiver keinen Subwoofer
angeschlossen, sollten Sie den SUBWOOFER
mit Hilfe der < »-Tasten B € auf NONE
stellen. Dabei werden alle Bassanteile an die bei-
den Front-Lautsprecher weitergeleitet.

® st ein Subwoofer angeschlossen, stehen Thnen
zwei Einstellungen zur Verfiigung:
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— Der komplette Bassbereich wird stets an die
beiden Front-Lautsprecher geleitet. Bei der
digitalen Wiedergabe eines Filmes, der mit
einer separaten Basseffekt-Tonspur (LFE)
ausgestattet ist (bei Dolby Digital und DTS
meist mit ,,.1" gekennzeichnet, siehe Seite
34), werden nur diese Basse an den Suboo-
fer umgeleitet. Mdchten Sie diesen Betriebs-
modus einstellen, miissen Sie den Parameter
SUBWOOFER mit Hilfe der <t »-Tasten

@ € auf LFE stellen.

— Soll der Subwoofer zusammen mit den bei-
den Front-Lautsprechern alle Bassanteile
wiedergeben — unabhangig vom gewahlten
Surround-Modus —, stellen Sie den Parameter
SUBWOOFER mit Hilfe der Tasten € »
@ €Y auf L/R+LFE.Indiesem Be-
triebsmodus erhalten die beiden Front-Laut-
sprecher das volle Signal. Der Subwoofer
wiederum gibt zusatzlich zum LFE-Signal (sie-
he oben) und zum Bass aller auf , Small”
gestellten Lautsprecher das Signal der beiden
Front-Lautsprecher unterhalb der fiir ihn ein-
gestellten Grenzfrequenz (siehe unten) wie-
der.

9. Haben Sie erst einmal fir alle Lautsprecher die
richtige GroBe eingestellt, kénnen Sie sich nun den
Feinheiten des dreifachen Frequenzweiche-Sys-
tems in Ihrem AVR zuwenden. Damit lassen sich in-
dividuelle Frequenzweichen-Einstellungen fiir alle
Lautsprechergruppen vornehmen. In Anlagen mit
Vollbereichs- oder Turmlautsprechern als vordere
Klangbiihne, oder wenn Sie Lautsprecher unter-
schiedlicher Hersteller an den verschiedenen Posi-
tionen verwenden, gibt Ihnen dieses Leistungs-
merkmal die Mdglichkeit, die Basswiedergabe so-
wie das indirekte Klanggeschehen mit einer Prézi-
sion auf Ihre persénlichen Bedirfnisse einzustellen,
wie dies friiher undenkbar war.

Haben Sie zuvor eine automatische Lautsprecher-
kalibrierung mithilfe von EzSet/EQ vorgenom-
men, erscheinen hier die dabei ermittelten Werte.
Sie miissen keine weiteren Anderungen vorneh-
men, es sei denn Sie mochten die Systemkonfigu-
ration Ihrem personlichen Geschmack entspre-
chend anpassen.

Die Basslibernahmefrequenz héngt von der Kon-
struktion Ihrer Lautsprecher ab. Abhangig von Bau-
art und Chassisbestiickung Ihrer Lautsprecher ist
sie als jene tiefste Frequenz definiert, welche ein
Lautsprecher noch ohne groBen Pegelabfall ab-
strahlen kann (grenzfrequenz). Bevor Sie die Ein-
stellungen der Ubernahmefrequenzen in irgend ei-
ner Weise verandern, sollten Sie versuchen, die
Ubernahmefrequenzen der Lautsprecher fiir alle
drei Gruppen (Hauptlautsprecher, Center, Sur-
round-Lautsprecher) in den technischen Daten der
Bedienungsanleitungen herauszusuchen. Niitzlich
kdnnen dabei auch die Websites der Hersteller sein
oder Sie fragen Ihren Handler bzw. die Kunden-
dienststelle des Herstellers. Sie benétigen diese An-
gaben aber auf jeden Fall, wenn Sie die folgenden
Einstellungen richtig vornehmen wollen.

Die werksseitige Grundeinstellung fiir alle Laut-
sprecherpositionen betragt 100 Hz. Falls diese Ein-
stellung fur alle Kandle passt, miissen Sie nichts
weiter tun, und Sie kénnen diesen Abschnitt Uiber-
springen. Mdchten Sie dennoch einen dieser Be-
triebsparameter andern, miissen Sie zuerst das
SPEAKER X-0VER Untermeni 6ffnen (siehe
Abbildung 8).

Abbildung 8

Um die Einstellungen fir eine der drei Laut-
sprechergruppen (Front-Lautsprecher, Center
oder Surround) zu andern, markieren Sie bitte mit
den A/W-Tasten @ die entsprechende Zeile
und wahlen Sie anschlieBend mit den Tasten </»
@ €I die gewlinschte Einstellung. Zur Auswahl
fiir den Ubergabepunkt, an dem tieffrequente In-
formationen dem Subwoofer (oder den beiden
Front-Lautsprechern, sollte der Subwoofer auf
OFF stehen) zugefiihrt werden und nicht mehr
dem eigentlichen Lautsprecherkanal, stehen

40 Hz, 60 Hz, 80 Hz, 100 Hz, 120 Hz, 150 Hz und
200 Hz. Wahlen Sie jene Frequenz, die sich mit
den Angaben zur Grenzfrequenz Ihrer Lautspre-
cher deckt. Ist eine genaue Ubereinstimmung
nicht mdglich, nehmen Sie die néchsthéhere Fre-
quenz oberhalb der Grenzfrequenz des Lautspre-
chers. Sie vermeiden dadurch ein ,Loch” im Bass-
bereich, d.h. ein Fehlen bestimmter tiefer Fre-
quenzen.

In den Fallen, in welchen man sich fiir LARGE als
Option fir die Hauptlautsprecher und fiir
L/R+LFE als Subwooferoption entschieden
hat, werden alle BaB3signale der Frontkanale (L/R)
unterhalb der eingestellten Ubernahmefrequenz
fir die Frontlautsprecher (wenn diese auf , Small”
stehen) sowohl an die Hauptlautsprecher als
auch an den Subwoofer ausgegeben.

Mit den Frequenzweichen-Einstellungen fiir die
beiden Frontlautsprecher legen Sie fest, welche
Lautsprechergruppe die Basssignale wiedergeben
soll. Mit dem Parameter PFE legen Sie die obere
Grenzfrequenz flr den LFE-Ausgang fest - be-
sonders wichtig fiir die Wiedergabe von Dolby
Digital- und DTS-codiertem Material. Der LFE-
Kanal (er wird in der Surround-Kennung mit ,,.1"
gekennzeichnet) dibertragt ausschlieBlich tiefe
Frequenzen. Manche Aufnahmen enthalten aller-
dings auch Frequenzen, die der Subwoofer nicht
wiedergeben kann. Um diese nicht an den Sub-
woofer zu senden, haben wir den LFE-Ausgang
mit einem Tiefpassfilter versehen — damit kdnnen
Sie hier auch Subwoofer ohne eigene Frequen-
zweiche bzw. eigenen Tiefpassfilter anschlieBen

und betreiben. Stellen Sie bitte hier eine Filterfre-
quenz ein, die knapp Uber der oberen Grenzfre-
quenz Ihres Subwoofers liegt — konsultieren Sie
hierzu die entsprechende Bedienungsanleitung.
Markieren Sie dazu den Eintrag LFE und stellen
Sie mit den Tasten «/» (D €D die gewiinschte
Frequenz ein.

WICHTIGE HINWEISE:

@ Bitte beachten Sie, dass die Ubernahmefre-
quenz fiir die Surround-Lautsprecher identisch
ist. Aus diesem Grund steht Ihnen auch fir die
Surround-Back-Lautsprecher keine Einstellung
fiir die Ubernahmefrequenz zur Verfiigung.

@ Alle Einstellungen der Ubergabefrequenz gelten
fiir alle Eingénge und zwar unabhangig davon,
ob der Parameter BASS MGR auf " Global"
oder "Independent" eingestellt ist (siehe oben).

10. Haben Sie alle Lautsprecherparameter einge-
stellt, markieren Sie mit Hilfe der Taste ¥ &)
den Mentieintrag BACK TO MANUAL SETUP
und quittieren Sie mit OK @, um ins Hauptme-
nii (MANUAL SETUP MENU) zurlickzugelangen.

11. Sie kdnnen die Lautsprecherkonfiguration
jederzeit auch direkt ohne das Voll-OSD-System
andern: Driicken Sie hierzu die Taste Spkr/Menu
A€ - im Display PE] und auf dem Bildschirm
erscheint der Schriftzug FRONT SPEAKER.

Stellen Sie nun innerhalb von fiinf Sekunden mit
Hilfe der Tasten «/» ] an der Geratevorderseite
bzw. A ¥ @ auf der Fernbedienung den
gew(inschten Lautsprecher ein — quittieren Sie
danach Ihre Wahl mit der Taste OK [ {©®.

Haben Sie sich fiir die Front-Lautsprecher entschie-
den und auf OK [ @B gedriickt, kénnen Sie nun
den Lautsprechertyp einstellen —im Display p&] er-
scheint hierzu der Schriftzug FRONT LARGE
oder FRONT SMALL, je nachdem wie die Laut-
sprecher bisher konfiguriert waren. Wahlen Sie
jetzt mit Hilfe der «/»-Tasten [ill an der Geréte-
vorderseite bzw. A ¥ 8 auf der Fernbedie-
nung die gew(inschte Lautsprecherkonfiguration
(LARGE oder SMALL) und quittieren Sie Ihre Ein-
stellungen mit der Taste OK [ B®.

Machten Sie einen anderen Lautsprecher auswah-
len, driicken Sie nun so oft eine der Tasten </»-
Tasten [l an der Gerdtevorderseite bzw. A W
@ auf der Fernbedienung, bis der gewlinschte
Lautsprecher angezeigt wird — bestatigen Sie da-
nach mit OK [ €. Stellen Sie nun wie oben be-
schrieben den Lautsprechertyp ein.

Bitte beachten Sie, dass der ausgewahlte Lautspre-
cher sowie jede Anderung des Lautsprechertyps in
der Lautsprecher-/Kanal-Anzeige [l dargestellt
wird: Leuchtet bei einem Lautsprecher nur das in-
nere Quadrat, ist der entsprechende Lautsprecher
als SMALL konfiguriert. Leuchten dagegen das in-
nere und die duBeren zwei Quadrate auf, wurde
der entsprechende Lautsprecher als L ARGE konfi-
guriert. Leuchtet an einer Lautsprecherposition
{iberhaupt kein Symbol, ist der entsprechende
Lautsprecher ausgeschaltet (NONE oder NO).
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HINWEIS: Die hier beschriebenen Symbole stehen
nur dann zur Verfligung, wenn Sie das System, wie
hier beschrieben, direkt —also ohne Voll-Bild-
schirm-Menii — konfigurieren.

Ein Beispiel: In der Abbildung unten wird ange-
zeigt, dass alle Lautsprecher vom Typ LARGE
sind und der Subwoofer aktiv ist.

Surround-Verzégerungen einstellen

In den meisten Horrdumen ist der Abstand von der
Hérposition zu den Front- und zu den Surround-
Lautsprechern unterschiedlich. Aus diesem Grund ist
auch die Laufzeit der Schallwellen von den jeweili-
gen Front- und Surround-Lautsprechern zur Horposi-
tion unterschiedlich. Diese Zeitdifferenz kénnen Sie
mit Hilfe der Surround-Verzégerung kompensieren
und so Ihr AV-System an lhren Hérraum optimal an-
passen.

Machten Sie den Abstand zwischen Hérposition
und Lautsprecher manuell eingeben, folgen Sie
bitte den Anweisungen auf dieser Seite. Die Ent-
fernungen missen nicht auf den Zentimeter ge-
nau sein, da der Raumklang fiir eine typische Sitz-
gruppe und nicht fiir einen einzigen Sessel opti-
miert werden soll.

Messen Sie zuerst die Distanz zwischen Ihrer Hor-
position und den beiden Front-Lautsprechern,
zum Center, den beiden Surround-Lautsprechern
und den Surround-Backs (wenn vorhanden).

Zusatzlich zur Surround-Verzdgerung der einzel-
nen Lautsprecher, bietet der AVR 155 auch die
Maglichkeit die Verzégerung fir alle Lautsprecher
als Gruppe einzustellen — ein seltenes Leistungs-
merkmal in dieser Preisklasse. Mit dieser Funk-
tion, auch A/V Sync Delay genannt, kénnen Sie
Signallaufunterschiede zwischen Video und Audio
ausgleichen, die durch die Verarbeitung der digi-
talen Videosignale in Flachbildschirmen, Videos-
caler, digitale Kabel- und Satellitentuner oder
digitale Videorecorder entstehen.

Lasst sich die A/V Sync Verzégerung nur manuell
einstellen, da Sie ja die Lippensynchronitat zwi-
schen Bild und Ton sicherstellen missen. Gehen
Sie bitte wie folgt vor, um die A/V Sync-Verzége-
rung einzustellen :

Da die einzelnen Surround-Modi unterschiedlich
arbeiten, missen Sie die Verzogerungszeiten fir
jede Betriebsart separat einstellen. Allerdings
kénnen Sie sich einiges an Arbeit sparen, wenn
Sie wie folgt vorgehen: Gehen Sie systematisch
vor und stellen Sie zuerst die Verzogerungszeiten
fur jenen Modus einer Surround-Gruppe ein, der
die meisten Kandle bietet. Diesen Vorgang ms-

sen Sie allerdings fir jede Surround-Art (z.B.
Dolby Pro Logic - Music, Dolby Pro Logic - Game,
Dolby Pro Logic, Dolby 3 Stereo.

Die Verzégerungszeiten lassen sich fir jeden ein-
zelnen der Surround-Modi einstellen. Obwohl auf
dem Bildschirm alle Kandle dargestellt werden,
erhalten Sie nur auf die Kanéle Zugriff, die vom
aktuellen Surround-Modus auch tatsachlich ver-
wendet werden. Ein Beispiel: Nehmen wir einmal
an, Sie héren Musik-CDs (iber den CD-Eingang im
DSP Surround Off-Modus und méchten die Verzo-
gerungszeiten flr die beiden Frontlautsprecher
und den Subwoofer einstellen. In diesem Fall wird
die Bildschirmmarke alle anderen Kandle Uber-
springen, die fiir die eingestellte Surround-Art kei-
ne Rolle spielen. Aus diesem Grund sollten Sie bei
der ersten Systemkonfiguration einen 5.1-Sur-
round-Modus aktivieren. Bei der Konfiguration
der Logic 7-Modi kdnnen Sie die Verzégerungszeit
fir alle Kanale ohne Hilfe von Musik einstellen.

Um die Verzdgerungszeit einzustellen, miissen Sie
zuerstdas DELAY ADJUST MENU (Abb. 9) auf-
rufen. Offnen Sie danach mit Hilfe der 0SD-Taste
@ das Bildschirmmeni MASTER MENU (Ab-
bildung 1). Markieren Sie den Eintrag MANUAL
SETUP line. Driicken Sie auf die Taste OK I3,
umdas DELAY ADJUST Untermeni zu 6ffnen.

Abbildung 9

Markieren Sie als ndchstes den Parameter UNIT
und stellen Sie die gewiinschte Einheit fir Entfer-
nungen ein. Markieren Sie danach den Parameter
FL. Stellen Sie nun mit Hilfe der «/» Tasten
B € den Abstand zwischen dem linken Front-
lautsprecher und lhrem Hérplatz ein. Driicken Sie
danach auf w &), um in die ndchste Zeile zu ge-
langen.

Der Cursor = befindet sich nun in der Zeile CEN—
hier kénnen Sie die Surround-Verzogerung fiir den
Center einstellen. Stellen Sie mit Hilfe der 4/»-Tas-
ten D €D die Entfernung zwischen lhrer Horpo-
sition und dem Center-Lautsprecher ein. Fahren Sie
wie beschrieben fort, um die Surround-Verzdge-
rung aller aktiven Lautsprecher einzustellen — be-
nutzen Sie dazu die W-Tasten @), um den Laut-
sprecher zu wechseln und die Tasten </» D €1,
um die Verzégerungszeit einzustellen.

Denken Sie daran, dass diese letzte Einstellung nur
dann notig ist, wenn Sie hintere Surround-Laut-
sprecher verwenden und als Surroundmodus Dolby
Digital eingestellt ist.

Haben Sie die Surround-Verzdgerung fir alle
Lautsprecehr eingestellt, kénnen Sie das Menii
verlassen. Platzieren Sie dazu den Cursor — mit
Hilfe der A/ W -Tasten @& in die Zeile BACK
TO MASTER MENU und bestatigen Sie mit
oKPB.

Verwenden Sie fiir die Bildwiedergabe ein Gerét,
das Synchronisationsprobleme aufweist, kdnnen
Sie die Zeitverzogerung mit Hilfe der A/V Sync-
Funktion versuchen auszugleichen. Dabei wird
das digitale Tonsignal fiir alle Lautsprecher verzé-
gert, bis der Ton synchron zum Bild wird. Wir emp-
fehlen lhnen diese Einstellungen mit Hilfe der Be-
dienelemente Ihrer Fernbedienung vorzunehmen.
Dabei kdnnen Sie die Bild- und Tonwiedergabe
gleichzeitig tiberwachen und so die A/V Sync-Ein-
stellung vornehmen.

Um die A/V Sync-Verzdgerung einzustellen gehen
Sie bitte wie folgt vor: Platzieren Sie den Cursor
— mit Hilfe der A/W-Tasten @ in die Zeile
A/V SYNC DELAY. Stellen Sie danach mit
den «4/»-Tasten (D €I die Verzdgerungszeit
ein.

Sie kénnen jederzeit diese Einstellungen mithilfe
der Fernbedienung und wahrend der Wiedergabe
eines Films andern: Sie miissen lediglich auf die
Taste Delay €B) driicken, um das entsprechende
Mendi zu aktivieren. Zuerst erscheint der Eintrag
A/V SYNC DELAY im Display P&]. Driicken
Sie innerhalb von 5 Sekunden auf die OK-Taste
@, um die Einstellung zu &ndern. Stellen Sie
nun mit den Tasten «/» ¢ €1 die gewlinschte
Verzdgerung ein, damit Bild und Ton synchron
wiedergegeben werden. AV Sync Delay ldsst sich
in Schritten von einer Millisekunde auf einen ma-
ximalen Wert von 180 Millisekunden einstellen.
Bestdtigen Sie mit OK 3.

Bitte beachten Sie, dass der AVR fiir jeden einzel-
nen Video-Eingang eine eigene A/V Sync-Einstel-
lung bereithalt. Auf diese Weise kdnnen Sie
Synchronisationsfehler unterschiedlicher Geréte
optimal ausgleichen.

Méchten Sie die Entfernung eines bestimmten
Lautsprechers zu Ihrem Horplatz direkt andern,
gehen Sie bitte wie folgt vor: Driicken Sie auf die
Taste Delay €& und wahlen Sie anschlieBend
mit den Tasten AW B den gewtinschten Laut-
sprecher — der aktuell ausgewahlte Lautsprecher
wird in der unteren Zeile im Display an der Gera-
tevorderseite PX] angezeigt. Haben Sie den ge-
wiinschten Lautsprecher gefunden, driicken Sie
bitte innerhalb von fiinf Sekunden auf OK {®.
Stellen Sie anschlieBend mit den «/»-Tasten

@ €D die Verzogerung fir diesen Lautsprecher
ein — quittieren Sie danach mit OK 3. Nun kon-
nen Sie mit den A W-Tasten &) einen anderen
Lautsprecher auswahlen, um dessen Verzoge-
rungszeit zu andern. Oder Sie warten fiinf Sekun-
den lang, damit der Receiver wieder auf Normal-
betrieb zurlickschaltet.
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Sie kdnnen jederzeit diese Einstellungen mithilfe
der Fernbedienung und wahrend der Wiedergabe
eines Films andern: Sie missen lediglich auf die
Taste Delay €1 driicken, um das entsprechende
Meni zu aktivieren.

Mbchten Sie die Entfernung eines bestimmten
Lautsprechers zu Ihrem Horplatz direkt &ndern,
gehen Sie bitte wie folgt vor: Driicken Sie auf die
Taste Delay €& und wahlen Sie anschlieBend
mit den Tasten AW B den gew(inschten Laut-
sprecher — der aktuell ausgewahlte Lautsprecher
wird in der unteren Zeile im Display an der Gera-
tevorderseite PE] angezeigt. Haben Sie den ge-
wiinschten Lautsprecher gefunden, driicken Sie
bitte innerhalb von fiinf Sekunden auf OK ®.
Stellen Sie anschlieBend mit den «/»-Tasten

@ €D die Verzogerung fiir diesen Lautsprecher

ein — quittieren Sie danach mit OK 3. Nun kon-

nen Sie mit den A W-Tasten &) einen anderen
Lautsprecher auswahlen, um dessen Verzége-
rungszeit zu andern. Oder Sie warten fiinf Sekun-
den lang, damit der Receiver wieder auf Normal-
betrieb zurlickschaltet.

Lautsprecher einpegeln

Als ndchstes miissen Sie Ihre Lautsprecher einpe-
geln — eine wichtige Voraussetzung fir den ein-
wandfreien Betrieb digitaler Receiver wie dem AVR,
in allen Surround-Modi und besonders bei der
Wiedergabe von Dolby Digital- bzw. DTS-Quellen.

HINWEIS: Der Surround-Betrieb birgt fiir Zuhdrer,
die zum ersten Mal einen entsprechenden AV-Re-
ceiver betreiben, einige verwirrende Aspekte. Viele
erwarten, dass aus allen Lautsprechern gleichma-
Big Musik zu héren ist —im Surround-Betrieb aber
geben die riickwértigen Lautsprecher meist nur
wenig bis gar keinen Ton von sich. Surround-Laut-
sprecher geben némlich nur dann Musik oder Ge-
rausche wieder, wenn beim Abmischen beispiels-
weise eines Films tatsachlich Gerauscheffekte,
Hintergrunddialoge oder Musik auf die hinteren
Tonkanale gegeben werden. Sind die Lautsprecher
also korrekt eingepegelt, machen sich die Sur-
round-Lautsprecher nur gelegentlich bemerkbar.

Haben Sie bereits den Ausgangspegel mithilfe der
EzSet/EQ-Funktion eingestellt, erscheinen die da-
bei ermittelten Werte auf dem Bildschirm. Sie
miissen keine weiteren Anderungen vornehmen,
es sei denn Sie mdchten die Systemkonfiguration
Ihrem persénlichen Geschmack entsprechend an-
passen.

WICHTIGER HINWEIS: Der Ausgangspegel lasst
sich fir jeden digitalen und analogen Surround-
Modus separat einstellen. Auf diese Weise konnen
Sie Lautstarkeunterschiede zwischen verschiede-
nen Kanalen, die in jedem Surround-Modus anders
ausfallen kdnnen, ausgleichen. Sie kénnen aber
auch gezielt einzelne Lautsprecher lauter oder lei-
ser stellen, um einen bestimmten Effekt bei einzel-
nen Surround-Modi zu erzielen. Bitte beachten
Sie, dass Anderungen an einem Surround-Modus
sich automatisch auf alle Eingdnge auswirken, die
ebenfalls diesen Modus verwenden.

Bevor Sie mit dem Einpegeln der Lautsprecher be-
ginnen, sollten Sie die Lautstarke sicherheitshalber
auf ein Minimum reduzieren.

Nehmen Sie die folgenden Einstellungen von Ihrer
Hérposition im Wohnraum aus vor.

1. Stellen Sie bitte sicher, dass die Lautsprecherty-
pen (LARGE oder SMALL) korrekt im Receiver
gespeichert sind (siehe Seite 23), und schalten Sie
mit Hilfe der OSD-Taste €8 ein eventuelles Bild-
schirmmen(i-System aus.

2. Stellen Sie mit dem Volume-Regler P €D die
Lautstarke auf - 1.5 dB — die aktuelle Einstellung
wird im Display PE] angezeigt.

3.Wahlen Sie mit den Eingangswahltasten [ @
einen beliebigen Eingang aus, der den Surround-
Modus verwendet, fiir den Sie die Pegeleinmessung
durchfiihren wollen (siehe Hinweis oben). Bitte den-
ken Sie daran, dass Sie alle hier beschriebenen Ein-
stellungen mit allen anderen von lhnen verwende-
ten Surround-Modi wiederholen mussen.

4. Am einfachsten konnen Sie lhre Lautsprecher mit
Hilfe des CHANNEL AD JUST-Menis (siehe
Abbildung 9) einpegeln — Sie finden es im Mend
MASTER MENU (siehe Abbildung 1): Markieren
Sie bitte mit Hilfe der ¥ -Tasten @@ den Eintrag
CHANNEL ADJUST und 6ffnen Sie das Men(i
mit der OK-Taste @ (siehe Abbildung 8).
Driicken Sie auf die OK-Taste @, um das
MANUAL SETUP Meni (Abbildung 12) aufzuru-
fen. Markieren Sie anschlieBend den Eintrag
CHANNEL ADJUST und bestatigen Sie erneut

mit OK ®.

Abbildung 10

Erscheintdas CHANNEL ADJUST Men(i zum
ersten Mal, ist der testton noch nicht zu héren.
Wihlen Sie mit den A /W -Tasten ) einen belie-
bigen Kanal, um ihn mithilfe einer externen Ton-
quelle (z.B. einer Testdisk) zu justieren. platzieren
Sie den Cursor — in die Zeile des gew(inschten Ka-
nals und stellen Sie anschlieBend mit den «4/»-
Tasten (D €D die Lautstarke ein. Trotzdem emp-
fehlen lhnen zuerst den internen Tongenerator zu
verwenden. Dabei sendet der Receiver ein Signal
der Reihe nach an alle Lautsprecher. Auf diese
Weise kdnnen Sie iiberpriifen, ob alle Lautspre-
cher korrekt angeschlossen sind.
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5. Um den Testton einzuschalten und durch alle
konfigurierte Lautsprecher automatisch zirkulie-
ren lassen, platzieren Sie bitte den Cursor —= mit
den A/W-Tasten @@ in die Zeile TEST TONE
SEQ. Schalten Sie danach mit den Tasten 4 >
@ € den Eintrag um auf AUTO. Daraufhin er-
klingt der Testton zwei Sekunden lang aus jedem
Lautsprecher und wandert anschlieBend im Uhr-
zeigersinn zum nachsten Kanal. Wahrenddessen
markiert der Cursor = den gerade spielenden Ka-
nal.

WICHTIGER HINWEIS: Der Testton wird wesent-
lich leiser wiedergegeben als normales Musikmate-
rial. Daher sollten Sie die Lautstarke wieder reduzie-
ren, BEVOR Sie zurlick ins Hauptmen( umschalten
und der Testton erlischt.

HINWEIS: Uberzeugen Sie sich noch einmal, dass
alle Lautsprecher richtig angeschlossen sind. Héren
Sie, wahrend der Testton zirkuliert, aufmerksam zu,
ob der Ton auch aus der Lautsprecherposition
kommt, die gerade im Display PX] angezeigt wird.
Sollte der Ton aus einem anderen Lautsprecher kom-
men, schalten Sie den AVR mit dem Netzschalter [l
aus und Uberpriifen Sie die Verkabelung der Laut-
sprecher und die Verbindungen zu den externen Ver-
starkern.

6. Sind die Lautsprecher alle korrekt am AVR ange-
schlossen und betriebsbereit, sollten Sie den Testton
wieder starten (siehe vorherige Seite). Achten Sie
nun bitte darauf, ob einer der Lautsprecher lauter
klingt als die anderen. Nutzen Sie dabei den linken
Front-Lautsprecher als Referenz. Korrigieren Sie ge-
gebenfalls die Lautstarke eines bestimmten Kanals
mit Hilfe der € »-Tasten @ € auf Ihrer Fernbe-
dienung. Bitte beachten Sie, dass der Testton stehen
bleibt, sobald Sie eine dieser Tasten betétigen — da-
bei erklingt aus dem gerade markierten Lautspre-
cher der Testton. Driicken Sie fiinf Sekunden lang
keine weitere Taste, fangt der Testton wieder an zu
,wandern”, Sie kénnen aber auch den Cursor =
direkt mit Hilfe der Tasten & ¥ &Y in die Zeile mit
dem gewlinschten Lautsprecher platzieren.

7. Fahren Sie fort, die Lautsprecher so einzustellen,
dass sie alle den Testton mit der gleichen Lautstdrke
wiedergeben. Bitte beachten Sie, dass Sie zum Ein-
stellen der Lautstérke der einzelnen Lautsprecher-
kandle NUR die 4 »-Tasten I €1 auf der
Fernbedienung verwenden diirfen — verwenden Sie
NICHT den Volume-Regler €.

Mdchten Sie ein separates Pegelmessgerat (SPL)
verwenden, um die Lautsprecher mit dem Testton
genauer zu kalibrieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Stellen Sie die Lautstarke mit Hilfe des Volume-
Reglers €D auf - 1.5 dB und aktivieren Sie den
Testton wie bereits beschrieben. Stellen Sie nun die
Ausgangspegel der einzelnen Kanéle so ein, dass
das externe Pegelmessgerat 75 dB (Bewertungsfil-
ter C, trdge) misst. Haben Sie alle Kanale richtig ein-
gestellt, miissen Sie die Lautstarke wieder auf ein
NormalmaB (etwa - 25 dB) zuriickdrehen.

Sie kénnen den gerade spielenden Lautsprecher
jederzeit auch manuell kalibrieren: Platzieren Sie
dazu den Cursor = mit den A ¥ -Tasten ) in
die Zeile TEST TONE SEQ und schalten Sie di-
een Eintrag mit den 4 P»-Tasten (D €1 auf
MANUAL. Auch bei der manuellen Lautsprecher-
kalibrierung erklingt der Testton sofort, wandert
aber nicht automatisch durch alle Lautsprecherk-
anale. Statt dessen miissen Sie auf eine der

A V¥ Tasten ), um den Testton zum néchsten
Lautsprecher zu schicken. Mdchten Sie den Test-
ton wieder ausschalten, platzieren Sie bitte den
Cursor = mit den A ¥ -Tasten @ in die Zeile
TEST TONE und schalten Sie danach mit den
< »-Tasten (B € auf OFF.

Sollten Sie im Nachhinein feststellen, dass die
Wiedergabe zu laut oder zu leise ist, kénnen Sie
selbstverstandlich den Vorgang wiederholen: Stel-
len Sie diesmal in Schritt 2 die Lautstérke etwas
héher oder niedriger ein - abhdngig von den Eigen-
heiten lhres Wohnraums oder Ihrem personlichen
Geschmack. Sie knnen diesen Vorgang so oft
wiederholen bis Sie das gew(inschte Resultat erzie-
len. Um Schéden an Ihren Boxen oder Ihrem Gehor
zu vermeiden, sollten Sie Lautstérken oberhalb 0
dB vermeiden.

Haben Sie alle Kanale aufeinander abgestimmt,
sind Sie mit der Konfiguration fertig. Markieren Sie
mit den Tasten A/W B den Eintrag TEST
TONE und schalten Sie diesen Parameter mit den
«/»-Tasten D €1 auf OFF — der Testton wird
abgeschaltet.

Bitte beachten Sie, dass die hier vorgenommen
Einstellungen fiir jede ausgewahlte Quelle gel-
ten. Allerdings missen Sie jeden einzelnen Sur-
round-Modus (z.B. Dolby Pro Logic Il - Movie
und Dolby Pro Logic Il - Music) separat kalibrie-
ren. Auf den ersten Blick sieht die Vorgehens-
weise miihselig aus. Sie ist aber notwendig, um
die Wiedergabe des AV-Receivers in den unter-
schiedlichen Surround-Betriebsarten zu opti-
mieren. Allerdings Gbernimmt der AVR die Ein-
stellungen eines Surround-Modus auf alle an-
deren der gleichen Art bei unterschiedlicher
Lautsprecherkonfiguration (z.B. Dolby Pro Logic
Il - Movie auf den Modus Dolby Pro Logic II-
Movie). MOchten Sie das Verfahren abkiirzen,
gehen Sie wie folgt vor: Kalibrieren Sie den Mo-
dus Dolby Pro Logic Il - Movie und Gibernehmen
Sie die Einstellungen fiir alle anderen Dolby Be-
triebsarten, indem Sie die gleichen Werte bei
den jeweils verfligharen Lautsprecherkanélen
eingeben. Spater sollten Sie die Ausgabepegel
mithilfe von Musik aus unterschiedlichen Quel-
len nachjustieren. Hinweise dartiber, wie Sie
mithilfe externer Tonquellen die Ausgabepegel
feinjustieren konnen, erhalten Sie auf Seite 37.

HINWEIS: Der Subwoofer |sst sich nicht mit Hil-
fe des Testtons einstellen. Informationen dar-
ber, wie Sie den Ausgangspegel fiir den Subwoo-
fer justieren kdnnen, finden Sie auf Seite 37.

Geben alle Lautsprecher den Testton mit gleicher
Lautstarke wieder, sollten Sie zuerst mit Hilfe des
Volume-Reglers € die Lautstarke auf —40 dB
einstellen (die Wiedergabe von Musik wird sonst zu
laut). Nun kénnen Sie das CHANNEL
ADJUST-MEN verlassen: Bewegen Sie den
Cursor = mit Hilfe der A ¥ -Tasten ) in die
Zeile mit dem Eintrag BACK TO MASTER
MENU, und bestatigen Sie mit OK 9 — das
MASTER MENU erscheint auf dem Bildschirm.
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Sie kénnen Ihre Lautsprecher jederzeit auch direkt
ohne Zuhilfenahme des Bildschirmmentis (und oh-
ne EzSet/EQ) justieren: Sobald Sie die Taste Test
© driicken, ertont der Testton im linken Front-
Lautsprecher und beginnt — wie oben beschrieben

—von Lautsprecher zu Lautsprecher zu ,wandern”.

Welcher Lautsprecher gerade den Testton wieder-
gibt, wird auf dem Bildschirm eingeblendet und im
Display PE] angezeigt. Zusatzlich blinkt das ent-
sprechende Symbol in der Lautsprecher-/Kanal-
Anzeige fI. Erhchen Sie die Lautstérke mit Hilfe
des Volume-Reglers @, bis Sie den Testton
deutlich héren kénnen.

Sie kénnen die Lautstarke des gerade spielenden
Lautsprechers mit Hilfe der & ¥ ) auf der
Fernbedienung einstellen — der aktuelle Pegel
wird im Display PE] angezeigt. Driicken Sie fiinf
Sekunden lang keine Taste, féngt der Testton wie-
deranzu ,wandern”.

Sind alle Lautsprecher korrekt eingestellt, sollten
Sie den Volume-Regler @ auf etwa —40 dB re-
duzieren und erst danach die Test-Taste @)
driicken — der Testton verstummt.

WICHTIGER HINWEIS: Die hier vorgenomme-
nen Einstellungen gelten zwar fiir alle Eingange,
jedoch nur fiir den gerade eingestellten Surround-
Modus. Wiederholen Sie bitte die oben beschrie-
bene Prozedur mit allen anderen von lhnen ver-
wendeten Surround-Modi. Auf diese Weise kénnen
Sie auch eventuelle Lautstarkeunterschiede zwi-
schen den Surround-Modi ausgleichen. Sie kénnen
aber auch gezielt fiir bestimmte Surround-Modi
einzelne Lautsprecher lauter bzw. leiser stellen.

Haben Sie einen Eingang fertig konfiguriert (ob er
analog oder digital arbeitet, seine Lautsprecher-
konfiguration und seinen Surround-Modus festge-
legt), kdnnen Sie im MASTER MENU wieder den
Eintrag INPUT SETUP markieren und aufrufen,
um einen anderen Eingang — wie schon beschrie-
ben— zu konfigurieren. In den meisten Fallen
diirften sich die Eingénge lediglich in Puncto digita-
ler Eingang (wenn vorhanden) und Surround-
Modus unterscheiden — die Lautsprecherkonfigura-
tion dagegen diirfte fiir alle Eingange gelten
(Einstellung GLOBAL). Sie kdnnen aber auch fiir
jeden Eingang eine eigene Lautsprecherkonfigura-
tion definieren, um bestimmte Effekte zu erzielen.

Haben Sie alle Einstellungen wie in diesem Kapitel
beschrieben vorgenommen, ist der AVR betriebsfer-
tig. Die im aktuellen Kapitel beschriebenen Einstel-
lungen miissen Sie nur dann andern, wenn Sie lhrer
AV-Anlage neue Komponenten hinzufiigen oder Ih-
re Lautsprecher austauschen. Bitte denken Sie dar-
an, dass alle Einstellungen, die Sie vornehmen
(auch solche, die Sie direkt am Geréat durchfiihren),
im internen Speicher des AVR abgelegt werden,
und somit auch dann nicht verloren gehen, wenn
Sie den Receiver komplett ausschalten. Erst durch
einen System-Reset werden alle Einstellungen zu-
rlickgesetzt (siehe Seite 48).

Dann gibt es Einstellungen, die nur vom jeweili-
gen Surround-Modus abhangen: Diese sind der
Ausgangspegel und die Surround-Verzdgerung.
SchlieBlich stehen Thnen noch allgemeine Einstel-
lungen zu Verfligung, die generell gelten und von
keinem Eingang oder Surround-Modus abhangen
(z.B. die Ubernahmefrequenz).
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MODUS EIGENSCHAFTEN

DOLBY DIGITAL Dieser Modus lasst sich nur verwenden, wenn die Tonquelle in Dolby Digital (AC-3) codiert ist. Es stehen dann bis zu fiinf
Vollbereichskanale plus ein nur fir Tiefton-Effekte (LFE) reservierter Kanal zur Verfligung. Wahlen Sie diesen Modus zum Ab-
spielen von DVD, Laserdisc oder anderen AC-3-Quellen.

DTS 5.1 Wenn die Lautsprecher fir 5.1-Betrieb konfiguriert sind, lasst sich der Modus DTS 5.1 dann verwenden, wenn man DVDs,
CDs oder Laser-Discs abspielt, die mit DTS-Daten codiert wurden. DTS 5.1 stellt bis zu 5 separate Audio-Kanale zur Verfi-
gung, sowie einen zusatzlichen eigenen Kanal, der ausschlieBlich tiefe Frequenzen Ubertragt.

DOLBY PRO LOGICII Dolby Pro Logic Il ist die neueste Version der bahnbrechenden Surround-Technologie von Dolby Laboratory. Es decodiert dis-
MOVIE krete Kandle mit vollem Frequenzbereich fiir vorne links, Center, vorne rechts, Surround rechts und Surround links aus ent-
MUSIC weder Matrix-Surround-codierten Programmen oder herkémmlichen Stereo-Tonquellen, die man an einen analogen oder —
DOLBY PRO LOGIC bei PCM Stereo- oder Dolby Digital 2.0-Quellen — digitalen Eingang anschlieBt. Der Modus Dolby Pro Logic Il Movie ist fiir
GAME Kino-Soundtracks optimiert, die im Matrix-Surround-Verfahren aufgenommen wurden und eigene Signale flir den Center-

Lautsprecher sowie den linken und rechten riickwartigen Kanal erzeugen. Den Modus Pro Logic Il Music sollte man fiir Mu-
sik verwenden, die im Matrix-Surround-Verfahren aufgenommen wurde, oder auch flir ganz normale Stereo-Aufnahmen. In
beiden Fallen entstehen getrennte Signale fiir den Center- und die beiden riickwartigen Kanéle. Der Modus Pro Logic Il er-
zeugt ebenfalls aus herkdmmlichen Stereoaufnahmen eindrucksvollen 5-Kanal-Surround-Sound. Im Game-Modus stellt
der AVR sicher, dass spezielle Toneffekte Ihrer Spielkonsole an die Surround-Lautsprecher weitergeleitet werden, wéh-
rend der Subwoofer fir ein machtiges Bass-Fundament sorgt.

LOGIC 7 Cinema Den Modus Logic 7 finden Sie exclusiv in den AV-Receivern von Harman Kardon. Dieser hochentwickelte Modus erzeugt ein

LOGIC 7 Music Maximum an Surrround-Information sowohl aus Surround-codierten Programmen als auch aus herkémmlichem Stereo-
Material. Entsprechend der Anzahl von Lautsprechern, die Sie verwenden, und entsprechend der Wahl, die Sie im Men(
SURROUND SELECT getroffen haben, stehen Ihnen die 5.1-Versionen der Logic 7-Modi zur Verfigung, wenn Sie die
Option 5.1 gewahlt haben.
Den Modus Logic 7 C (oder Cinema) sollte man dann verwenden, wenn Programmmaterial zum Einsatz kommt, das Dolby
Surround enthalt oder dhnliche Matrix-Codierungen. Logic 7 C liefert eine hohere Verstandlichkeit beim Mittenkanal, eine
bessere Ortbarkeit des Klanggeschehens und einen Detailreichtum und Realismus, den frihere Decodier-Techniken einfach
nicht zustande brachten. Den Modus Logic M (oder Music) sollten Sie dann einsetzen, wenn Sie analoge oder PCM-Stereo-
quellen verwenden. Logic 7 M steigert das Horerlebnis durch eine Verbreiterung der Klangbiihne und durch gréBere Rdum-
lichkeit nach hinten. Beide Logic 7-Modi versorgen auch den Subwoofer (falls installiert und konfiguriert) mit tieffrequenten
Signalen, so dass flir maximale Bassgewalt gesorgt ist.
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Modus

Eigenschaften

DTS Neo:6 Cinema
DTS Neo:6 Music

Diese beiden Modi stehen zur Verfigung, wenn eine beliebige analoge Tonquelle spielt. Sie erzeugen aus einer herkdmm-
lichen matrix-codierten Tonquelle oder aus einem gewdhnlichen Stereosignal eine Mehrkanal-Surround-Présentation. Wah-
len Sie die Cinema-Version von Neo:6 bei einem Programm mit einer beliebigen Art analoger Matrix-Surround-Codierung.
Wahlen Sie fir optimalen Raumklang die Music-Version von Neo:6, wenn Sie ein nichtcodiertes zweikanaliges Stereopro-
gramm abspielen.

Der DTS Neo:6 Cinema-Modus lasst sich mit einer 3- oder 5-Kanal-Konfiguration kombinieren — je nachdem wie viele
Lautsprecher im Einsatz sind. Verwenden Sie bitten den 3-Kanal-Modus, wenn Sie nur zwei Frontlautsprecher und ei-
nen Center haben. Der 5-Kanal-Modus steht Ihnen nur dann zur Verfigung, wenn Sie die Surround-Lautsprecher akti-
viert haben.

DTS 96/24

DTS 96/24 ist ein hoch auflésendes Digitalformat, bei dem das Tonsignal mit einer Auflésung von 24 Bit und einer Ab-
tastrate von 96 kHz gewandelt wurde.
Dieses hochwertige DTS 96/24-Signal wird vom AVR automatisch erkannt und decodiert.

Dolby 3 Stereo

Dolby 3 Stereo eignet sich sowohl fiir Surround-codierte als auch fiir Stereo-Programme - dieser Betriebs-Modus er-
zeugt neben dem linken und rechten Front-Kanal einen Center-Kanal. Die Signale, die bei Dolby Pro Logic fiir die Sur-
round-Lautsprecher vorgesehen sind, werden dem linken und rechten Front-Kanal zugemischt, um einen méglichst
echten Raumklang-Effekt auch ohne hintere Boxen zu erhalten.

Setzen Sie diesen Modus ein, wenn Sie neben den beiden Fontlautsprechern zwar einen Center jedoch keine Surround-
Lautsprecher haben.

Dolby Virtual Speaker

Die Dolby Virtual Speaker Technologie verwendet einen erweiterten Algorithmus der ndchsten Generation, um ein

Reference Wide dynamisches und zugleich rdumliches Klangbild mit nur zwei Front-Lautsprechern zu schaffen. Im Refernzmodus héngt
die Breite der Klangbihne vom Abstand zwischen den beiden Front-Lautsprechern ab. Im Wide-Modus wird eine
breitere Klangbtihne erzeugt — optimal geeignet, wenn Sie die beiden Front-Lautsprechern nicht weit genug auseinander
stellen kdnnen.

THEATER Theater-Surround simuliert den Raumklang eines Standard-Kinos oder -Theaters und eignet sich sowohl fiir Stereo- wie auch
Mono-Quellen.

HALL 1 Diese Modi eignen sich speziell fiir reine Stereo- und selbst fir Mono-Aufnahmen. Sie simulieren die komplexen Uberlage-

HALL 2 rungen von direkten und reflektierten Schallwellen, wie sie fiir die hallige Atmosphare einer mittelgroBen Konzerthalle

typisch sind.

5-Kanal-Stereo

Dieser Modus leitet das Stereo-Signal sowohl zu den Front- als auch den Surround-Lautsprechern. Je nachdem, wie die an-
geschlossenen Lautsprecher konfiguriert sind (5.1-Betrieb) steht Ihnen der eine oder andere aber nie beide Modi gleichzeitig
zur Verfiigung. Dieser Modus ist optimal geeignet zum Beschallen einer Party oder Veranstaltung, da der AVR 155 damit das
gleiche Stereo-Signal vorne UND hinten abstrahlt. Der Center strahlt den Mono-Mix der beiden Stereo-Kandle ab.

Surround Off (Stereo) Im Modus Surround Off (Stereo) werden alle digitalen Surround-Prozessoren umgangen — somit erhalten Sie reinen Zwei-

Surround Off (Bypass) Kanal-Stereo-Klang tiber den linken und rechten Front-Lautsprecher. Der Surround Off (Bypass)-Modus arbeitet nur mit

DSP Surround Off analogen Quellen und sorgt dafiir, dass das Signal an der digitalen Signalverarbeitung vorbei geschleust und an die Laut-
sprecherausgange und den Subwoofer-Anschluss gelangt. In beiden Surround Off-Modi steht lhnen das digitale Bass-Ma-
nagement nicht zur Verfiigung. Den DSP Surround Off-Modus kénnen Sie sowohl mit digitalen als auch mit analogen Signa-
len verwenden — beide Signaltypen durchlaufen das digitale Bass-Management, um die Bassverteilung zwischen Hauptlaut-
sprechern und Subwoofer zu optimieren.

Dolby Kopfhérer Mit Dolby Headphone kénnen handelsiibliche Kopfhdrer eine raumliche Klangbiihne aufbauen, dhnlich der eines

DH 5.1-Systems.
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Grundfunktionen

Receiver ein- und ausschalten

o Fr die erste Inbetriebnahme dricken Sie zum
Einschalten die Einschalttaste . Daraufhin geht
der AVR in den Bereitschaftsmodus (Stand-by) und
die Betriebsanzeige [EJ leuchtet orange auf.

Nun kdnnen Sie den Receiver mit Hilfe der Tasten
Power F, der Source-Taste [l oder der AVR-
Taste @ auf der Fernbedienung vollstandig ein-
schalten — die Betriebsanzeige [BJ wechselt dabei
ihre Farbe auf WeiB, und der zuletzt gewahlte Ein-
gang wird eingestellt. Sie kdnnen den Receiver
auch mit einer der Eingangswahltasten €@ @
@ O cinschalten.

HINWEIS: Haben Sie den Receiver mit einer der
Eingangswahltasten @) auf der Fernbedienung
eingeschaltet, miissen Sie danach die AVR-Taste
@ betédtigen, um den AVR steuern zu kénnen.

* \\ollen Sie den Receiver ausschalten, driicken Sie
einfach auf eine der Tasten Power [ oder €.
Dabei wechselt die Betriebsanzeige [EJ ihre Farbe
wieder auf Orange und die Stromzufuhr zum ge-
schalteten Netzanschluss (g9 wird unterbrochen —
alle hier angeschlossenen Komponenten werden
dann ebenfalls ausgeschaltet.

Haben Sie den Receiver iiber die Fernbedienung
ausgeschaltet, wird er grundsatzlich in den Stand-
by-Modus versetzt — die Betriehsanzeige [EJ leuch-
tet dann orange.

Benutzen Sie den AVR Uber léngere Zeit nicht, z.B.
weil Sie in Urlaub fahren, sollten Sie ihn vollstandig
ausschalten: Driicken Sie dazu den Netzschalter €%
auf der Gerateriickseite — die Betriebsanzeige [El
erlischt.

HINWEIS: Beachten Sie bitte, dass Einstellungen,
z. B. die einprogrammierten Sendestationen, verlo-
ren gehen kdnnen, wenn der AVR langer als zwei
Wochen komplett ausgeschaltet bleibt.

Abschaltautomatik

Um die zeitgesteuerte automatische Abschaltung
des AVR zu programmieren, driicken Sie bitte auf
die Sleep-Taste O der Fernbedienung: Bei jedem
Antippen der Taste wird die Abschaltzeit — begin-
nend mit 90 Minuten — kiirzer:

90 —5 80 —5 70 — 60

( ( C 0 — 50

min min min min min -l
|—)4.0—) 30— 20 5 10 5 OFF
| min

min min min -l

Die Restzeit bis zum Abschalten wird im Display
PE] fortlaufend angezeigt.

Sobald die Abschaltfunktion aktiv ist, wird die Hel-
ligkeit des Displays um die Halfte verringert. Ist der
programmierte Abschaltzeitpunkt erreicht, geht
das Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
(Stand-by).

Um die Abschalt-Funktion zu unterbrechen, halten
Sie so lange die Sleep-Taste ) gedriickt, bis die
SLEEP-Anzeige erlischt, und im Display PX] der
Schriftzug SLEEP OFF erscheint.

Auswahl der Ton- und Bildquelle

 Um eine Ton- oder Bildquelle abzuspielen, driicken
Sie bitte auf die entsprechende Eingangswahl-

taste der Fernbedienung €@ @ €.

HINWEIS: Haben Sie den Receiver mit einer der Ein-
gangswahltasten @ eingeschaltet, missen Sie da-
nach die AVR-Taste @ betétigen, um den AVR
steuern zu kénnen.

* Sie kdnnen den gewiinschten Eingang auch mit
Hilfe der Taste Source A ¥ i an der Gerate-
vorderseite auswahlen. Driicken Sie mehrmals
diese Taste, bis im Display PE] der richtige Ein-
gang angezeigt wird.

e \Wdhlen Sie einen Eingang aus, aktiviert der AVR
automatisch den zu diesem Eingang gespeicher-
ten Digitaleingang, Surround-Modus und die ent-
sprechende Lautsprecherkonfiguration.

e Die Eingange vorne am Gerét Video 3 F3l,
Digital Input Optical 3 ff] oder Digital Input
Coaxial 3 PIi] lassen sich dazu verwenden, vor-
Ubergehend Geréte wie Videospiele, portable
DAT- oder Minidisk-Player oder einen Camcorder
an Ihre Heimkinoanlage anzuschlieBen.

* Haben Sie einen neuen Eingang ausgewahlt,
wird dieser kurz im Display p&] und auf dem
Bildschirm angezeigt.

e Wird eine reine Tonquelle (Tuner, CD-Spieler,
Tonband oder eine Tonquelle, die tiber den
6-Kanal-Direkteingang angeschlossen ist) aus-
gewahlt, dann liegt das Bildsignal der zuletzt
gewahlten Videoquelle nach wie vor auf dem
Vid1-Ausgang & und auf dem Monitor Out-
Ausgang @. So haben Sie die Méglichkeit, beim
Betrachten eines Videoprogramms eine andere
Tonquelle abzuhéren.

® [st eine Videoquelle ausgewahlt, wird immer de-
ren Audiosignal an die Lautsprecher und das
Bildsignal an den Monitor Out-Ausgang @
weitergeleitet. Haben Sie eine Videoquelle mit
Komponenten Videoausgéngen an einen der
Eingange Component Video In 1 ¢ oder 2 )
angeschlossen, wird das Signal an den An-
schluss Component Monitor Out ¢3) weiterge-
leitet. Sorgen Sie dafiir, dass der angeschlossene
Fernseher bzw. Videoprojektor auch den richtigen
Videoeingang wiedergibt (mehr Informationen zu
den verschiedenen Video-Signalformaten finden
Sie auf Seite 14).

6-Kanal-Direkteingang

DenEingang b CHDIRECT INPUT sollten Sie
fiir Quellen reservieren, die einen eigenen Surround-
Decoder bzw. ein eigenes Bass-Management haben.
Dieser Eingang schleift das Signal, welches von der
Eingangsquelle kommt, direkt an den Lautstarkereg-
ler durch. Eine Wandlung von analog auf digital fin-
det nicht statt. Nicht belegte Eingange werden
stumm geschaltet, um unerwiinschte Stérgerdusche
zu unterdriicken, die entstehen kénnten, wenn die
Anlage spielt.

Bitte beachten Sie, dass Sie keinen Surround-
Modus auswahlen kénnen, wenn der Sechs-Kanal-
Eingang aktiv ist —fiir die Signaldecodierung sorgt
namlich der angeschlossene externe Decoder.
AuBerdem liegt dann an den Record Ausgéngen
kein Signal an. Auch die Klang- und Balance-
Einstellungen haben keine Funktion.

Klangregler und Kopfhéreranschluss

* Die Lautstarke des AVR lasst sich mit dem Volume-
Regler P4 an der Geratevorderseite oder den Vol-
Tasten € auf der Fernbedienung einstellen.

 Um voriibergehend alle Lautsprecher-Ausgange
und den Kopfhorer abzuschalten, driicken Sie bit-
te auf die Stummschaltungstaste J{ € —eine
eventuell laufende Aufnahme oder Uberspielung
zwischen zwei Gerdten wird dabei nicht unterbro-
chen. Ist das Gerat stumm geschaltet, blinkt im
Display P&] der Schriftzug MUTE. Betatigen Sie
die Taste erneut, um die Stummschaltung zu de-
aktivieren.

o Mit Hilfe der Tasten Tone Mode [F] €9 konnen
Sie die Klangregler ein- (TONE IN)bzw. aus-
schalten (TONE OF F)—ist die OSD-Funktion
aktiviert erscheint die aktuelle Einstellung auch
auf dem angeschlossenen Bildschirm. Driicken Sie
—wahrend der Schriftzug noch auf dem Display
zu lesen ist — auf eine der Tasten <4 p il oder A
v @, um zwischen TONE INund TONE
OFF hin- und herzuschalten. Haben Sie die
Klangregler aktiviert (TONE IN), kénnen Sie
durch mehrmaliges Driicken der Tone Mode- [E]
oder der Tone-Taste € zwischen den Parame-
tern TONE IN, TREBLE MODE und BASS
MODE schalten. Um einen der Parameter zu an-
dern gehen Sie wie folgt vor: Wahlen Sie — wie be-
reits beschrieben — die gewiinschte Funktion aus
und stellen Sie, wahrend der Schriftzug noch im
Display zu lesen ist, mit den Tasten <> [l oder
A VY @ den gewlinschten Wert ein.

e Mdchten Sie mit lhrer Musik niemanden in lhrer
Umgebung stdren, schlieBen Sie einen Stereokopf-
horer mit Klinkenstecker (6,3 mm) an die Phones-
Buchse [E¥ an—im Display P&] erscheint daraufhin
der Schriftzug DOLBY H : BP —gleichzeitig wer-
den alle Lautsprecherausgange stumm geschaltet.

 Wenn Sie gerade Kopfhorer verwenden, kénnen
Sie mit Hilfe des Dolby Headphone-Modus Raum-
klang genieBen. Driicken Sie dazu mehrmals auf
die Dolby- €® oder die Surr. Mode-Taste [,
um den gewiinschten Dolby Headphone-Modus
auszuwahlen (es stehen drei modi zur Verfiigung).
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Auswahl des Surround-Modus

Eines der wichtigsten Leistungsmerkmale lhres
neuen Receivers ist die mehrkanalige, raumliche
Wiedergabe sowohl von Dolby Digital- (AC-3) oder
DTS-Quellen als auch von analogen Surround-co-
dierten Quellen sowie Standard-Stereo- und sogar
Mono-Programmen.

Die Wahl des Surround-Modus hangt von lhrem
personlichen Geschmack und von der Programm-
quellenart ab.

Fiir die Wiedergabe von Audio-CDs, Videofilmen
oder TV-Programmen, die nicht mit einem speziel-
len Surround-Logo (z.B. Dolby Surround) gekenn-
zeichnet sind, sollten Sie mit Dolby Pro Logic Il
Movie (fir Filme) oder Music (fiir Musik), alterna-
tiv mit einem der verfligbaren DTS NEO:6-Modi
oder mit dem bei Harman Kardon exklusiven Logic
7 Movie Modus abspielen. Auf diese Weise erhal-
ten Sie aus Surround- bzw. Stereo-codiertem Pro-
grammmaterial raumflllenden 5.1-Kanal-Sound
aus Surround-codiertem Programmmaterial, das
mit zwei Front- und einem riickwartigen Kanal
aufgenommen wurden (eine Ubersicht der Sur-
round-Modi finden Sie auf den Seiten 30 und 31).

HINWEIS: Empfangt der AVR (iber einen Digitalein-
gang ein Dolby Digital-Signal in 2.0-Format (auf
.D.D. 2.0" genannten DVD-Spuren sind lediglich 2

Kanéle aufgezeichnet), die wiederum mit Dolby Sur-

round (Pro Logic) aufgenommen wurden, wahlt er
zusatzlich zum Dolby Digital-Modus die Decodie-
rung , Dolby Pro Logic Il oder I1x Movie”. Somit ist
auch mit solchen 2-Kanal-Digitalaufnahmen raum-
fullende 5-Kanal-Wiedergabe méglich (siehe auch
., Dolby Digital”, auf dieser Seite).

Wollen Sie aber bei analogen Surround-Quellen op-
timale rdumliche Tonwiedergabe genieBen, dann
sollten Sie ,, Dolby Pro Logic Il Music” oder , Emula-
tion”, ,DTSNEO:6" oder den bei Harman Kardon
exklusiv erhaltlichen , Logic 7"-Modus ausprobie-
ren. Diese Modi erzeugen mit jeder analogen
Surround-Aufnahme beeindruckenden Raumklang,
und zwar mit einem deutlich besseren Klang und
Raumeffekt gegentiber dlteren Surroundmoden wie
Dolby Pro Logic Il (mehr Details finden Sie in den
Tabellen auf auf dieser Seite).

HINWEIS: Wurde ein Programm Surround-codiert
(analog), behalt es seine Raumklang-Eigenschaften
bei, solange es in Stereo (ibertragen wird. Demzu-
folge behalten etwa in Dolby Surround vertonte Fil-
me bei Empfang tiber Antenne, Kabel oder Satellit
ihre Raumklang-Informationen bei, solange sie in
Stereo empfangen werden.

Wie weit verbreitet Surround-Technologie ist, er-
kennt man daran, dass immer mehr Fernsehauf-
zeichnungen, Sportlibertragungen, Horspiele und
Musik-CDs in Surround codiert werden. Eine Uber-
sicht des aktuellen Angebots finden Sie im Internet
auf den Webseiten der Dolby Laboratories

(http:// www.dolby.com) oder auf den Seiten der
Digital Theater Systems (http://www.dtstech.com)

Ist eine Ton- bzw. Bildkonserve nicht mit einer be-
sonderen Surround-Codierung aufgenommen wor-

den, kdnnen Sie dennoch Raumklang genieBen:
,Dolby Pro Logic Il Music”, ,DTS NEO:6 Music”
oder , Logic 7 Music” oder ,Enhance” kénnen die
naturliche Rdumlichkeit von Stereo-Aufnahmen nut-
zen und selbst bei einfachen Stereoaufnahmen, die
ja nach wie vor bei TV-Sendern Standard sind, beein-
druckenden Raumklang erzeugen.

Ist der Raumeffekt damit aber zu gering, oder wollen
Sie alten , Extrem-Stereo”-Aufnahmen (links und
rechts véllig unterschiedliche Signale, , Ping-Pong”-
Stereo) Raumeffekt verleihen, wahlen Sie Theater,
Hall oder 5CH Stereo (Praferenzen siehe Tabelle
Seite 30 - 31), und flir reine Mono-Programme sind
Theater oder Hall bestens geeignet.

Surround-Betriebsarten lassen sich entweder vorne
am Gerét einstellen oder diber die Fernbedienung.
Mdchten Sie vorne am Gerdt einen neuen Sur-
roundmodus einstellen, driicken Sie bitte zuerst die
Surr. Mode-Taste [/ so oft, bis die gew(inschte
{ibergeordnete Gruppe von Surround-Betriebsar-
ten angezeigt wird, z.B. Dolby, DTS oder Logic 7.
Wenden Sie sich nun der Surr. Select-Taste [F] zu
und wahlen Sie mit deren Hilfe den gewiinschten
speziellen Surroundmodus.

Méchten Sie einen Surroundmodus per Fernbedie-
nung einstellen, driicken Sie bitte die Taste fiir die
jeweilige Uibergeordnete Gruppe, in der Sie den
gewiinschten Modus finden: Dolby €&, DTS Surr
@D, usw. Sobald Sie die Taste das erste Mal dru-
cken, wird der aktuelle Modus aus dieser Gruppe
angezeigt, sofern er bereits in Betrieb ist — oder der
erste verfligbare Modus, wenn Sie derzeit einen
anderen Modus verwenden. Mdchten Sie die ver-
fiigharen Modi in dieser Gruppe , durchblattern”,
tippen Sie die Taste so oft an, bis der gewlinschte
Modus in der Display PX] und auf dem Bildschirm
erscheint. Um aus den DSP-Betriebarten (Hall 1,
Hall 2, Theater) eine auszuwahlen, miissen Sie die
Surr.-Taste @) wiederholt driicken, um so die Lis-
te der verfligbaren Modi , durchzublattern”.

Bitte beachten Sie, dass die Surround-Modi Dolby
Digital und DTS sich nur wahlen lassen, wenn ein di-
gitaler Eingang (koaxial oder optisch) angewahlt
wird; sobald aber die Dolby Digital- oder DTS-Quelle
spielt, erkennt der AVR das entsprechende Signal
und stellt den richtigen Modus automatisch ein,
egal, welcher zuvor von Hand ausgewahlt war (le-
sen Sie bitte dazu das nachste Kapitel dieser Bedie-
nungsanleitung).

Wenn man die 6-Kanal-Direkteingdnge verwendet,
findet keine Surround-Aufbereitung statt, da bei
diesen Eingangen das analoge Signal von einem op-
tionalen externen DVD-Audio- oder SACD-Spieler
oder einer sonstigen Quelle unmittelbar an den
Lautstarkeregler durchgeschleift wird.

Wollen Sie eine Quelle auf die traditionelle Weise
(Stereo) mit nur den beiden Front-Lautsprechern und
dem Subwoofer (vorausgesetzt dieser ist ange-
schlossen und konfiguriert) abhoren, driicken Sie die
Taste Surr. Mode [BJ an der Geratevorderseite oder
Stereo €3 auf der Fernbedienung, bis im Display
PE] der Schriftzug DSP SURR OFF erscheint.

Digitale Tonwiedergabe

Digitale Surroundarten wie Dolby Digital (O
DIGITAL) und DTS (dits) stellen eine deutliche Ver-
besserung gegeniiber analogen Surroundarten dar.

Er bietet fiinf diskrete Tonkanale: linker und rech-
ter Frontkanal, Center, sowie einen linken und ei-
nen rechten Surround-Kanal. Jeder Kanal dabei mit
vollem Frequenzumfang (20 Hz bis 20 kHz). Nur Di-
gitalsurround-Systeme bietet dariiberhinaus einen
speziellen Kanal fiir niederfrequente Toneffekte (LFE
= Low-Frequency Effects). Diese Systeme werden
oftauch als ,5.1"-Soundsysteme bezeichnet. Dabei
steht die ,.1" fiir den LFE-Tiefton-Kanal.

Dolby Digital

Dolby Digital (urspriinglich bekannt unter der Be-
zeichnung AC-3®) ist Standard auf DVD sowie auf
Laserdiscs (nur NTSC), und wird wahrscheinlich
auch Bestandteil von einigen kiinftigen Systemen
wie HDTV sein.

ACHTUNG: Um die auf Laserdisc enthaltenen Dolby
Digital-Signale wiedergeben zu kénnen, benétigen
Sie sowohl einen Laserdisc-Spieler mit RF-Ausgang
sowie zusatzlich einen externen Wandler (RF-Demo-
dulator), der das RF-Signal in das vom Receiver be-
notigte Datenformat Uberfiihrt. Verbinden Sie bitte
den AC-3/RF-Ausgang des LD-Spielers mit dem
Demodulator und dessen Ausgang wiederum mit
einem der Eingénge Optical &FE] oder Coaxial
¢ZH. Verbinden Sie niemals den RF-Ausgang
direkt mit dem AVR. Zur Wiedergabe von DVDs

oder DTS-codierten Laserdiscs/CDs ist dagegen

kein Demodulator nétig.

DTS

DTS ist—wie auch Dolby Digital —eine digitale 5.1-
Surround-Technologie, benutzt aber einen anderen
Codier-Algorithmus. Daher bendtigen die beiden
Systemen auch unterschiedliche Decodier-Schaltun-
gen, um aus den digitalen Tonspuren einer DVD oder
Laserdisc ein analoges Musiksignal zu erzeugen. DTS
ist auf entsprechend gekennzeichneten DVDs, Laser-
discs und speziellen Audio-CDs erhéltlich. Fiir die
Wiedergabe DTS-codierter Audio-CDs (nicht DVDs)
konnen Sie jeden DVD-, Laserdisc- und CD-Spieler
einsetzen, der mit einem digitalen Ausgang ausge-
stattet ist und fir DTS-codierte LDs jeden Laserdisc-
Spieler mit Digitalausgang: Verbinden Sie einfach
den Digitalausgang Ihrer jeweiligen Digitalquelle mit
einem der beiden Eingange Optical @ EE] oder Co-
axial & Hl] des AVR.

DVDs dagegen lassen sich nur auf DVD-Spielern
abspielen. Wollen Sie mit einem DVD-Spieler DTS-
codierte DVDs abspielen, muss dieser ausdriicklich
fir DTS vorbereitet sein — achten Sie bitte auf das
DTS-Logo (dits) an der Geratevorderseite. Bitte
denken Sie daran, dass einige DVD-Spieler der er-
sten Generation keine DTS-codierten DVDs abspie-
len kdnnen. Das liegt daran, dass solche Gerate
das DVD-DTS-Signal nicht als solches erkennen
und es daher auch nicht an den digitalen Ausgang
weitergeben kdnnen. Sind Sie sich nicht sicher, ob
Ihr DVD-Spieler DTS-codierte DVDs abspielen kann,
wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéndler.
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HINWEIS: Manche DVD-Spieler sind werkseitig so
eingestellt, daB ihr Ausgang lediglich PCM- und
Dolby Digital-Signale liefern kann - der AVR
empféngt dann nie ein DTS-Signal. Stellen Sie bei
solchen Geraten deren Ausgang auf , Dolby Digital
& DTS", ,Bitstream” oder dhnliches, so dass er
auch DTS-Signale ausgeben kann.

Wiedergabe von PCM-Audio-Signalen

Mit PCM (Pulse Code Modulation) bezeichnet man
die zweikanaligen unkomprimierten digitalen Ton-
signale, welche auf CDs, einigen speziellen PCM-
codierten DVDs, Minidiscs und nicht per AC-3/DTS-
codierten Laserdiscs enthalten sind. Diese Digital-
signale kann der Receiver mit seinem hochwertigen
Digital-Analog-Wandler in Analogsignale umwan-
deln, so dass Sie entsprechende Wiedergabegerate
fir DVD, CD, MD oder LD ohne weiteres am AVR
anschlieBen kénnen (Dolby Digital mit Laserdisc-
Spielern nur Uber einen externen RF-Wandler, siehe
Hinweis oben).

Die Digitalausgange dieser Gerate verbinden Sie

bitte mit einem der digitalen Eingange Optical &%)
oder Coaxial @) an der Geratertickseite oder den
Digital-Anschliissen [E] Fi] an der Geratevorder-
seite.

Um eine PCM-codierte Digitalquelle abzuhdren,
wahlen Sie zuerst den Eingang fir das betreffende
Wiedergabegerat (z.B. CD) — damit schalten Sie das
(eventuelle) Bildsignal zum Monitor und das analo-
ge Tonsignal an die Aufnahmeausgange durch (falls
Sie die Analogverbindung hergestellt haben). Beté-
tigen Sie bitte danach die Digital Select-Taste P&
@ —nunkénnen Sie anhand der Tasten A ¥ (&)
auf der Fernsteuerung oder mit Hilfe der Wahltasten
<> [l an der Gerétevorderseite den gewlinsch-
ten digitalen Eingang (die aktuelle Einstellung wird
stets im Display P&] angezeigt) anwahlen — bestti-
gen Sie Ihre Wah! mit OK 3.

Wahrend der PCM-Wiedergabe schaltet der AVR
auf die Surround-Modus- Grundeinstellung oder
LOGIC 7 -Sie kénnen allerdings auch einen belie-
bigen anderen Modus aktivieren mit Ausnahme
von Dolby Digital und DTS.

Anschluss und Auswahl digitaler Quellen
(Dolby Digital, DTS oder PCM)

Bevor Sie einen der digitalen Surround-Modi nutzen
kénnen, missen Sie eine entsprechende digitale
Quelle an den AVR anschlieBen: Die Digitalausgan-
ge von digitalen Satellitenempfagern, DVD-Spielern,
MD-Recordern oder CD-Spielern miissen mit einem
der Anschlisse Optical ZFF] oder Coaxial e2)Hi]
verbunden sein. Wollen Sie von diesen Komponen-
ten auf analoge Bandgerdte aufnehmen, miissen
Sie zusatzlich die analogen Ausgange dieser digita-
len Abspielgerate an die dazugehdrigen Eingange
auf der Riickseite des Receivers anschlieBen: Die
analogen Stereo-Ausgange eines DVD-Spielers bei-
spielsweise miissen Sie mit den Audio DVD In-
Buchsen @ verbinden.

Um eine digitale Quelle anzuwahlen (z. B. DVD),
aktivieren Sie einfach den gewiinschten Eingang
(im Beispiel DVD) mit Hilfe der Source A ¥ -Taste
il an der Geratevorderseite oder der entsprechen-
den Eingangswahltaste @ auf der Fernbedienung
—das (eventuell vorhandene) Bildsignal wird dar-
aufhin sofort an den Monitor Qut-Ausgang @
durchgeschaltet, und —falls der Analogausgang der
Digitalquelle zusatzlich mit dem AVR verbunden ist
(siehe oben) —das analoge Tonsignal liegt dann an
allen analogen Aufnahmeausgangen an. Haben Sie
wahrend der Systemkonfiguration (siehe Seite 17)
dem DVD-Eingang einen digitalen Anschluss
(Coaxial @) oder Optical #) zugewiesen, wird
dieser automatisch flir die Tonwiedergabe ausge-
wahlt.

HINWEIS: Sie kénnen jederzeit den Eingangstyp
der gewahlten Quelle (auBer Tuner und 6 CH) ma-
nuell andern: Driicken Sie erst auf die Digital Se-
lect-Taste € X, und wéhlen Sie danach mit den
Wahltasten A v @ bzw. <» [ den ge-
wiinschten Audio-Eingang — die aktuelle Einstel-
lung wird sowohl im Display P&] (COAXT AL oder
OPTICAL)alsauch auf dem Bildschirm ange-
zeigt.

Bitte beachten Sie, dass der mit der angewdhlten
Eingangsquelle (z.B. DVD) kombinierte Digitalein-
gang (z.B. COAX 1) vom Receiver gespeichert wird
und nicht jedesmal separat eingestellt werden muss.

Status-Anzeige fiir den digitalen Betrieb
Sobald Sie mit dem Abspielen der digitalen Ton-
quelle beginnen, stellt der AVR automatisch fest, ob
ein Dolby Digital-codiertes (AC-3), ein DTS-codier-
tes, oder ein herkémmliches PCM-Signal (PCM =
Pulse-Code-Modulation) anliegt, wie es z.B. CD-
Spieler an ihrem Digitalausgang bereitstellen. So-
bald eine AC-3- oder DTS-Quelle wiedergegeben
wird, schaltet der AVR automatisch auf Dolby Digi-
tal bzw. DTS. Bei PCM-Signalen lasst sich der ge-
wiinschte Surround-Modus dagegen von Hand
wahlen. Da die verfligbaren Surround-Modi vom
Datenformat des empfangenen Audiosignals ab-
héngen, ist es wichtig, das aktuelle Tonsignal zu
kennen. Der AVR ist mit mehreren Anzeigen ausge-
stattet, die das Signalformat angeben.

Surround-Modus-Anzeige

Wird eine digitale Quelle wiedergegeben, zeigt der
AVR automatisch das Format des empfangenen
Datenstroms an. Diese Anzeigen erscheinen kurz
nach dem Umschalten des Eingangs bzw. des Sur-
round-Modus im Display P&} und sind dort finf Se-
kunden lang zu lesen — danach schaltet das Display
wieder auf Normalbetrieb um.

Bei der Wiedergabe von Dolby Digital- und DTS-
codiertem Material wird die Anzahl der empfange-
nen Tonkanale mit Hilfe einer dreistelligen Ziffer
im Display angezeigt: z.B. 3/2/.1.

Die erste Ziffer zeigt an, wieviele diskrete Frontka-
néle empfangen werden.

e Wird eine 3 angezeigt, enthélt das Signal einen
linken, einen rechten und einen Center-Kanal.
Diese Anzeige erscheint immer bei der Wiederga-
be Dolby Digital 5.1- und DTA 5. 1-codiertem Ma-
terials.

* Wird eine 2 angezeigt, enthalt das Signal einen
linken und einen rechten Kanal, jedoch keinen
diskreten Center-Kanal. Diese Anzeige bekom-
men Sie bei der Wiedergabe Dolby Digital-codier-
ter Stereo-Aufnahmen zu sehen.

 Wird eine 1 angezeigt, wird ein Dolby Digital-
codiertes Mono-Signal wiedergegeben.

Die mittlere Ziffer zeigt an, wieviele diskrete Sur-
round-Kanale empfangen werden.

* Wird eine 2 angezeigt, enthalt das Signal einen
linken und einen rechten Surround-Kanal. Diese
Anzeige erscheint immer bei der Wiedergabe Dolby
Digital 5.1- und DTA 5.1-codiertem Materials.

e Wird eine 1 angezeigt, steht Ihnen lediglich ein
monoauraler Surround-Kanal zur Verfiigung. Diese
Anzeige bekommen Sie bei der Wiedergabe Dolby
Digital Matrix-codierter Aufnahmen zu sehen.

* Wird eine 0 angezeigt, enthélt der empfan-gene
digitale Datenstrom keine Surround-Informatio-
nen. Diese Anzeige erhalten Sie bei der Wieder-
gabe von Stereo-Aufnahmen.

SchlieBlich zeigt die letzte Ziffer an, um ein Kanal
mit tieffrequenten Effekten (LFE) zur Verfligung
steht, die Uber den Subwoofer wiedergegeben wer-
den. Die Schreibweise ,,..1" finden Sie Ubrigens in
den Bezeichnungen , Dolby Digital 5.1" und , DTS
5.1" wieder.

* Wird .1 angezeigt, enthalt das empfangene Sig-
nal einen separaten LFE-Kanal. Diese Anzeige er-
scheint immer dann, wenn das empfangene Dol-
by Digital 5.1- und DTA 5.1-codierte Material
auch tatsachlich einen LFE-Kanal enthalt.

* Wird eine 0 angezeigt, enthalt der empfangene
digitale Datenstrom keine LFE-Informationen. Bitte
beachten Sie, dass der Subwoofer auch dann tief-
frequente Signale von sich gibt, wenn im digitalen
Datenstrom keine LFE-Information enthalten ist.

Die Buchstaben innerhalb der Lautsprechersymbole
A blinken beim Abspielen einer DVD wenn die
Wiedergabe gerade erst begonnen hat und der
Signalprozessor des AVR noch nicht den korrekten
Wiedergabemodus ermitteln konnte. Oder Sie ha-
ben die DVD-Wiedergabe unterbrochen bzw. been-
det, oder Sie haben ein DVD-Menii aufgerufen, das
die Tonwiedergabe unterdriickt, oder Sie haben von
einem zum ndchsten Titel gewechselt. Haben Sie ei-
nen Kabel-TV- oder Satelliten-Empfanger im Einsatz
und wechseln den Sender, kann das Tonsignal eben-
falls kurzzeitig ausfallen. Dies Verhalten ist also kein
Gerdtefehler, sondern gibt lediglich an, dass der di-
gitale Datenstrom aus irgendeinem Grund unterbro-
chen wurde.

34 ALLGEMEINE BEDIENUNG

BEDIENUNGSANLEITUNG — AVR 155



Allgemeine Bedienung

Wird Dolby Digital 3/2/.1- oder DTS 3/2/.1-codiertes
Material wiedergegeben, schaltet der AVR automa-
tisch auf den richtigen Surround-Modus — die auto-
matische Einstellung lasst sich nicht &ndern. Wird
ein Dolby Digital Signal mit 3/1/0- oder 2/0/0-Co-
dierung erkannt, kdnnen Sie einen der verfiigbaren
Dolby Surround-Modi auswahlen.

Surround-Modus-Nachbearbeitung (Post-
Processing)

Der AVR 155 ist mit sehr leistungsstarken Signal-
prozessoren ausgestattet, die mehrere Surround-
Modi fiir die Wiedergabe digitaler Signale bereit-
stellen. Damit kann der Receiver wahlweise das
Originalsignal wiedergeben oder dieses umcodie-
ren und an die Lautsprecherkonfiguration Ihrer
Heimkino-Anlage optimal anpassen. Welche Modi
zur Verfligung stehen und wieviele Tonkanale je-
der Modus bereitstellt hangt vom ankommenden
Signalformat und der aktuellen Lautsprecherkonfi-
guration ab. Eine entsprechende Ubersicht finden
Sie in den Tabellen unten auf diesen Seiten. Den
Surround-Modus konnen sie aktivieren, indem Sie
— wie gewohnt —zuerst die gewlinschte Surround-
Modus-Gruppe auswahlen und anschlieBend
durch der Liste der verfligbaren Modi , blattern”.

Das Datenformat des ankommenden Digitalsig-
nals wird — wie bereits beschrieben —im Display
PE] angezeigt. Haben Sie einen Surround-Modus
ausgewahlt, wird dieser rund 5 Sekunden lang im
Display angezeigt - danach schaltet die Anzeige
wieder um auf Normalbetrieb. Mdchten Sie das
aktuelle Datenformat des ankommenden Digital-
signals abfragen, drticken Sie bitte einmal auf die
Taste zur Auswahl der Surround-Modus-Gruppe —
das Datenformat erscheint im Display p&J. Das
Datenformat wird auch angezeigt, wenn Sie den
Signaleingang wechseln.

Gehen Sie wie folgt vor, um die zum vorliegenden
Signal passenden Surround-Modi herauszufinden:
Lesen Sie im Display des Receivers das Datenfor-
mat des ankommenden Digitalsignals ab. Suchen
Sie in der Tabelle nach einem passenden Eintrag

in der linken Spalte - die zu diesem Format passen-
den Surround-Modi finden Sie in der rechten Spal-
te der gleichen Zeile.

Ist das ankommende Tonsignal Dolby Digital-codiert, stehen Ihnen folgende Surround-Modi zur Verfigung:

Ankommendes Digitalsignal

Wir empfehlen Ihnen stets die Kanalinformation
im Display Ihres Receivers mit den Angaben auf
der Riickseite der DVD-Hiille zu vergleichen. Soll-
ten Sie einmal im Display , 2/0/0" lesen obwohl
auf der DVD-Hiille angegeben ist, dass 5.1-oder
3/2/.1-codierter Ton vorliegt, liegt kein Defekt Ih-
rer Komponenten vor. Vielmehr haben Sie die fal-
sche Tonspur bei der DVD-Wiedergabe erwischt:
Um das Problem zu beheben, wechseln Sie bitte in
das Audio-Men(i der DVD und wahlen Sie die 5.1-
coderite Tonspur.

Status-Meldungen fiir die Wiedergabe von
PCM-Audiosignalen

Mit PCM (Pulse Code Modulation) bezeichnet
man die zweikanaligen unkomprimierten digitalen
Tonsignale, welche auf CDs, einigen speziellen
PCM-codierten DVDs, Monidisks und nicht AC-3-/
DTS-codierten Laserdisks enthalten sind. Wird am
ausgewdhlten digitalen Elngang ein PCM-Signal
erkannt, erscheint im Display P& kurz der Schrift-
zug PCM samt der erkannten Abtastfrequenz.

Sie kénnen die Optischen und Koaxialen Eingange
#Be) an der Gerateriickseite, aber auch die Digi-
talen Eingange [F) HI] auf der Gerétevorderseite
verwenden.

Méchten Sie eine PCM-codierte Digitalquelle ab-
spielen, wahlen Sie bitte zuerst den entsprechen-
den Eingang (z.B. CD) aus. Driicken Sie danach auf
die Digital Select-Taste PIJgd und wahlen Sie
anschlieBend mit den A ¥ -Tasten B auf der
Fernbedienung oder den <«»-Tasten [l an der
Gerdtevorderseite den gewiinschten Eingang aus
—erwird im Display PE] angezeigt.

Wahrend der Wiedergabe eines PCM-codierten
Tonsignals kénnen Sie jeden beliebigen Surround-
Modus auswahlen mit Ausnahme Dolby Digital
und DTS (siehe Tabelle unten). Bitte beachten Sie,
dass wir der Ubersicht wegen auch alle Modi auf-
gelistet haben, die fiir die Wiedergabe analoger
Signale verfiigbar sind.

In den mesiten Fallen betrdgt die Abtastfrequenz
48 KHZ - allerding gibt es auch einige hochwerti-
ge Aufnahmen, die eine Samplingrate von

9k KHZ aufweisen.

Verfiigbare Surround-Modi

Die Anzeige PCM 4& KHZ erscheint im Display,
wenn eine analoge Quelle wiedergegeben wird: In
diesem Fall zeigt der Receiver die interne Abtast-
frequenz firr die Weidergabe des analogen Ein-
gangssignals (z.B. vom Videorecorder oder vom
Kassttenerecorder) an.

Kanalbelegungs-Anzeige

Zusatzlich zu den bisher beschriebenen Signal-
format-Anzeigen verfligt der AVR (iber eine einzig-
artige Kanalbelegungs-Anzeige ] — hier wird
stets angezeigt, welche digitalen Tonkandle gerade
vom Receiver empfangen werden, bzw. ob der digi-
tale Datenstrom unterbrochen wurde.

ILI[C
I 15 I
0 o @

Wird ein einfaches Stereo-Signal wiedergegeben,
leuchten nur die Symbole L und R auf, da analoge
Stereo-Signale nur Informationen fiir den linken und
rechten Front-Lautsprecher enthalten — selbst
Surround-codierte Analogsignale (etwa Dolby
Surround-Aufnahmen) bestehen aus nur zwei

Kanalen, die die entsprechenden Raumklanginfor-
mationen enthalten.

Digitale Audio-Signale dagegen kdnnen bis zu ein,
twei, finf Datenkandle enthalten, je nachdem, wie
die entsprechende Disc aufgezeichnet und welche
Tonspur am DVD-Spieler angewahlt wurde. Wird
ein solches digitales Signal wiedergegeben, leuch-
ten in der Anzeige {1 jene Lautsprecher-Kenn-
buchstaben auf, fiir die ein Signal empfangen wird.
Bitte beachten Sie, dass DVDs oder andere Video-
bzw. Audioquellen, die mit einer Dolby Digital-
Tonspur versehen sind, nicht immer alle sechs
Tonkanale bereitstellen. Haufig liegt, trotz Dolby
Digital-Aufnahmen, lediglich ein Stereo-Signal vor
—der AVR zeigt dann auch nur ein Stereo-Signal
an (die Symbole L und R leuchten auf).

Dolby Digital 1/0/.0 oder 1/0/.1

Dolby Digital, Dolby Digital Stereo, Dolby Virtual Speaker Reference (2 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide
(2 Lautsprecher)

Dolby Digital 2/0/.0 oder 2/0/.1

Dolby Pro Logic Il (Movie, Music oder Game), Dolby Pro Logic, Dolby Digital, Dolby Virtual Speaker Reference

(2 oder 3 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide (2, 3, 4 oder 5 Lautsprecher)

Dolby Digital 3/0/.0 oder 3/0/.1

(2 oder 3 Lautsprecher)

Dolby Digital, Dolby Digital Stereo, Dolby Virtual Speaker Reference (2 oder 3 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide

Dolby Digital 2/1/.0 oder 2/1/.1

(2, 3, 4 oder 5 Lautsprecher)

Dolby Digital, Dolby Digital Stereo, Dolby Virtual Speaker Reference (2 oder 3 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide

Dolby Digital 2/2/.0 oder 2/2/.1

(2 oder 4 Lautsprecher)

Dolby Digital, Dolby Digital Stereo, Dolby Virtual Speaker Reference (2 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide

Dolby Digital 3/2/.0 oder 3/2/.1

(2, 3,4 oder 5 Lautsprecher)

Dolby Digital, Dolby Digital Stereo, Dolby Virtual Speaker Reference (2 oder 3 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide
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Ist das ankommende Tonsignal DTS-codiert, stehen Ihnen folgende Surround-Modi zur Verfigung:

Ankommendes Digitalsignal

Verfiigbare Surround-Modi

DTS 1/07.0, 1/0/.1, 2/0/.0, 2/0/.1, 3/0/.0, 3/0/.1, 3/1/.0 oder 3/1/.1

DTS, DTS Stereo

DTS 2/21.0, 2/2/.1, 3/2/.0 oder 3/2/.1

DTS, DTS Stereo

DTS 96/24

DTS 96/24, DTS Stereo

DTS-ES Matrix

DTS, DTS Stereo

DTS-ES Discrete

DTS, DTS Stereo

HINWEIS: Viele DVDs enthalten neben der 5.1-
Tonspur auch mehrere 2.0-Tonspuren, die meistens
fir zusatzliche Sprachen verwendet werden. Daher
sollten Sie stets berpriifen, welche Audio-Spuren
die eingelegte DVD zur Verfligung stellt und welche
dieser Tonspuren Sie (am DVD-Spieler) gerade aus-
gewahlt haben — viele DVDs sind mit einem speziel-
len Menusystem ausgestattet, in dem Sie die Syn-
chronsprache auswahlen kénnen. Auch auf der
Riickseite der DVD-Hiille sind die entsprechenden
Tonspuren aufgelistet. Das Signalformat der DVD
kann sich auBerdem wahrend der Wiedergabe an-
dern: Oft wird die Vorschau lediglich im 2.0-Format
aufgezeichnet — der Hauptfilm steht dann aller-
dings im 5.1-Format zur Verfligung. Solange an Ih-
rem DVD-Spieler , Dolby Digital/DTS" (also nicht
PCM) als Ausgabeformat gewahlt ist, wird der
AVR automatisch alle Tonspurformate erkennen,
sie und ihre Kanalbelegung anzeigen und sich op-
timal darauf einstellen.

Fangt eine der Lautsprecherkennungen in der Ka-
nalanzeige [ an zu blinken, wurde der Daten-
strom dieses Kanals unterbrochen. Das kann bei-
spielsweise dann passieren, wenn Sie einen digita-
len Eingang auswahlen, bevor die entsprechende
Signalquelle mit der Wiedergabe begonnen hat.
Oder Sie unterbrechen die Wiedergabe einer DVD
mit der Pause-Taste. Bitte denken Sie daran, dass
die blinkenden Symbole lediglich anzeigen, dass
gerade keine digitalen Daten empfangen werden —
es handelt sich hierbei NICHT um eine Fehlfunktion
lhres Receivers. Sobald Sie mit der Wiedergabe fort-
fahren, horen die Symbole auf zu blinken, und das
Tonkanal-Format wird wieder korrekt angezeigt.

Nachtmodus

Eine Besonderheit von Dolby Digital ist die Be-
triebsart , Night Mode". Dadurch lassen sich Ton-
quellen, die in Dolby Digital codiert sind, mit vollem
Frequenzumfang und unverfalschter Dynamik im
wichtigen mittleren Pegelbereich abspielen, wobei
die Lautstarkespitzen um ' bis zu % geringer und
leise Passagen etwas lauter als normal wiedergege-
ben werden. Auf diese Weise verursachen plotzliche

Ankommendes Signal

Lautstdrkespriinge mit extrem hohen Pegeln keine
Larmbeldstigung mehr, und um auch leise Stellen
gut horen zu kdnnen, muss der Lautstarkeregler we-
niger weit gedffnet werden — beides schont die Ner-
ven lhrer Nachbarn. Bitte denken Sie daran, dass
der Nachtmodus nur dann verfligbar ist, wenn Dol-
by Digital-codierte Signale wiedergegeben werden.

Um den Nachtmodus einzuschalten, driicken Sie
bitte auf Ihrer Fernbedienung die Night-Taste €2 —
danach kénnen Sie durch erneutes Driicken der
Night-Taste durch die verfligbaren Optionen , blat-
tern” oder mithilfe der & ¥ -Tasten ) zwischen
mittlerer, hoher oder gar keiner Dampfung (D -
RANGE OFF)wahlen. Mochten Sie den Nacht-
modus wieder ausschalten, betatigen Sie mehrmals
die Night- @ oder die A ¥ -Tasten &) bis im
Display der Schriftzug D-RANGE OFF erscheint.
Um den Nachtmodus tiber Menii einzustellen, miis-
sen Sie zuerst das Mentisystem mit Hilfe der OSD-
Taste @B einschalten — dasMASTER MENU
erscheint. Markieren Sie danach mit der W-Taste
@ den Eintrag AUDT O SETUP und bestatigen
Sie mit OK 3. Der Cursor markiert den Eintrag
SURROUND SELECT —bestatigen Sie mit
OK, um das SURROUND SELECT Mend zu 6ff-
nen. Bestdtigen Sie den bereits markierten Eintrag
DOLBY SURROUND mit OK @ —das DOLBY
SURROUND-Mend erscheint auf dem Bildschirm
(siehe Abbildung 4 auf Seite 19).

Sie konnen den Nachtmodus auch so konfiurieren,
dass er immer eingeschaltet ist, sobald Dolby Digital
als Surround-Modus gewahlt ist (siehe rechte Spalte
unten auf Seite 19).

Wichtige Hinweise fiir die Wiedergabe
digitaler Quellen:

* Sobald Sie die Wiedergabe eines digitalen Ab-
spielgerats auf , Pause” schalten oder den schnel-
len Suchlauf bzw. Titelsuche betétigen, wird der di-
gitale Datenstrom voriibergehend unterbrochen —
in der Lautsprecher-/Kanal-Anzeige [ fangen die
Lautsprecherkennungen an zu blinken. Dies ist ganz

Verfiigbare Surround-Modi

normal, signalisiert keineswegs eine Fehlfunktion
und verschwindet, sobald das Abspielgerat wieder
digitale Daten sendet.

e Der AVR decodiert digitale Audioquellen mit ei-
ner Abtastrate von bis zu 96 kHz. Zwar lassen sich
mit diesen Samplingraten nahezu alle Spielfilme
auf DVD und HDTV sowie CDs und Minidiscs wie-
dergeben. Dennoch kann man nicht mit Sicherheit
ausschlieBen, dass kiinftige Digitalquellen mit
dem AVR méglicherweise inkompatibel sind.

e Beachten Sie bitte, dass nicht alle Dolby Digital-
codierten Aufnahmen stets ein vollstandiges 5.1-
Audiosignal enthalten. Lesen Sie im Booklet oder
auf der Riickseite der DVD bzw. Laserdisc nach,
welche Tonspuren aufgezeichnet wurden. Der AVR
erkennt automatisch die Art der aktuellen digita-
len Surroundcodierung und zeigt Sie bei den Laut-
sprecher-/Kanal-Anzeige [l an (Kanal-Eingangs-
Anzeige). Das Gerdt nimmt dann die notwendigen
Einstellungen vor.

* Wird eine Dolby Digital- oder DTS-Quelle abge-
spielt, lassen sich im Normalfall keine analogen Sur-
round-Modi wie Dolby Pro Logic Il, Dolby 3 Stereo,
Hall, Logic 7, 5CH Stereo oder Theater aktivieren. Ei-
ne Ausnahme bilden speziell aufgenommene Dolby
Digital 2.0 Tonspuren, die sich mit Pro Logic Il ab-
spielen lassen.

* Wird eine digitale Ton-Quelle wiedergegeben, ist
es NICHT mdglich, eine analoge Tonaufnahme Gber
die Ausgange Tape @, Vid1 @ anzufertigen. Den
sogenannten , Downmix” einer Dolby-Digital-
Quelle (nicht DTS), namlich das schon in der Quelle
ins Zwei-Kanal-Format konvertierte (und damit
spater mit Dolby Pro Logic abspielbare) Tonsignal,
kann der AVR dagegen sehr wohl an einen Aufnah-
me-Ausgang weitergeben, vorausgesetzt die Digi-
talquelle ist auch Gber ihren Analogausgang mit
dem entsprechenden Analogeingang des AVR, et-
wa DVD, verbunden. Zusétzlich wird das Digitalsig-
nal der Quelle an den Digital Out-Ausgangen
zur Aufnahme (MD, CD-Recorder) oder digitalen
Weiterverarbeitung bereitgestellt.

Analoges 2-Kanal-Signal (Stereo), Tuner,
PCM 44,1 kHz oder 48 kHz

Dolby Pro Logic Il (Movie, Music oder Game), Dolby Pro Logic, Dolby 3 Stereo, Dolby Virtual Speaker Reference
(2 oder 3 Lautsprecher), Dolby Virtual Speaker Wide (2, 3, 4 oder 5 Lautsprecher), DTS Neo:6 (3-Kanal Cinema,
5-Kanal Cinema oder Music), Logic 7 (5-Kanal Cinema, Music oder Enhance), Hall 1

(5-Kanal), Hall 2 (5-Kanal), Theater (5-Kanal), Surround Off**, 5-Kanal-Stereo, DSP Surround Off

PCM 96 kHz

Dolby Pro Logic Il (Movie oder Music), Dolby Pro Logic, Logic 7 (5-Kanal Cinema, Music oder Enhance),
DSP Surround Off

** Die Betriebsart Surround Off steht nur fiir die Wiedergabe analoger Quellen oder fiir den Tuner zur Verfligung. Dazu missen Sie die Klangregler-Einstellungen zuvor deaktivieren. Alternativ kdnnen
Sie fiir die Wiedergabe von Stereo-Quellen den DSP Surround Off verwenden.
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Tonband-Aufnahme

Als Signal fir die Tonaufnahme dient in der Regel die
jeweils abgehdrte Eingangs-Quelle (wahlbar entwe-
der direkt Uber die Geratefront oder Uber die Fernbe-
dienung). Ist am Bandgerateausgang Tape Out @
oder am Ausgang Vid 1 @ € ein entsprechendes
Bandgerat angeschlossen, brauchen Sie nur noch die
Aufnahme zu starten.

Ist an den Digital Out-Ausgangen @) ein digitales
Aufnahmegerét (CD-R, MiniDisc usw.) angeschlos-
sen, kénnen Sie ohne Probleme auch digitale Audio-
Signale aufnehmen. Bitte beachten Sie, dass digitale
Signale gleichzeitig sowohl an die koaxialen als
auch an die optischen Ausgénge weitergeleitet wer-
den —welcher Eingang ausgewahlt ist, spielt dabei
keine Rolle.

HINWEISE:

* Die digitalen Ausgange sind nur dann aktiv,
wenn auch ein digitaler Datenstrom anliegt. Der
AVR kann nur analog empfangene Tonsignale
nicht an den Digitalausgangen ausgeben und das
Format digitaler Signale nicht andern (z.B. ein
Dolby Digital- zum PCM-Signal konvertieren —
Digitalsignale am koaxialen Eingang kénnen da-
gegen auch am optischen Ausgang abgegriffen
werden und umgekehrt). AuBerdem sollte das
digitale Aufnahmegerét das anliegende Digital-
signal auch verarbeiten kénnen. Ein Beispiel: Das
digitale PCM-Signal eines CD-Spielers ldsst sich
ohne Probleme mit einem CD-R- oder Mini-Disc-
Spieler aufnehmen — Dolby Digital- und DTS-
Signale dagegen nicht.

e Sie kénnen analoge Aufnahmen nur von PCM-
Signalen oder vom "2-Kanal-Downmix" von Dolby
Digital-Aufnahmen (nicht DTS) anfertigen (siehe
letzter "Hinweis fir die Wiedergabe digitaler Quel-
len" oben). Weiterhin muss mit PCM-Signalen
"Surround Off" als Wiedergabe-Modus ausgewahlt
sein.Wahlen Sie einen anderen Surround-Modus,
werden nur die Signale der beiden Front-Lautspre-
cher an die Aufnahme-Ausgange weitergeleitet.

Ausgangspegel mit Quellen-
Signalen anpassen

Normalerweise wird der Ausgangspegel mit Hilfe
des Testtons wahrend der Lautsprecherkalibrierung
eingestellt, wie ab Seite 21 bzw. 23 beschrieben. In
manchen Fallen aber kann es nétig sein, den Aus-
gangspegel der Vorverstarker mit Hilfe von Test-CDs
oder Ihrer Lieblings-Musik einzustellen. AuBerdem:
Der Ausgangspegel fiir den Subwoofer sowie fiir
Stereo-Signale lasst sich nur Uber die unten be-
schriebene Prozedur einstellen.

Bevor Sie den Ausgangspegel mit Hilfe von Test-CDs
oder anderen Tonkonserven einstellen, miissen Sie
zuerst den gew(inschten Surround-Modus wahlen,
fur den Sie die Ausgangspegel anpassen wollen.
Starten Sie bitte danach die Wiedergabe Ihrer
Programmquelle und stellen Sie die ibliche Zimmer-
lautstarke mit Hilfe des Volume-Reglers € ein.

Haben Sie die Referenz-Lautstarke eingestellt,
driicken Sie bitte die Channel-Taste &) FIJ — der
Schriftzug FRONT L LEVEL erscheint auf dem
Display P&]. Wollen Sie den Lautstérkepegel dieses
Kanals (links vorne) andern, driicken Sie bitte zuerst
auf die OK-Taste 3 [, danach konnen Sie mit
Hilfe der Wahltasten A ¥ ) oder <t » g den
Pegel dndern. Andern Sie bitte NICHT MEHR die
Lautstérke mit dem Volume-Regler PJd oder mit
den Tasten €I, da sie als Referenz dient.

Danach driicken Sie bitte auf die OK-Taste ¢ [H.
um die Anderungen zu speichern. Wahlen Sie da-
nach mit Hilfe der Wahltasten & ¥ ¢ oder

<t » ] den néchsten Ausgangskanal. Mdchten
Sie den Ausgangspegel des Subwoofers dndern,
driicken Sie bitte die Wahltasten A ¥ ) oder

< » [ 5o oft, bis auf dem Display p&] der
Schriftzug WOOFER LEVEL erscheint (dieser
Eintrag steht nur dann zur Verfligung, wenn auch
ein Subwoofer am AVR aktiviert ist).

Driicken Sie danach die OK-Taste {® [H, und
stellen Sie wie oben beschrieben die gew(inschte
Lautstdrke ein.

Wiederholen Sie die oben beschriebenen Arbeits-
schritte, bis alle Kanale korrekt ausgepegelt sind.
Driicken Sie danach bitte zwei mal auf die OK-
Taste (I3 [H — der AVR schaltet dann um auf
Normalbetrieb.

Sie konnen den Ausgangspegel fir einen bestimm-
ten Surround-Modus (siehe Hinweis unten) auch
mit Hilfe des OSD-Systems justieren. Stellen Sie den
Pegel Ihrer Test-Tonquelle zuerst mit Hilfe des
Volume-Reglers P € auf angenehme Zimmer-
lautstarke. Drlicken Sie bitte danach die OSD-Taste
@M — das MASTER MENU (siehe Abbildung 1) er-
scheint auf dem Bildschirm. Markieren Sie mit Hilfe
derTasten A ¥ &) den Eintrag MANUAL
ADJUST. Driicken Sie auf OK [, um das Men(i
MANUAL ADJUST zu aktivieren. Markieren Sie
anschlieBend mit den A/ W-Tasten @ den Ein-
trag CHANNEL ADJUST. Bestatigen Sie mit OK
@ - das Untermenii CHANNEL ADJUST er-
scheint auf dem Bildschirm.

Abbildung 11

Das Menii erscheint normalerweise, ohne dass der
interne Testton ertont — dadurch kénnen Sie eigene
Testquellen wie Mess-CDs zur Einstellung verwen-
den. Platzieren Sie dazu zundchst per A ¥ -Taste
@ den Cursor = neben jenem Kanaleintrag, den
Sie justieren mdchten. Stellen Sie danach mit den
Tasten < » {9 €I den gewiinschten Pegel ein.

HINWEIS: Verwenden Sie ein Testsignal, wie etwa
rosa Rauschen, besteht das Ziel darin, die Pegel aller
Lautsprecher an der Horposition (am besten, wie
oben beschrieben, mit EzSet/EQ-Messmikrofon)
gleichhoch einzustellen, und zwar separat mit je-
dem verwendeten Surround-Modus. Verwenden Sie
Musik zum Einstellen, kdnnen Sie aber die Pegel al-
ler Lautsprecher (auch ohne Messmikrofon) je nach
Vorliebe einstellen —zum Beispiel mit bestimmten
Surround-Modi den Pegel des Centers zuriickfahren,
wenn Sie ihn zu dominant empfinden, oder den der
Surround-Lausprecher erhéhen, wenn Ihnen der
Surroundeffekt zu gering vorkommt.

Wollen Sie die Pegel aller Lautsprecher auf ihre
werkseitige Hohe zurlickstellen, platzieren Sie mit
Hilfe der A ¥ -Tasten @) den Cursor = auf den
Eintrag CHANNEL RESET, und driicken Sie die
» Taste €XP, so dass der Eintrag ON markiert ist —
alle Pegel werden auf O DB zurlickgesetzt.

Haben Sie alle Kandle eingestellt, driicken Sie bitte
so oft die A ¥ -Taste @, bis der Cursor = in der
Zeile BACK TO MASTER MENU steht — bestatigen
Sie bitte mit OK ®, wenn Sie ins MASTER

MENU zuriickkehren wollen. Méchten Sie keine
weiteren Einstellungen vornehmen, driicken Sie bit-
te die OSD-Taste @8, um das OSD-System abzu-
schalten.

HINWEIS: Sie konnen den Ausgangspegel fir

jeden digitalen und analogen Surround-Modus
separat justieren. Mdchten Sie fiir einen bestimmten
Surround-Modus den Ausgangspegel einstellen,
wahlen Sie zuerst den gew(inschten Surround-Mo-
dus und gehen Sie dann so vor, wie oben beschrie-
ben.

Die oben beschriebene Methode ist die einzige
Maglichkeit die Ausgangspegel zu justieren, damit
die Wiedergabe von Stereo-Programmmaterial ge-
nau so laut klingt wie andere Surround-Modi.
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Allgemeine Bedienung

Display-Helligkeit

In der Grundkonfiguration leuchtet das Display F&]
an der Geratevorderseite mit der gréBtmaglichen
Helligkeit, damit Sie es ohne Probleme auch bei Son-
neneinfall ablesen kdnnen. In einer Heimkino-Instal-
lation (meistens wird dazu der Raum abgedunkelt)
kann aber unter Umstanden die Helligkeit des Dis-
plays storen. Aus diesem Grund bietet lhnen der AVR
die Mdglichkeit, diese zu reduzieren bzw. das Display
komplett auszuschalten.

Méchten Sie die Display-Helligkeit andern, gehen Sie
bitte wie folgt vor: Driicken Sie einmal auf die Taste
Dim @B, um die Helligkeit zu halbieren. Betétigen
Sie die Taste erneut, um das Display vollstandig ab-
zuschalten. Bitte beachten: Die Betriebsanzeige [E]
an der Geratevorderseite leuchtet auch dann weiB
wenn das Display nur halb so hell oder gar nicht
leuchtet.

Alle Anderungen an der Display-Helligkeit bleiben
nur solange erhalten, bis Sie den AVR ausschalten.
Mdchten Sie die Grundeinstellung wiederherstellen
ohne das Gerat auszuschalten, driicken Sie bitte

mehrmals auf die Dim-Taste, bis das Display die ge-

wiinschte Helligkeit aufweist.

Mdchten Sie, dass das Display grundsatzlich dunkel
bleibt und sich nur bei einem Tastendruck aufhellt,
um danach wieder langsam auszublendet, missen
Sie unter SYSTEM SETUP den Parameter VFD
FADE TIME OUT entsprechend modifizieren
(mehr dazu auf Seite 39).

Speichersicherung

lhr Receiver ist mit einer Speichersicherung ausge-
stattet, die alle Tuner- und Konfigurationsdaten bei
einem Stromausfall oder ganzlicher Abschaltung
mittels Netzschalter i fiir etwa zwei Wochen
sichert. Dauert der Stromausfall bzw. die Abschal-
tung langer an, mlissen Sie mdglicherweise die Ein-
stellungen erneut vornehmen.
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Erweiterte Funktionen

Der AVR 155 ist ausgestattet mit mehreren
Sonderfunktionen, die die Flexibilitat im taglichen
Betrieb erweitern. Diese Funktionen sind fiir den
Normalbetrieb nicht unbedingt nétig, kénnen aber
in besonderen Fallen sehr niitzlich sein.

Ausblend-Effekt der Display-
Beleuchtung

Im Normalbetrieb leuchten das Display und die
anderen Anzeigen an der Geratevorderseite stan-
dig mit voller Starke — sie lassen sich aber auch
(wie rechts auf dieser Seite beschrieben) auf halbe
Helligkeit stellen oder ganz abschalten. lhnen
steht sogar noch eine dritte Mdglichkeit zur Verfi-
gung: Sie kdnnen den AVR so einstellen, dass Dis-
play und Anzeigen nur dann aufleuchten, wenn Sie
eine Taste drlicken — anschlieBend blenden sie sich
wieder aus.

Mbchten Sie diesen Ausblend-Effekt nutzen, ge-
hen Sie bitte wie folgt vor: Driicken Sie auf die
0SD-Taste @8, um das Hauptmeni aufzurufen.
Platzieren Sie nun mit Hilfe der A/W-Tasten )
den Cursor = in die Zeile SYSTEM SETUP und
bestatigen Sie mit OK [ — auf dem Bildschirm
erscheint das SYSTEM SETUP-Menti (siehe
Abbildung 12).

Abbildung 12

Platzieren Sieim SYSTEM SETUP-Meni mit
Hilfe der A/ W-Tasten ) den Cursor = in die
Zeile VFD FADE TIME OUT. Stellen Sie danach
mit den «4/»-Tasten D €D die gewiinschte
Leuchtdauer fiir Display und Anzeigen ein.

Haben Sie die nétigen Einstellungen vorgenom-
men, schaltet der Receiver um auf Normalbetrieb.
Ab sofort wird bei jedem Tastendruck die Display-
Beleuchtung an der Geratevorderseite aufleuchten
und nach der eingestellten Zeit wieder ausblen-
den. Bitte beachten Sie, dass der Ausblend-Effekt
nicht wirksam ist, wenn Sie die Display-Beleuch-
tung — wie rechts auf dieser Seite beschrieben —
komplett ausgeschaltet haben.

Méchten Sie andere Parameter aus dem SYSTEM
SETUP-Men( anpassen, platzieren Sie bitte mit
Hilfe der Tasten A/W ) den Cursor — in die
entsprechende Zeile, um den jeweiligen Parameter
zu andern. Méchten Sie das Menti verlassen, plat-
Zieren Sie den Cursor — in die Zeile BACK T0
MASTER MENU und bestétigen Sie mit OK {®.
Haben Sie alle gewiinschten Anderungen vorge-
nommen, driicken Sie bitte auf OSD €8, um das
Meni zu schlieBen.

Lautstéarke-Voreinstellung

Schalten Sie den AVR ein, stellt der Receiver norma-
lerweise automatisch jenen Lautstarkepegel wieder
her, der vor dem Ausschalten eingestellt war. lhr
neuer Receiver bietet lhnen allerdings eine weitere
Mdglichkeit: Sie kénnen einen festen Lautstarkepe-
gel festlegen, der jedesmal automatisch eingestellt
wird, wenn der Receiver eingeschaltet wird. Méch-
ten Sie diese Funktion nutzen, gehen Sie bitte wie
folgt vor: Driicken Sie zuerst auf die OSD-Taste €2
—das MASTER MENU (Abb. 1) erscheint auf dem
Bildschirm. Platzieren Sie nun mit Hilfe der Tasten
AV @ den Cursor = in die Zeile mit dem Ein-
trag SYSTEM SETUP und quittieren Sie mit OK
@ —das SYSTEM SETUP-Meni (Abb. 12) er-
scheint auf dem Bildschirm.

Platzieren Sie nun den Cursor = in die Zeile
VOLUME DEFAULT und schalten Sie diese Funk-
tion mit Hilfe der € »-Tasten ¢ €1 auf ON. Dru-
cken Sie danach einmal auf die ¥ -Taste Q&) — der
Cursor = steht nun in der Zeile DEFAULT VOL
SET. Jetzt kénnen Sie mit den 4 »-Tasten B
€D die gewlinschte Lautstarke-Voreinstellung fest-
legen —benutzen Sie bitte NICHT den eigentlichen
Volume-Regler @ P

HINWEIS: Sie konnen die Lautstarke, die Sie gerade
als Voreinstellung festlegen, nicht bei aktiviertem
SYSTEM SETUP-Men(i ,austesten”. Daher soll-
ten Sie vorher die gew(inschte Lautstarke mit Hilfe
der regulren Volume-Regelung € ermitteln. No-
tieren Sie sich bitte dabei den Pegel (im Display P&}
erscheint beispielsweise die Zahl

-25dB). Gehen Sie danach so vor, wie oben be-
schrieben, und stellen Sie den ermittelten Wert mit
Hilfe der Tasten « »-Tasten (B €1 ein.

Im Gegensatz zu einigen anderen hier beschriebe-
nen Funktionen bleibt lhre Lautstérke-Voreinstel-

lung auch dann erhalten, wenn Sie den AVR kom-
plett mit dem Netzschalter [l ausschalten.

Wollen Sie die Lautstarke-Voreinstellung ausschal-
ten, wahlen Sieim SYSTEM SETUP-

Meni den Eintrag VOLUME DEFAULT und stel-
len Sie diesen Parameter auf OFF.

Machten Sie weitere Einstellungen in diesem
Men( vornehmen, dann markieren Sie mit Hilfe
der A ¥ -Taste B die entsprechende Zeile mit
dem Cursor = und quittieren Sie mit OK 3.
Méchten Sie das Mend verlassen, markieren Sie
bitte den Eintrag BACK TO MASTER MENU und
bestatigen Sie mit OK @ — auf dem Bildschirm
erscheint wieder das MASTER MENU. Haben Sie
alle nétigen Einstellungen abgeschlossen, driicken
Sie bitte einfach auf 0SD @8 — das OSD-System
schaltet sich ab.

Semi-OSD-Einstellungen

Im Normalfall ist das Semi-OSD-System immer akti-
viert. Sie erkennen es daran, dass, sobald Sie im lau-
fenden Betrieb eine Einstellung &ndern (z.B. die
Lautstarke, den Eingang, den Surround-Modus oder
die Empfangsfrequenz), die neuen Werte in einer In-
formationszeile am unteren Bildschirmrand ange-
zeigt werden. Auf diese Weise erhalten Sie eine
deutlich sichtbare Bestétigung fiir Anderungen der
Konfiguration und fir Operationen, die Sie mit den
Bedienelementen an der Gerdtevorderseite oder der
Fernsteuerung vorgenommen haben. Der AVR bie-
tet Ihnen aber auch die Mdglichkeit, diese Funktion
zu deaktivieren. AuBerdem kénnen Sie die Darstel-
lungsdauer einer solchen Nachricht bestimmen.

Méchten Sie das Semi-OSD-System ausschalten,
gehen Sie bitte wie folgt vor: Driicken Sie zuerst
auf die OSD-Taste € —das MASTER MENU er-
scheint auf dem Bildschirm. Markieren Sie mit dem
Cursor = den Eintrag SYSTEM SETUP, und
bestatigen Sie bitte mit OK [ —das SYSTEM
SETUP-Menti (Abbildung 12) erscheint auf dem
Bildschirm. Markieren Sie nun mit dem Cursor =
den Eintrag SEMI 0SD, und wahlen Sie mit Hilfe
der P-Taste €Fp den Eintrag OF F.

Bitte beachten Sie, dass die Anderungen hier nur
temporar sind: Schalten Sie den AVR aus und wie-
der ein, wird Semi-OSD wieder aktiviert.

Méchten Sie festlegen, wie lang eine Semi-OSD-
Meldung auf dem Bildschirm dargestellt wird,
markieren Sie im SYSTEM SETUP-Mend die
Zeile SEMTI OSD TIME OUT und stellen Sie mit
den <4 »-Tasten (D €I die gewlinschte Darstel-
lungsdauer in Sekunden. DIESE Einstellung wird
vom AVR dauerhaft gespeichert und bleibt auch
dann erhalten, wenn Sie der Receiver mit dem
Netzschalter [l komplett ausschalten.

Méchten Sie weitere Einstellungen in diesem Me-
nli vornehmen, dann markieren Sie mit Hilfe der
A V¥ Taste (@ die entsprechende Zeile mit dem
Cursor = und quittieren Sie mit OK . Méchten
Sie das Menii verlassen, markieren Sie bitte den
Eintrag BACK TO MASTER MENU und bestati-
gen Sie mit OK @ — auf dem Bildschirm er-
scheint wieder das MASTER MENU. Haben Sie al-
le n6tigen Einstellungen abgeschlossen, driicken
Sie bitte einfach auf OSD @8 — das OSD-System
schaltet sich ab.
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Erweiterte Funktionen

Voll-0SD-Darstellungsdauer

Das Voll-OSD-System dient dazu, Sie mit klar struk-
turierten und Ubersichtlichen Bildschirmmendis bei
der Systemanpassung und Konfiguration lhres
AVR-Receivers zu unterstiitzen. In der Grundeinstel-
lung werden diese Meniis noch 20 Sekunden lang
nach dem letzten Tastendruck auf dem Bildschirm
dargestellt. Diese Automatik wurde entwickelt, da-
mit die Schriftzlige sich nicht in die Phosphorschicht
lhrer Bildrohre , einbrennen” und dadurch , Schat-
tenbilder” entstehen. Sie kdnnen allerdings diese
Darstellungsdauer Ihren Anforderungen entspre-
chend modifizieren.

Gehen Sie dazu bitte wie folgt vor: Driicken zuerst
auf die OSD-Taste @83 —das MASTER MENU
erscheint auf dem Bildschirm. Markieren Sie mit
dem Cursor = den Eintrag SYSTEM SETUP,
und bestatigen Sie mit OK 9 — das SYSTEM
SETUP-Men( (Abb. 12) erscheint auf dem Bild-
schirm.

Markieren Sie nun mit dem Cursor = den Eintrag
FULL OSD TIME OUT, und stellen Sie mit Hilfe
der 4 »-Tasten B €I die gewiinschte Darstel-
lungsdauer in Sekunden ein. Bitte beachten Sie,
dass DIESE Einstellung vom AVR gespeichert wird
und auch dann unverandert gilt, wenn der Recei-
ver mit dem Netzschalter [l komplett ausge-
schaltet wird.

Méchten Sie weitere Einstellungen in diesem Me-
nii vornehmen, dann markieren Sie mit Hilfe der
A VY Taste (@ die entsprechende Zeile mit dem
Cursor = und quittieren Sie mit OK 3. Machten
Sie das Mend verlassen, markieren Sie bitte den
Eintrag BACK TO MASTER MENU und bestéti-
gen Sie mit Set  — auf dem Bildschirm er-
scheint wieder das MASTER MENU. Haben Sie
alle nétigen Einstellungen abgeschlossen, driicken
Sie bitte einfach auf OSD €& — das OSD-System
schaltet sich ab.

Surround-Modi -
Grundeinstellungen

Im Normalbetrieb aktiviert der AVR automatisch
den Dolby Digital- oder DTS-Surround-Modus, so-
bald ein entsprechend codiertes Signal erkannt
wird. In den meisten Fallen diirfte die Automatik
immer die richtige Wahl treffen. Mochten Sie da-
gegen einen anderen Modus aktivieren, obwohl
Dolby Digital- oder DTS-codiertes Material emp-
fangen wird, kénnen Sie die gew(inschte Sur-
round-Betriebsart auch manuell auswahlen.

Wollen Sie die Grundeinstellung beibehalten,
miissen Sie nichts weiter tun, als den Eintrag
DEFAULT SURR MODE auf ON zu belassen.

Soll der Receiver dagegen auf jenen Modus um-
schalten, den Sie zuletzt manuell eingestellt hat-
ten, gehen Sie bitte wie folgt vor: Markieren Sie
den Eintrag DEFAULT SURR MODE mithilfe der
Tasten AW . Schalten Sie anschlieBend diesen
Eintrag mit den 4/»-Tasten D €1 um auf OFF.
Ab sofort wird der Receiver immer jenen Sur-
round-Modus aktivieren, den Sie zuletzt beim Ab-
spielen Dolby Digital oder DTS-codierter Quellen
ausgewadhlt hatten.

Diese Einstellung gilt nicht fiir Standard-PCM-
codierte oder analoge Signale. Wird eine solche
Quelle wiedergegeben, aktiviert der AVR immer
den zuletzt mit diesem Eingang verwendeten Sur-
round-Modus.

Méchten Sie andere Einstellungen vornehmen,
markieren Sie bitte mit den Tasten A ) den
Eintrag RETURN TO MASTER MENU und be-
statigen Sie mit Set . Sind alle gewtinschten
Einstellungen vorgenommen, driicken Sie auf die
0SD-Taste @8, um das Meniisystem abzuschal-
ten.

Voll-OSD-Hintergrundfarbe

Ist das Voll-OSD-Menisystem aktiviert, erscheinen
die Menis mit weiBen Buchstaben auf blauem
Hintergrund (Grundeinstellung). Um die Hinter-
grundfarbe auf Schwarz zu stellen gehen Sie bitte
wie folgt vor: Aktivieren Sie mit der OSD-Taste
@ das MASTER MENU. Markieren Sie mit den
A/V-Tasten ) den Eintrag SYSTEM SETUP
und bestatigen Sie mit Set 9 — das Untermeni
SYSTEM SETUP erscheint auf dem Bildschirm.
Markieren Sie nun mit den Tasten A/W & den
Eintrag 0SD BACKGROUND. Steht dieser Para-
meter auf BLUE, werden die Meniis in weiBer
Schrift auf blauem Hintergrund angezeigt. Wech-
seln Sie mit den 4/»-Tasten ) € auf BLACK,
um die Mentis in weiBer Schrift auf schwarzem
Hintergrund zu erhalten.

Diese Einstellung bleibt auch dann erhalten, wenn
der AVR in den Stand-by-Modus oder vollstandig
abgeschaltet wird. Méchten Sie andere Einstellun-
gen vornehmen, markieren Sie bitte mit den Tasten
A/VY @ den Eintrag BACK TO MASTER
MENU und bestétigen Sie mit Set . Sind alle
gewlinschten Einstellungen vorgenommen, dri-
cken Sie bitte auf die OSD-Taste €83, um das Me-
niisystem abzuschalten.
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Tuner-Betrieb

Tuner-Grundfunktionen

Der im AVR integrierte Tuner kann MW- und UKW-
Radiostationen inklusive RDS-Daten (nur bei UKW)
empfangen. Dabei lassen sich die Radiostationen
sowohl manuell als auch automatisch suchen.

Senderwahl

1. Driicken Sie auf die AM/FM-Taste @@ auf lhrer
Fernbedienung, um den integrierten Tuner auszu-
wahlen. Sie kdnnen den Tuner auch mit Hilfe der
Source- [l oder der AM/FM-Taste K] an der
Gerdtevorderseite aktivieren.

2. Driicken Sie auf die AM/FM-Taste @@ oder die
AM/FM-Taste FE], um zwischen MW (AM) und
UKW (FM) hin- und herzuschalten.

3. Drlicken Sie die Tun-M-Taste ) auf der Fern-
bedienung, oder halten Sie die Taste AM/FM K] an
der Gerdtevorderseite ldnger als drei Sekunden ge-
drlickt, um zwischen automatischer und manueller
Sendersuche hin- und herzuschalten.

Haben Sie mit dieser Taste auf AUT O geschlatet,
konnen Sie mit den Tuning-Tasten [[0) €3 die
néchste empfangswiirdige Radiostation suchen
lassen. Wird gerade eine UKW-Station empfangen,
leuchtet im Display PE] die Anzeige AUTO ST
TUNED auf. Beim Empfang eines MW-Senders
oder einer UKW-Station, die in Mono sendet, er-
scheint die Meldung AUTO TUNED. Driicken Sie
bitte erneut auf die Tuning-Taste, um weiter nach
dem gewdinschten Sender zu suchen.

Haben Sie mit dieser Taste auf MANUAL geschal-
tet, konnen Sie mit den Tuning-Tasten E} €@ die
Empfangsfrequenz schrittweise andern. Wurde ein
empfangswirdiger Sender gefunden, erscheint im
Display P& der Schriftzug MANUAL TUNED.

4. Sie kdnnen aber einen Sender auch direkt aufru-
fen, falls Sie seine Sendefrequenz wissen. Driicken
Sie dazu zuerst auf die Direct-Taste @D Ihrer Fern-
bedienung und geben Sie danach mit Hilfe der Zahl-
entasten @ lhrer Fernbedienung die Sender-Fre-
quenz ein. Mdchten Sie eine Zahl gréBer 100 einge-
ben, missen Sie zuerst nur die Ziffer 1 eintippen,
dann flgt der AVR die erste 0 automatisch hinzu.
Haben Sie sich vertippt, driicken Sie bitte auf die
Clear-Taste €I und geben Sie die Frequenz wieder
neu ein. Der gew(inschte Sender wird sofort einge-
stellt, sobald die letzte Ziffer eingetippt wurde.

HINWEIS: Ist der Empfang eines Stereo-UKW-
Senders schwach, kdnnen Sie die Wiedergabe-
qualitat dadurch verbessern, dass Sie auf Mono-
Betrieb umschalten. Driicken Sie dazu auf die
Tun-M-Taste B Ihrer Fernbedienung oder halten
Sie die Taste AM/FM 1 an der Geratevorder-
seite solange gedriickt, bis im Display P&] der
Schriftzug MANUAL kurz erscheint und wieder
verschwindet.

Stationen programmieren

Sie kdnnen bis zu 30 Radiostationen in beliebiger
Reihenfolge einprogrammieren, die Sie dann mit
den Bedienelementen an der Gerdtevorderseite
oder mit der Fernbedienung aufrufen kénnen — der
AVR merkt sich dabei automatisch die Frequenz und
die Empfangsart (mono oder stereo). Um eine
Station einzuprogrammieren, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

1. Driicken Sie auf die Mem-Taste € Ihrer Fern-
bedienung — im Display P& blinken zwei Unterstri-
che.

2. Driicken Sie danach die Mem-Taste €8 auf der
Fernbedienung — die gewiinschte Speicherplatz-
Nummer eingeben — diese erscheint im Display p&].
Bitte beachten Sie, dass auch nach der Eingabe von
1, 2 oder 3 als erste Ziffer das Display weiter blinkt.
Das liegt daran, dass das System auf eine mogliche
zweite Ziffer ein paar Sekunden lang wartet. Méch-
ten Sie eine zwite Ziffer eingeben, miissen Sie dies
tun wahrend das Display blinkt. Haben Sie als erste
Ziffer eine Zahl groBer 3 eingegeben (also 4, 5, 6
usw.), kénnen Sie keine weitere Ziffer eingeben.

3. Nun missen Sie innerhalb von fiinf Sekunden
tiber das Zahlenfeld ) die gewlinschte Speicher-
platz-Nummer eingeben — diese erscheint im rech-
ten Display-Bereich P&].

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um weitere
Stationen zu speichern.

Vorprogrammierte Sender abrufen
® Um einen Sender direkt abzurufen, missen Sie
lediglich die entsprechende Programmplatznum-
mer (iber das Zahlenfeld € eingeben.

® Mdchten Sie manuell durch die vorprogram-
mierten Radiosender , durchblattern”, driicken Sie
bitte eine der Preset-Tasten [E] €B).
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Tuner-Betrieb

RDS-Betrieb

In vielen Landern wird inzwischen RDS (Radio Data
System) eingesetzt. Sender, die das RDS-Signal diber-
tragen (die meisten in Deutschland), senden neben
ihrem Rundfunkprogramm weitere Signale wie den
Namen des Senders (PS = Programm-Service), die
laufende Programmart (PTY = Programm-Typ), die
aktuelle Uhrzeit (CT) oder einen beliebigen Text (RT).
Das RDS-System, das ausschlieBlich im UKW-Bereich
eingesetzt wird, kann also direkt den Sendernamen
(etwa SWR 3) anstelle der Ubertragungsfrequenz
anzeigen, was bei der Suche nach bestimmten
Sendern eine groBe Hilfe sein kann. Darliber hinaus
haben Sie die Mdglichkeit, den AVR 155 nach einer
bestimmten Programmart suchen zu lassen (z.B.
Kultur, Sport, Musik).

RDS-Senderwahl

Ist ein UKW-Sender ausgewahlt, der RDS-Daten
sendet, zeigt Ihr Receiver im Display P&] den
Stationsnamen oder einen anderen Service an.

RDS-Informationen

Wie erwahnt, bietet das RDS-System zusatzliche In-
formationen. Im Normalbetrieb zeigt das Display
des AVR den Sendernamen an, bei manchen Privat-
sendern auch ein alle paar Minuten wechselnder
Zusatztext. Driicken Sie auf die RDS-Taste [T €8,
koénnen Sie durch alle gesendeten RDS-Informatio-
nen blattern:

® Den Stationsnamen oder Zusatztext, der im
Gegensatz zum Radiotext nicht waagerecht iber
das Display lauft.

o Die Empfangsfrequenz (FRE®).

 Den Programmtyp (P TY) — wird das entspre-
chende Signal empfangen, Eine Liste der verfigba-
ren Programmtypen finden Sie weiter unten.

HINWEIS: Manche Stationen senden kein spezifi-
sches PTY-Signal. Haben Sie eine solche Station
ausgewahlt und PTY ist aktiviert, erscheint im
Display der Schriftzug NONE.

© Radiotext (RT). Textnachrichten sind bei den
meisten Radiostationen (iblich —z.T. sogar in Form
von Interpret oder Titel des gerade laufenden St-
ckes. Solche Texte , durchlaufen” das Display von
rechts nach links. Je nach Empfangsqualitat kann
es bis zu 30 Sekunden dauern, bis die Textnach-
richt auf dem Display erscheint — in der Zwischen-
zeit blinkt der Schriftzug TEXT im Display.

 Die aktuelle Uhrzeit (CT). Bitte beachten Sie,
dass es bis zu zwei Minuten dauern kann, bis die
aktuelle Uhrzeit im Display erscheint —in der
Zwischenzeit blinkt der Schriftzug TIME im Dis-
play. Bedenken Sie bitte, dass die Uhrzeit vom Ra-
diosender und nicht vom AVR festgelegt wird.

Viele Radiostationen senden nicht alle hier be-
schriebenen RDS-Informationen. Fehlen RDS-Infor-
mationen, die mit der RDS-Taste fI €P ange-
wahlt wurden, erscheint auf dem Display PE] nach
einiger Zeit NO TYPE, NO TEXT oder NO TIME.

HINWEIS: RDS-Dienste stehen nur dann zur Verfi-
gung, wenn der empfangene Sender stark genug
empfangen wird.

PTY Auto-Suchfunktion

Einer der Vorteile von RDS ist, dass die Sender Ihr
laufendes Programm mit Hilfe spezieller Codes ty-
pisieren konnen. Damit haben Sie die Mdglichkeit,
automatisch nur Sender mit einem bestimmten Pro-
grammtyp suchen zu lassen. Zur Verfligung stehen
folgende Programmtypen:

® (RDS ONLY, sucht nur RDS-Sender)

o (TRAFFIC, sucht Sender mit Verkehrsinfor-
mationen, siehe Hinweis rechts auf dieser Seite)

e NEWS: Nachrichten
e AFFAIRS: Politik und Aktuelles

* INFO: Generelle Informationen, Nachrichten
aus Finanz und Handel, Wetterinformationen

e SPORT: Sportnachrichten
® EDUCATE: Aus- und Weiterbildung
* DRAMA: Literatur und Horspiele

e CULTURE: Kultur-, Religions- und Gesell-
schaftsprogramme

e SCIENCE: Wissenschaftliche Programme
® VARIED: Diverse Sprachprogramme

® POP M: Pop-Musik

® ROCK M: Rock-Musik

®M.0.R.M Leichte Unterhaltung

e LIGHT M: Leichte Musik

e CLASSICS: Klassische Musik

® OTHER M: Andere Musikprogramme —Jazz,
Reggae, Rap etc.

¢ WEATHER: Wetterinformationen

e FINANCE: Programme aus dem Bereich
Finanzen

e CHILDREN: Kinderprogramm

® SOCIAL A: Programme mit gesellschaftlichen
Themen

® RELIGION: Religionsprogramme
® PHONE IN: Interaktive Programme
e TRAVEL: Reiseprogramme

o LEISURE: Freizeit und Hobby

® JAZZ: Jazz-Musik

e COUNTRY: Country-Musik

* NATION: Nationale und regionale, leichte
Musik

® OLDIES: Oldies-Musik

® FOLK M: Volksmusik

¢ DOCUMENT: Dokumentar-Programme
e TEST: Test-Sendung

e ALARM!: Alarm-Sendung

Suchen Sie einen Sender, der einen bestimmten
Programmtyp ausstrahlt? Dann gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Driicken Sie die RDS-Taste f[q €B so oft, bis im
Display PE] der gerade empfangene Programmtyp
erscheint — normalerweise miissen Sie die Taste
dazu zwei mal driicken.

2.Wahrend der Programmtyp angezeigt wird, dri-
cken Sie irgendeine Preset-Taste A V¥ [E] €©)
oder halten Sie diese gedriickt, um vor- oder riick-
warts durch die Liste der verfiigharen Programmty-
pen (siehe Auflistung oben) durchzublattern, ausge-
hend vom gerade empfangenen Programmtyp. Su-
chen Sie lediglich nach einem RDS-Sender (und die
PTY-Kennung spielt dabei keine Rolle), dann wahlen
Sie bitte mit Hilfe der Preset-Taste A ¥ [E] €©
den Eintrag RDS ONLY.

3. Driicken Sie auf eine der Tasten Tuning {I1] €D,
um die Sendersuche zu starten. Der Tuner wird
beim ersten empfangswiirdigen Sender anhalten,
der den oben eingestellten Programmtyp aussen-
det.

4. Der Tuner wird — falls notwendig — das komplet-
te Frequenzband nach passenden und zugleich
empfangswiirdigen Stationen einmal durchsuchen.
Bleibt die Suche erfolglos, erscheint nach einem
Durchlauf einige Sekunden lang im Display der
Schriftzug NONE. Danach schaltet der Tuner auf die
zuletzt eingestellte Radiostation zurlick.

HINWEIS: Viele Sender Ubertragen keine Anga-
ben zum Programmtyp. Wenn ein solcher Sender
eingestellt ist, und man die Anzeige auf Programm-
typ schaltet, erscheint im Display die Anzeige
NONE. Sender ohne Angaben zum Programmtyp
werden beim ,PTY"-Suchlauf tibersprungen, es sei
denn, Sie haben RDS ONLY gewahlt.

Noch ein Hinweis: Viele Sender Ubertragen von
Zeit zu Zeit Verkehrsinformationen. Falls Sie solche
Sender suchen, wahlen Sie TRAFF IC als Pro-
grammtyp — den Eintrag vor dem (hdufig zuerst er-
scheinenden) NEWS. Der , PTY"-Suchlauf stoppt
dann beim nachsten Sender mit Verkehrsinforma-
tionen — das gilt sogar fiir den Fall, dass der Sender
im Augenblick des Abstimmvorgangs gerade keine
Verkehrsinformationen ausstrahlt.
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Fernbedienung programmieren

Der AVR 155 ist mit einer sehr leistungsfahigen
Fernbedienung mit beleuchteten Tasten ausgestat-
tet, die neben dem Receiver selbst auch Audio- und
Video-Komponenten weltweit namhafter Hersteller
steuern kann. Ist Ihre neue Fernbedienung vollstan-
dig mit den Infrarot-Codes Ihrer Geréte program-
miert, kdnnen Sie mit nur einem Steuergerat lhren
Receiver samt angeschlossenem Fernseher, Videore-
corder, DVD-, CD- sowie Laserdisc-Spieler, Kasset-
tenrecorder, Satelliten-Tuner oder irgendwelche an-
deren fernbedienbare Gerate steuern. Haben Sie die
fernbedienung ihres Receivers mit den Infrarotcodes
Ihrer HiFi-Komponenten programmiert, kénnen Sie
die meisten anderen Fernbedienung wieder in die
Schubladen legen - alle wichtigen Funktionen lhrer
HiFi-Gerate lassen sich nun mit der Fernbedienung
ihres AVR 155 steuern.

Code-Programmierung

In der Grundkonfiguration ist die Fernbedienung
des AVR so programmiert, dass sie alle Funktionen
des AV-Receivers und die Navigationsfunktionen
des iPod beherrscht. Zusatzlich kennt sie die Infra-
rot-Codes der meisten CD- und DVD-Spieler sowie
Kassendecks aus dem Hause Harman Kardon. Zu-
sétzlich kénnen Sie mit einer der zwei folgenden
Methoden Ihre Fernbedienung fiir die Steuerung von
Geraten anderer Hersteller vorbereiten.

Direkte Code-Eingabe

Diese Vorgehensweise ist der einfachste Weg, Ihrer
Fernbedienung die Steuerung , fremder” Gerate zu
Ubertragen:

1.Verwenden Sie die Tabellen in der Code-Broschii-
re, um den dreistelligen Code festzulegen oder die
Codes, die sowohl auf die Gerateart (z.B. Videore-
corder, Video 1 oder Fernseher) als auch auf die je-
weilige Marke zutreffen. Finden Sie mehr als einen
Code, sollten Sie alle ausprobieren und sich danach
fir jenen entscheiden, der Ihnen die meisten Funk-
tionen bietet.

2. Schalten Sie das Gerat ein, das Sie in Ihre Fern-
bedienung einprogrammieren wollen (z.B. Ihren
Videorecorder).

3. Halten Sie die Eingangswahltaste @ fiir das
Gerdt, das Sie programmieren wollen, drei Sekun-
den lang gedriickt, bis die Status-LED @) orange
blinkt. Bitte beachten Sie, dass Sie den nachsten Ar-
beitsschritt innerhalb von 20 Sekunden beginnen
mussen.

4. st das einzuprogrammierende Gerat mit einem
fernsteuerbaren Ein-/Aus-Schalter ausgestattet,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

a. Zielen Sie mit der Fernbedienung auf das zu pro-
grammierende Gerét und tippen Sie tber die
Zehnertasten @ den ersten dreistelligen Gera-
tecode ein. Schaltet sich dabei das Gerat ab, ha-
ben Sie den richtigen Code gefunden. Driicken
Sie dann erneut auf die entsprechende Gerdte-
Auswahltaste @ — die rote Tastenbeleuchtung
blinkt drei mal zur Bestatigung und erlischt da-
nach.

b. Schaltet sich das Gerat NICHT ab, tippen Sie
bitte die ndchsten verfligbaren Gerate-Codes
ein. Sobald das Gerat abschaltet, ist der korrek-
te Code gefunden, nun missen Sie nur noch
auf die entsprechende Gerdte-Auswahltaste
@ driicken — die rote Tastenbeleuchtung
blinkt drei mal zur Bestétigung und erlischt
danach.

5. Lasst sich das Gerat nicht ferngesteuert ein- und
ausschalten, gehen Sie bitte wie folgt vor (haben
Sie die bereits erwahnte 20-Sekunden-Frist ver-
passt, missen Sie Schritt 3 wiederholen):

a. Geben Sie den ersten verfiigbaren, dreistelligen
Gerate-Code mit Hilfe der Zehnertasten ¢
ein, und driicken Sie danach die schon in Schritt
3 gewdhlte Geréte-Auswahltaste @ — die ro-
te Tastenbeleuchtung blinkt drei mal zur Besta-
tigung und erlischt danach. Driicken Sie nun ei-
ne beliebige Steuertaste, z.B. Pause 1 oder
Play = €. Startet das Gerat die gewahlte
Funktion, haben Sie den richtigen Code-Satz
gefunden.

b. Startet das Gerat nicht die gewahlte Funktion,
wiederholen Sie die Schritte 3 und 5a so lange,
bis das Gerat auf den gesendeten Befehl
reagiert. Bitte beachten Sie, dass Sie bei jedem
Durchgang einen anderen Gerdte-Code eintip-
pen miissen.

6. Testen Sie alle verfiigbaren, fir Ihr Gerat rele-
vanten Funktionen aus, um sicherzustellen, dass
der gefundene Code auch tatsachlich zu Ihrem Ge-
rat passt. Bedenken Sie bitte stets, dass viele Her-
steller mehrere unterschiedliche Code-Satze fiir die
gleiche Produktgruppe verwenden. Finden Sie Tas-
ten, die nicht korrekt funktionieren, sollten Sie ei-
nen Alternativ-Code ausprobieren.

7.Sollte das Gerat auf keinen der eingegebenen
Codes reagieren oder der Code fiir lhr Gerat in der
Code-Broschire nicht aufgefihrt sein, oder falls
nicht alle Funktionen richtig arbeiten, sollten Sie
versuchen, die Fernbedienung mit der automati-
schen Suchmethode (siehe weiter unten) zu pro-
grammieren.

Hinweis zum Einsatz mit einem

Harman Kardon CD-Recorder

In der Grundeinstellung kann die Fernbedienung —
nachdem Sie die CD-Taste @) gedriickt haben —
Harman Kardon CD-Spieler steuern. Geben Sie aber
— wie oben beschrieben — zusammen mit dieser
Geratetaste den Code ,002" ein, konnen Sie auch
die meisten Funktionen eines Harman Kardon CD-
Recorders steuern. Mochten Sie wieder einen CD-
Spieler steuern, geben Sie einfach den Code , 001"
ein.

Automatische Suchmethode

Falls das Gerat, das Sie in die Fernbedienung ftir
den AVR aufnehmen mochten, nichtim Code-
Booklet aufgefihrt ist oder falls der Code nicht
richtig zu funktionieren scheint, kénnen Sie versu-
chen, den richtigen Code mit der hier beschriebe-
nen automatischen Suchmethode zu programmie-
ren. Bitte beachten Sie, dass diese Programmierme-
thode nur mit solchen Geraten funktioniert, die
man ferngesteuert ein- und ausschalten kann.

1. Schalten Sie bitte das Gerat ein, das Sie mit der
Fernbedienung des AVR fernsteuern wollen.

2. Halten Sie die Eingangswahltaste @ fiir das
Gerdt, das Sie programmieren wollen, drei Sekun-
den lang gedriickt, bis die Status-LED @) orange
blinkt. Den ndchsten Arbeitsschritt missen Sie
innerhalb von 20 Sekunden beginnen.

3. Um herausfinden, ob die Infrarot-Codes fr Ihr
Gerat in der Fernbedienung vorprogrammiert sind,
gehen Sie bitte wie folgt vor: Halten Sie die Taste &
@ andauernd gedrlickt — die Fernbedienung sen-
det eine Reihe von Infrarot-Befehlen aus der inter-
nen Kommando-Datenbank. Dabei leuchtet jedes-
mal die Geréte-Auswahltaste @) rot auf: Sobald
Ihr Gerat abschaltet, lassen Sie die A -Taste )
sofort los. Bedenken Sie bitte, dass es bis zu einer
Minute und langer dauern kann, bis der richtige
Code-Satz gefunden wurde und das Gerét sich aus-
schaltet.

4.In manchen Fallen kann es passieren, dass Sie
den richtigen Code ,, tiberlaufen” haben, nachdem
Ihr Gerét ausgeschaltet hat, und Sie die Taste losge-
lassen haben. Sie sollten daher jetzt einen Funktion-
stest durchfiihren: Schalten Sie das Gerat wieder
ein, und driicken Sie — noch wahrend die Eingangs-
wahltaste @ rot leuchtet jeweils einmal auf A
@ und auf ¥ . Schaltet das Gerat aus, ist der
richtige Code gefunden. Wenn nicht, wurde der
richtige Code iberlaufen. Schalten Sie das Gerat so-
fort wieder ein und dricken Sie —noch wahrend die
entsprechende Auswahltaste @ rot leuchtet — die
Taste ¥ ) wiederholt (nicht gedriickt halten!),
bis das Gerat ausgeschaltet wird — dann haben Sie
den passenden Infrarot-Befehlssatz gefunden.

5. Driicken Sie emeut die Gerate-Auswahltaste @
—die rote Beleuchtung blinkt drei mal zur Bestéti-
gung und erlischt.

6.Testen Sie alle fur Ihr Gerat relevanten Funktionen
auf der Fernbedienung aus um sicherzustellen, dass
die gefundene Einstellung korrekt ist. Bedenken Sie,
dass viele Hersteller mehrere Code-Sétze fiir die glei-
che Produktgruppe verwenden. Probieren Sie des-
halb nicht nur die Power-Taste, sondern auch andere
Funktionen wie die Lautstarkeregelung, die Steuer-
tasten (Pause, Play, Stop etc.) oder die Tasten Kanal
+/—aus. Arbeiten nicht alle Funktionen korrekt, soll-
ten Sie mit Hilfe der automatischen Suchmethode
nach einem anderen Code-Satz suchen.

Code auslesen

Haben Sie einen Code-Satz mit Hilfe der automati-
schen Suchmethode gefunden, sollten Sie sicher-
heitshalber nachtréglich herausfinden, welcher
Gerdte-Code zu Ihrem Gerat passt. Wissen Sie den
dreistelligen Code, kénnen Sie jederzeit — selbst
nach einem Totalausfall der Fernbedienung — den
passenden Code in Sekundenschnelle wiederher-
stellen. Gehen Sie bitte wie folgt vor, um die ein-
gestellten Gerate-Codes zu ermitteln:

1. Halten Sie jene Eingangswahltaste @ (z.B.VCR
oder TV) drei Sekunden lang gedriickt, deren IR-
Codes Sie suchen, bis die Status-LED @) orange
blinkt. Den ndchsten Schritt miissen Sie innerhalb
von 20 Sekunden beginnen.
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Fernbedienung programmieren

2. Driicken Sie nun auf Set @ — daraufhin fangt die
Status-LED @) an, den dreistelligen Geréte-Code mit
Hilfe von griinen Blinkzeichen anzuzeigen: Zwischen
jeder Ziffer legt die Fernbedienung eine Sekunde Pau-
se ein. Zahlen Sie einfach die Blinkzeichen zwischen
den Pausen, um den Gerate-Code zu erhalten.

HINWEIS: Drei schnelle Blinkzeichen entsprechen
der Ziffer ,0".

Ein Beispiel: Ein Blinkzeichen, eine Sekunde Pause,
sechs Blinkzeichen, eine Sekunde Pause, vier Blink-
zeichen entsprechen dem Geréte-Code ,, 164",

Tragen Sie hier die Gerate-Codes Ihrer A/V-Kompo-
nenten fir den Notfall ein:

DVD (&)
VID1/VCR VID3/TV
VID2/CBL/SAT

TAPE

Makro-Programmierung

Benutzen Sie 6fters immer wieder die gleichen
Tastenfolgen, kdnnen Sie diese in ein sogenanntes
Makro programmieren (bis zu 19 Infrarot-Codes pro
Makro-Definition), das auf Tastendruck ausgefiihrt
wird. Auf diese Weise kdnnen Sie mit einem Tasten-
druck z.B. mehrere Komponenten einschalten und
zugleich eine zuvor festgelegte Quelle einstellen. Die
Fernbedienung des AVR kann bis zu fiinf Makros
aufnehmen: ein Makro wird mit der Taste Power On
@ und vier weitere mit den entsprechenden
Makro-Tasten €} verkniipft.

1. Driicken Sie die }{-Taste €@® und die Taste, die Sie
mit einem Makro belegen wollen (das kann eine der
Makro-Tasten €}p oder die Power On-Taste @)
sein) gleichzeitig. Bitte beachten Sie, dass die zuletzt
aktivierte Eingangswahltaste rot aufleuchten wird,
und die Status-LED @) fangt an, orange zu blinken.

2. Geben Sie jetzt die gewiinschten Infrarot-Befehle
(maximal 19) ein, indem Sie alle entsprechenden
Tasten nacheinander driicken. Bitte beachten Sie,
dass auch das Wechseln einer Komponente iiber die
Eingangswahltasten als Programmschritt gezahlt
wird. Bei jedem Tastendruck blinkt die Status-LED
@ zwei mal griin, um die eingegebenen Befehle zu
bestatigen.

HINWEISE:

© Mdchten Sie einen Netz-Einschalt-Befehl einbin-
den, driicken Sie bitte die }{-Taste €. BENUTZEN
SIE NICHT die eigentliche Power On-Taste @).

o Bitte denken Sie daran, dass Sie die entsprechende
Eingangswahltaste @ driicken miissen, bevor
Sie auf einen Infrarot-Befehl einer anderen Kompo-
nente zugreifen kdnnen. Dies gilt auch fiir den AVR
selbst: Leuchtet bei der Befehlseingabe nicht die
AVR-Taste @ rot auf, mUssen Sie beim Zugriff auf
einen Befehl ihres Receivers zuvor die AVR-Taste
driicken.

3. Sind alle Kommandos eingegeben (bis zu 19),
driicken Sie bitte die Taste Sleep ®, um die Ma-
kro-Programmierung abzuschlieBen — die rot leuch-
tende Eingangswahltaste @ @@ wird einmal
blinken und danach erldschen. SchlieBlich blinkt die

Status-LED @} zwei mal grlin, um zu bestétigen,
dass das Makro gespeichert wurde.

Beispiel: Wollen Sie Inren AVR-Receiver, Ihren Fern-
seher und lhren Satelliten-Empfanger iiber die M1-
Taste €3 gleichzeitig einschalten, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

* Halten Sie Die M1- €}) und die }{-Taste €F) ge-
driickt, bis die Status-LED @) orange blinkt.

* Driicken Sie auf die AVR-Taste @.

* Driicken Sie auf die }{-Taste €}, um den Ein-
schaltbefehl fiir den Receiver zu speichern.

® Driicken Sie auf Vid2 @, um zum Befehlsatz fiir
den Fernseher tberzuwechseln.

o Driicken Sie auf ¥{ €J®), um den Einschaltbefehl
fiir den Fernseher zu speichern.

* Driicken Sie auf Vid3 @, um zum Befehlssatz fiir
den Satellitenempfanger iiberzuwechseln.

e Driicken Sie auf }{ €}, um den Einschaltbefehl
fir den SAT-Empfénger zu speichern.

* Driicken Sie auf Sleep D, um die Makroeingabe
zu beenden.

Haben Sie das Makro wie oben beschrieben ein-
programmiert, kdnnen Sie durch einfaches Driicken
der M1-Taste €} alle drei Gerate einschalten.

Einzelne Makros ldschen
Wollen Sie einzelne Makros 18schen, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Halten Sie die }{-Taste €@® und die entspre-
chende Makro-Taste (Power On @Y oder eine der
Tasten M1...M4 €D), die Sie lschen wollen ge-
driickt. Bitte beachten Sie, dass die Status-LED @)
orangen blinkt und die Gerate-Wahltatste @) bzw.
die AVR-Taste @ rot leuchtet.

2. Driicken Sie nun innerhalb von zehn Sekunden
auf die Surr./CH-Taste .

3. Die rot leuchtende Gerate-Auswahltaste € @
erlischt, die Status-LED @) blinkt drei mal griin und
erlischt —das Makro wurde geldscht.

Programmierte Geratefunktionen

Wollen Sie eine andere Komponente (CD-Player,
Kassettenrecorder usw.) steuern, miissen Sie zuerst
die passende Eingangswahltaste @) betatigen.
Daraufhin leuchtet die entsprechende Taste rot auf
und bestatigt damit Ihre Wahl. Senden Sie dann ein
Infrarot-Kommando, das fiir diese Komponente auch
vorprogrammiert ist, leuchtet diese Taste auf.

Die Tastenbeschriftung Ihrer Fernbedienung kann
von der tatsachlichen Funktion abweichen, wenn Sie
ein anderes Gerat Ihrer AV-Anlage steuern statt des
AVR: Manche Befehle, wie beispielsweise die Laut-
starkeregelung, sind identisch mit denen des Recei-
vers. Andere Tasten wechseln ihre Funktion, dann
gilt die Zweitbeschriftung auf Ihrer Fernbedienung.
Ein Beispiel: Die Tasten Sleep ® und Surr B die-
nen zugleich bei den meisten Fernsehern, Video-
recordern oder Satelliten-Empfangern zum Durch-
schalten der vorprogrammierten Sender. Aus diesem
Grund sind die oben genannten Tasten zusétzlich
mit PR beschriftet.

Bei manchen Produkten allerdings entspricht die Be-
schriftung einiger Tasten nicht der tatsachlichen
Funktion. Eine Ubersicht der einzelnen Funktionen
finden Sie in der Tabelle auf den Seiten 46 und 47.
Und so finden Sie sich zurecht: Zuerst miissen Sie die
richtige Geratespalte heraussuchen (z.B. TV, VCR
usw.). Danach betrachten Sie die lllustration der
Fernbedienung auf Seite 46 — beachten Sie bitte,
dass alle Tasten durchnummeriert sind. Suchen Sie in
dieser lllustration nach der gew(inschten Taste und
merken Sie sich die Tastennummer. Gehen Sie dann
bitte zur Tabelle auf der gleichen Seite und suchen
Sie sich die Tabellenzeile mit der ermittelten Tasten-
nummer heraus. Sie finden die gesuchte Funktion in
der entsprechenden Spalte der ermittelten Zeile.

Hier ein Beispiel: Die Taste mit der Nummer 43
dient beim AVR als Direct-Taste. Gleichzeitig aber
dient diese Taste vielen Kabeltunern und Satellite-
nempféngern als , Favorite”-Taste. Mit der Taste
Nummer 28 konnen Sie im AVR-Modus die Sur-
round-Verzogerung einstellen. Ist dagegen ein CD-
Spieler aktiviert, kdnnen Sie damit die CD-Schubla-
den 6ffnen und schlieBen. Bitte beachten Sie, dass
die Tastennummern in der Tabelle auf den Seiten 46
und 47 mit denen in der (ibrigen Bedienungsanlei-
tung nicht ibereinstimmen.

Hinweise fiir den Einsatz der AVR-Fernbedie-

nung mit anderen Komponenten

¢ Manche Hersteller benutzen mehrere Code-Satze
fiir die gleiche Produktkategorie. Aus diesem
Grund ist es wichtig, dass Sie den ausgewahlten
Code-Satz vollstandig tberpriifen, um festzustel-
len, ob er auch alle nétigen Infrarot-Codes zur Ver-
fiigung stellt. Sollten Sie wichtige Funktionen ver-
missen, konnen Sie einen anderen Code-Satz aus
der Tabelle ausprobieren — vielleicht stellt dieser Ih-
nen mehr Funktionen zur Verfigung.

* Bei manchen Herstellern/Produkttypen entspricht
der tatsachlich ausgesandte Infrarot-Code nicht
der Funktionsbeschreibung in der Tabelle auf den
Seiten 46 und 47. In diesem Fall sollten Sie die
tatsachliche Funktion in die vorhandene Tabelle
eintragen oder eine vollstandig neue Tabelle fir Ihr
Gerdt anlegen.

* Wird eine vorprogrammierte Taste auf der Fern-
bedienung des AVR gedriickt, muss die entspre-
chende Eingangswahltaste @) kurz aufleuchten.
Leuchtet beim Driicken einer Taste der Fernbedie-
nung die entsprechende Eingangswahltaste &
nicht auf, liegt nicht etwa ein Fehler der Fernbedie-
nung vor. Vielmehr wurde der gedriickten Taste fiir
das betreffende Gerat keine Funktion zugewiesen.

Lautstarke-Zwangssteuerung

In einer multimedialen Installation dient der AV-
Receiver als Audio- und Videoschaltzentrale. Es
macht daher Sinn, mit der Taste Vol. € der Fernbe-
dienung entweder stets nur die Lautstarke des Recei-
vers oder nur die eines anderen Lautstarke-steuerba-
ren Gerats (DVD, VCR, TV, Vid4) zu steuern, egal wel-
che Eingangsquelle gerade gewahlt ist — also eine
Art Zwangssteuerung. Gleiches gilt auch fiir die

Stummschaltung X €B.
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Fernbedienung programmieren

Wollen Sie die Lautstarke fiir den AVR oder Ihr Fern-
sehgerat zwangssteuern, gehen Sie so vor:

1. Halten Sie die Eingangswahltaste @ jener
Komponente gedriickt, bei deren Anwah! die Laut-
starke des Receivers fernsteuerbar sein soll, bis
diese Taste rot aufleuchtet — bitte beachten Sie,
dass die Status-LED @) gelb blinkt.

2. Driicken Sie danach auf die Vol A -Taste €) —
die Status-LED @) hért auf zu blinken und leuchtet
orange.

3. Betatigen Sie nun die Taste AVR-Taste @ oder
eine der Eingangswahltasten TV @, je nachdem,
ob die Lautstarke-Zwangsregelung fiir Inren Recei-
ver oder fiir die dem Eingang zugehérige Kompo-
nente wirksam werden soll. Beachten Sie bitte, dass
die Status-LED @) zur Bestétigung drei mal griin
blinken wird und danach erlischt.

Beispiel: Wollen Sie die Lautstarke des Receivers
auch dann dndern kénnen, wenn die Fernbedie-
nung gerade den Fernseher steuert, halten Sie bitte
zuerst die Vid1-Taste @ solange gedriickt bis die
Program-Anzeige @) anfangt zu blinken. Betati-
gen Sie anschlieBend die Tasten Vol A € und
AR @.

HINWEIS: Wollen Sie die Zwangssteuerung wieder
zurlicknehmen, wiederholen Sie einfach die obigen
Schritte, drlicken Sie aber in den Schritten 1 und 3
jeweils auf die gleiche Eingangstaste @.

Kanalwahl-Zwangssteuerung

Die Fernbedienung des AVR ldsst sich so program-
mieren, dass die Tasten Sleep/PR A ¢ und
Surt/PR ¥ Q) immer die IR-Codes |hres Fernse-
hers, Kabelempfangers oder Satelliten-Tuners
aussenden —und zwar unabhangig davon welches
Gerat (ber die Eingangswahltasten @ aktiviert
wurde — also eine Art Zwangssteuerung. Es macht
beispielsweise Sinn, die Kanalwahl des Satelliten-
empfangers auch wahrend der Steuerung des
Videorecorders zur Hand zu haben.

Wollen Sie die Kanalwahl-Zwangssteuerung fiir
lhren SAT- oder Kabelempfanger bzw. Fernseher
aktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Halten Sie die Eingangswahltaste @) jener
Komponente gedrlickt, bei deren Anwahl die Laut-
starke des Receivers fernsteuerbar sein soll, bis
diese Taste rot aufleuchtet — bitte beachten Sie,
dass die Status-LED @) gelb blinkt.

2. Driicken Sie nun auf die Vol-Taste ¥ @D — die
Status-LED @) hort auf zu blinken.

3. Driicken Sie nun auf die AVR-Taste @ oder die
Eingangswahltaste @, deren Kanalwahl-Funktion
Sie tibernehmen wollen — die Status-LED @) blinkt
drei mal grlin und erlischt.

Ein Beispiel: Wollen Sie die Kanalwahl Ihres Fern-
sehers auch dann verwenden kdnnen, wenn Sie ge-
rade den Videorecorder steuern, gehen Sie wie folgt
vor: Halten Sie zuerst die Taste Vid1 @ solange
gedriickt bis die Program-Anzeige @ anfangt zu
blinken. Betatigen Sie anschlieBend die Tasten

Vol ¥ @ und AVR @.

HINWEIS: Méchten Sie die Kanalwahl-Zwangs-
steuerung deaktivieren, miissen Sie die oben be-
schriebenen Arbeitsschritte wiederholen, driicken
Sie allerdings in Schritt 1 und 3 jeweils auf die glei-
che Eingangstaste @.

Steuertasten-Zwangssteuerung

Die Fernbedienung des AVR ist ab Werk so pro-
grammiert, dass die Tasten zur Laufwerkssteuerung
€D (m— u p—p— —a—a 11 und @) den DVD
steuern, sobald als Eingang TV, CBL/SAT @ ange-
wahltist, und sie steuert natiirlich die anderen Ge-
rate DVD, CD, Tape und Vid1/VCR, sobald diese an-
gewahlt sind. Sie lasst sich aber so programmieren,
dass die Laufwerksfunktionen stets lhren Videore-
corder, CD-Spieler oder Ihr Bandgerat steuern, auch
wenn als Quelle TV, CBL/SAT mit den Eingangs-
wahltasten @ gewahlt wurde — also eine Art
Zwangssteuerung. Es macht beispielsweise Sinn,
die Laufwerkssteuerung Ihres Videorecorders auch
wahrend der Steuerung des Fernsehers zur Verfi-
gung zu haben. Wollen Sie die Steuertasten-
Zwangssteuerung aktivieren, gehen Sie bitte wie
folgt vor:

1. Halten Sie die Eingangswahltaste @ jener
Komponente gedriickt, bei deren Anwah! die Ka-
nalwahl des Receivers fernsteuerbar sein soll, bis
diese Taste rot aufleuchtet — bitte beachten Sie,
dass die Status-LED @) gelb blinkt.

2. Driicken Sie nun auf die m=—-Taste €9 — die
Status-LED @) hort auf zu blinken und leuchtet
orange.

3. Drlicken Sie nun auf die Eingangswahltaste @
(z.B. CD), auf die Sie die Steuerfunktionen (ibertra-
gen wollen — die Status-LED @} blinkt drei mal
griin und erlischt.

Ein Beispiel: Wollen Sie die Laufwerkssteuerung

lhres CD-Spielers auch dann verwenden kénnen,

wenn Sie gerade den Fernseher steuern, gehen Sie

wie folgt vor: Halten Sie die Taste Vid 2 @) solan-

ge gedriickt, bis die Program-Anzeige @) anfangt

zu blinken. Betatigen Sie danach die Tasten mw—-

Taste €. und CD @.

HINWEISE:

* Mdchten Sie die Steuertasten-Zwangssteuerung
deaktivieren, miissen Sie die oben beschriebenen
Arbeitsschritte wiederholen, driicken Sie aller-

dings in Schritt 1 und 3 auf die gleiche Eingangs-
wahltaste €.

* Bitte sorgen Sie dafiir, dass alle Standard-Funk-
tionen fir die Steuerung ihres Fernsehers, CD-
und DVD-Spielers sowie Kabel- und Satelliten-
Empféngers fertig programmiert sind, bevor Sie
mit der Programmierung einer Zwangssteuerung
beginnen.

Fernbedienung zuriicksetzen

Folgen Sie diesen Hinweisen, um die AVR 155 Fern-
bedienung komplett zurlickzusetzen. Dabei werden
alle Infrarot-Kommandos fiir die Steuerung externer
Komponenten wie CD-Spieler, Kassettenrecorder, Sa-
tellitenempfénger, Fernseher und Videorecorder ge-
[6scht. Auch Makros und Zwangssteuerungen gehen
dabei verloren. Gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Halten Sie bitte eine beliebige Eingangswahltaste
@ und die Zifferntaste 0 @ so lange gedriickt,
bis die Status-LED @) anféngt, orange zu blinken.

2. Driicken Sie nun die Zifferntaste 3 @ drei mal -
die zuvor gedriickte, rot leuchtende Eingangswahl-
taste @ erlischt, die Status-LED @) hort auf zu
blinken und leuchtet statt dessen standig griin.

3. Die Status-LED @) wird so lange griin leuchten,
bis die komplette Programmierung der Fernbedie-
nung geldscht wurde. Bitte beachten Sie, dass die-
serVorgang unter Umstanden ein paar Sekunden
dauern kann.

4, Erlischt die Status-LED @) ist die Fernbedienung
zurlickgesetzt.
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Funktionstabelle
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AVR EEH

Nr. | Bezeichnung AVR-Funktion DVD (&) Tape
1 | PowerOn Einschalten Einschalten Einschalten Einschalten
2 | Power Off Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten
3 | Mute Stummschaltung Stummschaltung Stummschaltung Stummschaltung
4 | AVR AVR auswahlen AVR auswahlen AVR auswahlen AVR auswahlen
5 | DVD/ DVD-Eingang auswahlen DVD-Eingang auswahlen DVD-Eingang auswahlen DVD-Eingang auswahlen

D (CD-Eingang auswahlen (CD-Eingang auswahlen (D-Eingang auswahlen (CD-Eingang auswahlen
6 | HDMI1/ HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang
HDMI 2 HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang

7 | VID1(VCR) Video 1-Eingang VCR-Eingang VCR-Eingang VCR-Eingang
8 | VID 2(CBL/SAT) Video 2-Eingang (BL/SAT-Eingang (CBL/SAT-Eingang (CBL/SAT-Eingang
9 | VID3(TV) Video 3-Eingang TV-Eingang TV-ingang TV-Eingang

10 | AM/FM Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl

11 | 6Ch.Select 6-Kanal-Eingang ausw. 6-Kanal-Eingang ausw. | 6-Kanal-Eingangausw. | 6-Kanal-Eingang ausw.

12 | Sleep/CH+ Sleep

13 | TestTone Testton

14 | TN TV/DVD oder V. OFF Eingangswahltaste

15 | Volume Up Lautstarke erhohen Lautstarke erhdhen Lautstarke erhéhen

16 | Surround/CH- Surround-Wahl/Kanal - Diskmend oder Titel CDR-Wahl

17 | 0sb 0sD Programmtaste

18 | Blank HD-Modus

19 | Volume Down Lautstdrke senken Lautstérke erhdhen Lautstdrke erhdhen

20 | Channel/Guide Channel Trim Titel- oder Diskmenti Wiedergabe fortsetzen

21 | Speaker/Menu Lautsprecherkonfiguration | Men(i oder Setup Titel anspielen

2 | A Navigation nach oben Nach oben

23 | - Navigation nach links Nach links

24 | 0K 0K Enter

25 | B Navigation nach rechts Nach rechts

% | VW Navigation nach unten Nach unten

27 | Digital/Exit Auswahl Digitaleingang Diskfach dffenen/schlieBen

28 | Delay/Prev. Ch. Verzogerung einstellen Return oder Status Diskfach dffnen/schlieBen

29 1 1 1 1 1

30 |2 2 2 2 2

31 |3 3 3 3 3

32 | 4 4 4 4 4

3|5 5 5 5 5

34 |6 6 6 6 6

B |7 7 7 7 7

% | 8 8 8 8 8

37 | Tun-M Tuner-Modus Kapitel+ oder Zoom Wiederholfunktion

819 9 9 9 9

3910 0 0 0 0

40 | Memory Speichern Audio oder Playliste Zeitanzeige

41 | Tuning Up Empfangsfrequenz erhdhen | Kapitelsprung vorwarts | Titelwahl

42 | Direct Direkte Frequenzeingabe Blickwinkel Zuféllige Anspielfolge

43 | Clear Ldschen Ldschen Loschen

44 | PresetUp Néchste Station Zeitlupe vorwarts +10

45 | Tuning Down Sendersuche skalenabwarts | Kapitelsprung riickwarts | Nachster Titel

46 | Tone Klangregelung Programm

47 | RDS RDS

48 | Preset Down Vorherige Station Zeitlupe riickwarts

49 | M Makro 1 Makro 1 Makro 1 Makro 1

50 | M2 Makro 2 Makro 2 Makro 2 Makro 2

51 | M3 Makro 3 Makro 3 Makro 3 Makro 3

52 | M4 Makro 4 Makro 4 Makro 4 Makro 4

53 | Dolby Surround DolbyModi

54 | DTSSURR DTS Digital-Modi

55 | DTS Neo:6 DTS Neo:6

56 | Night Nachtmodus Untertitel Ein/Aus CDP-Auswahl

57 | Logic7 Logic 7

58 | Stereo Stereo Modi

59 | Skip Down Titelsprung riickwarts (DVD) | Schritt riickwarts Schritt vorwarts

60 | SkipUp Titelsprung vorwarts (DVD) | Schritt riickwarts Schritt vorwarts

61 | Dim Display-Helligkeit

62 | Rewind Suche riickwarts (DVD) Suche riickwarts Suche riickwarts Zuriickspulen

63 | Play Play (DVD) Play Play Play vorwarts/rlickwarts

64 | FastForward Suche vorwarts (DVD) Suche vorwarts Suche vorwarts Vorwarts spulen

65 | Record Aufnahme Aufnahme/Pause

66 | Stop Stopp (DVD) Stopp Stopp Stopp

67 | Pause Pause (DVD) Pause Pause
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Nr.  Bezeichnung VCR (VID 3) TiVo (VID 1) CBL(VID2) SAT(VID 2) TV (VID 1) HDMI 112
1 Power On Einschalten Einschalten Einschalten Einschalten
2 Power Off Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten Ausschalten
3 Mute Stummschaltungn Stummschaltung Stummschaltung Stummschaltung Stummschaltung Stummschaltung
4 AR AVR AVR auswahlen AVR auswahlen AVR auswahlen AVR auswahlen AVR auswahlen
5 DVD DVD-Eingang auswahlen | - DVD-Eingang auswahlen| DVD-Eingangauswéhlen | DVD-Eingang auswahlen | DVD-Eingangausw. | DVD-Eingang ausw.
D (D-Eingang auswahlen | CD-Eingang auswéhlen | CD-Eingang auswéhlen CD-Eingang auswahlen | CD-Eingang ausw. (D-Eingang ausw.
6  HDMI1/ HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang HDMI1-Eingang
HDMI 2 HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang HDMI2-Eingang
7 VID1(VCR) VCR-Eingang VCR-Eingang VCR-Eingang VCR-Eingang VCR-Eingang VCR-Eingang
8  VID 2 (CBL/SAT) (CBL/SAT-Eingang (BL/SAT-Eingang (BL-Eingang SAT-Eingang (BL/SAT-Eingang (CBL/SAT-Eingang
9  VID3(TV) TV-Eingang TV-Eingang TV-Eingang TV-Eingang TV-Eingang TV-Eingang
10  AM/FM Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl Tuner/Bandwahl
11 6 Ch. Select 6-Kanal-Eingang ausw. 6-Kanal-Eingang ausw. | 6-Kanal-Eingang ausw. 6-Kanal-Eingang ausw. 6-Kanal-Eing. ausw. 6-Kanal-Eingang ausw.
12 Sleep/CH+ Kanal + Channel + Channel + Channel + Channel + Channel +
13 TestTone
14 ™ TV oder V(R TV-Eingang TV/CBL TV/SAT TVNVCR TV/Video
15 Volume Up Lautstarke erhohen Lautstarke erhdhen Lautstarke erhohen Lautstarke erhdhen
16 Surround/CH- Surround-Wahl/Kanal -| Kanal - Channel - Channel - Channel - Channel -
17 0SD 0SD Live TV 0SD 0SD 0SD 0SD
18 Blank
19 Volume Down Lautstdrke erhdhen Lautstdrke erhdhen Lautstdrke erhdhen Lautstdrke erhdhen
20 Channel/Guide EPG Info/EPG Info/EPG EPG
21 Speaker/Menu Meni Meni Meni Meni Meni Menu
2 A Navigation nach oben | Navigation nach oben | Navigation nach oben | Navigation nach oben | Navigation nach oben| Navigation nach oben
23 - Navigation nach links | Navigation nach links | Navigation nach links | Navigation nach links | Navigation nach links | Navigation nach links
24 0K 0K Select Enter Enter Enter Set/Enter
5 Navigation nach rechts | Navigation nach rechts| Navigation nach rechts | Navigation nach rechts | Navigationrechts | Navigation rechts
R 4 Navigation nach unten | Navigation nach unten| Navigation nach unten | Navigation nach unten | Navigation unten Navigation nach unten
27 Digital/Exit Zurlick/Exit
28 Delay/Prev. Ch. Vorheriger Kanal Vorheriger Kanal Vorheriger Kanal Vorheriger Kanal
29 1 1 1 1 1 1 1
30 2 2 2 2 2 2 2
31 3 3 3 3 3 3 3
32 4 4 4 4 4 4 4
3 5 5 5 5 5 5 5
34 6 6 6 6 6 6 6
3357 7 7 7 7 7 7
36 8 8 8 8 8 8 8
37 Tun-M
3 9 9 9 9 9 9 9
39 0 0 0 0 0 0 0
40 Memory
41 Tune Up Abbrechen Abbrechen Sleep
42 Direct Favoriten/Blickwinkel | Favoriten Favoriten/Blickwinkel
43 Clear Loschen Clear Next
44 PresetUp Alt
45 Tune Down
46 Tone
47 RDS
48 Preset Down
49 M Makro 1 Makro 1 Makro 1 Makro 1 Makro 1 Makro 1
50 M2 Makro 2 Makro 2 Makro 2 Makro 2 Makro 2 Makro 2
51 M3 Makro 3 Makro 3 Makro 3 Makro 3 Makro 3 Makro 3
52 M4 Makro 4 Makro 4 Makro 4 Makro 4 Makro 4 Makro 4
53 Dolby Surround
54 DTSSURR
55 DTS Neo:6
5  Night
57 Logic?
58 Stereo
59 Skip Down Suchen— Thumbs Down Skip—(DVD) Skip—(DVD) Skip—(DVD)
60  SkipUp Suchen + Thumbs Up Skip + (DVD) Skip + (DVD) Skip + (DVD)
61 Dim
62 Rewind Zuriickspulen Suchen riickwarts Suchen riickwarts (DVD)|  Suchen rlickwarts (DVD)| Suchen riickw. (DVD) | Suche riickwarts
63  Play Play Play Play (DVD) Play (DVD) Play (DVD) Play
64  Fast Forward Schneller Vorlauf Schneller Vorlauf Schneller Vorlauf (DVD) | SchnellerVorlauf (DVD) | Schnell. Vorlauf (DVD)| Schneller Vorlauf
65  Record Aufnahme Record Aufnahme
66  Stop Stopp Zeitlupe Stopp (DVD) Stopp (DVD) Stopp (DVD) Stopp
67  Pause Pause Pause Pause (DVD) Pause (DVD) Pause (DVD) Pause
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Fehlerbehebung

SYMPTOM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Das Gerat funktioniert nicht, obwohl
der Hauptschalter [ aktiviert ist.

© Keine Netzspannung.

e Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker richtig in der
Steckdose steckt.
o Priifen Sie, ob die Steckdose Strom fiihrt.

Display leuchtet, es wird jedoch kein
Bild oder Ton wiedergegeben.

e Eingangsverbindungen sind
unterbrochen.
o Stummschaltung () ist aktiviert.

o Lautstarke-Regler steht auf minimal.

o Vergewissern Sie sich, dass alle Eingdnge und Lautsprecher
richtig angeschlossen sind.

* Betitigen Sie die ){-Taste €.

® Drehen Sie die Lautstarke hoher.

Kein Ton vorhanden —im Display
erscheint die Fehlermeldung
PROTECT

® Die Schutzschaltung des AVR
hat angesprochen — Kurzschluss
ist wahrscheinlich.

e Die Schutzschaltung wurde aktiviert —

ein internes Problem liegt vor.

® Suchen Sie bei den Lautsprecheranschliissen oder -kabeln
nach einem Kurzschluss.

* \Wenden Sie sich an Ihren lokalen Harman Kardon Service.

Kein Ton von den Surround-Boxen oder

dem Center-Lautsprecher.

o Falscher Surround-Modus.

® Falsche Konfiguration.

® Am Eingang liegt ein Mono-Signal
an.

o Stereo- oder Mono-Programm
wird wiedergegeben.

¢ \Wahlen Sie einen anderen Modus — wahlen Sie nicht Dolby 3
Stereo oder Stereo.

« Uberpriifen Sie Ihre Lautsprecherkonfiguration.

* Mono-Signale enthalten keine Surround-Information (mit Aus-
nahme der Modi Theater und Hall).

e Manche Surround-Modi erzeugen mit reinem Stereo- oder Mono-
programmen keine Surround-Signale.

Receiver reagiert nicht auf Kommandos

der Fernbedienung.

o Zu schwache Batterien.

o Falsche Komponenten-Auswahl fiir
die Steuerung der Fernbedienung.

o Infrarot-Sensor PXd am AVR ist
verdeckt.

® Batterien der Fernbedienung erneuern.
* Driicken Sie auf die AVR-Taste €.

* Gegenstand, der den Sensor blockiert, entfernen.

Stérungen bei Abhdren des Tuners.

e Lokale Stérungen.

o Stellen Sie den AVR oder die Antenne weit weg von
laufenden Computern, Leuchtstoffrohren, Elektromotoren oder
anderen elektrischen Geraten, die elektromagnetische Stdrungen
produzieren kénnen.

Die Kennungen in der Lautsprecher-/
Kanal-Anzeige ] blinken — keine
digitale Tonwiedergabe.

o Der digitale Datenstrom (Wiedergabe)

wurde unterbrochen (Pause).

* Setzen Sie die Wiedergabe fort.
o Stellen Sie sicher, dass ein digitaler Eingang ausgewahlt wurde.

System zuriickstellen (Reset)

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass der
Receiver oder das Display an der Geratefront nicht
wie gewdhnlich funktionieren. Fehlerhafte Daten
im Arbeitsspeicher und daraus resultierende falsche
Befehle an den zentralen Prozessor kénnen der
Grund dafiir sein.

Solche Stdrungen beheben Sie wie folgt: Zuerst
ziehen Sie den Netzstecker, warten mindestens drei
Minuten und stecken ihn wieder in die Steckdose.
Treten weiterhin Stérungen auf, hilft vielleicht ein
Zuriicksetzen (Reset) der Steuereinheit weiter:

Um den kompletten internen Speicher des AVR zu
l6schen inklusive aller Stationsspeicher, der Laut-
sprecherkalibrierung und der Lautsprecherkonfi-
guration, missen Sie zuerst mit der Power-Taste
A den Receiver auf Stand-by schalten.

Halten Sie anschlieBend die Taste Tone Mode [E]
funf Sekunden lang gedriickt.

Bitte beachten Sie, dass Sie nach einem Zurlick-
setzen des internen Speichers die komplette
Systemkonfiguration wie auf den Seiten 17 bis 29
beschrieben wiederholen miissen. Auch missen
Sie lhre Lieblings-Radiosender wieder einpro-
grammieren (siehe Seite 41).

Arbeitet das System immer noch nicht einwand-
frei, kann eine schwerwiegendere Stérung vorlie-
gen. Beispielsweise kdnnten der Speicher oder
Microprozessor durch Uberspannung oder stati-
sche Entladung beschadigt sein.

Wenden Sie sich bitte an eine Harman Kardon
Vertragswerkstatt, sollte selbst der ,Reset” das
Problem nicht beheben.
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Technische Daten

Verstarker-Teil

Stereo-Modus
Sinus-Ausgangsleistung (FTC):
50 Watt pro Kanal, 20 Hz — 20 kHz,
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), beide Kanale an 8 Ohm

5 Kanal-Surround-Modus
Sinus-Ausgangsleistung (FTC):
Linker und rechter Front-Kanal:
40 Watt pro Kanal,
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), 20 Hz — 20 kHz, an 8 Ohm
Center-Kanal:
40 Watt
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), 20 Hz — 20 kHz an 8 Ohm
Surround-Kanale :
40 Watt pro Kanal,
bei < 0,07% Klirrfaktor (THD), 20 Hz — 20 kHz an 8 Ohm

Eingangsempfindlichkeit/Impedanz:
Hochpegel 200 mV /47 kOhm

Rauschabstand (IHF-A) 100 dB

Surround-Kanaltrennung
Analog-Decodierung

(Pro Logic etc.) 40 dB

Dolby Digital (AC-3) 55dB

DTS 55dB
Frequenzgang 10 Hz— 130 kHz

bei 1 Watt (+0 dB, -3 dB)
Hochstromfahigkeit (HCC) +25A
Ubernahmeverzerrungen (TIM)  nicht messbar
Anstiegszeit 16 psec
Anstiegsgeschwindigkeit 40V / psec!

Tuner-Teil, UKW (FM)

Frequenzbereich
Empfindlichkeit
Rauschabstand
Verzerrungen
Kanaltrennung
Trennscharfe
Spiegelfrequenz-
unterdrlickung
Zwischenfrequenz-
unterdriickung

Tuner-Teil, MW (AM)

Frequenzbereich
Rauschabstand
Empfindlichkeit
Verzerrungen
Trennscharfe

Video-Teil

Video-Standard
Eingangspegel/Impedanz
Ausgangspegel/Impedanz
Video-Frequenzgang
(Composite und S-Video)
Video-Frequenzgang
(Komponenten-Signal)
HDMI™

Allgemeines

Stromversorgung
Leistungsaufnahme

MaBe (B x HxT)?
Gewicht

87,5- 108 MHz

[HF: 1,3V /13,2 dBf
Mono/Stereo: 70/ 68 dB (DIN)
Mono/Stereo: 0,2 /0,3%

40 dB bei 1 kHz

+400 kHz: 70 dB

80dB

90dB

522 -1620 kHz

45dB

Loop: 500 pV

1 kHz, 50% Modulation: 0,8%
+10 kHz: 30 dB

PAL/NTSC
Vo, /75 Ohm
1 Vp,p/ 75 Ohm

10 Hz—8 MHz (-3 dB)

10 Hz— 100 MHz (-3 dB)
Switching

AC220-240V /50 Hz
65W (Leerlauf), 540 W (maximal)
(alle 5 Kandle werden angetrieben)

440 x 165x382 mm
10,7 kg

! Gemessen ohne Eingangs-Anti-Slewing und Ausgangs-Entkoppelungsnetzwerk.

? Das TiefenmaB enthalt abstehende Bedienknépfe und die Anschlisse an der Geréte-
riickseite. Im HohenmaB sind die StandftiBe enthalten.

Alle Ausstattungsmerkmale und Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Harman Kardon und Logic 7 sind eingetragene Marken von Harman International Industries, incor-
porated.

ist ein eingetragenes Warenzeichen von Harman Kardon International
Industries Inc.

,Dolby”, ,Pro Logic”, ,AC-3" und das OO-Symbol sind eingetragene Warenzeichen der Dolby La-
boratories. ©1992—-1999 Dolby Laboratories, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762;6,487,535; 7,003,467 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS,
DTS Digital Surround, ES, and Neo:6 are registered trademarks and the DTS logos

SA-CD ist eine Marke von Sony Electronics, Inc.
Apple und iPod sind eingetragene Marken von Apple Computer, Inc.
Cirrus ist ein eingetragenes Warenzeichen der Cirrus Logic Corp.

HD-DVD ist eine Marke der DVD Format/Logo Licensing Corporation (DVD FLLC).

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken bzw. eingetragene
Marken von HDMI Licensing LLC.

m
14
w
-
>
Ll
(o]

AVR 155 — BEDIENUNGSANLEITUNG

TECHNISCHE DATEN 49




ANHANGE — KONFIGURATIONSFORMULARE

Anhange — Grundeinstellungen, Arbeitsblatter, Fernsteuercodes

Tabelle A1 — Grundeinstellungen der Eingange

Quelle DVD HDMI1 | HDMI2 | Video1 Video2 |Video3 |AUXIn/DMP | CD Tape Tuner 6-
Kanal-Eingang

Bezeichnung INT.TUNER

Video-Eing.  {CompV1 | HDMIT | HDMI2 | CompV2 | CompV3 | Composite| AUX I/DMP | CompV 1 CompV1 | CompV1 | CompV1

Toneingang | Koax 1 HOMI 1 HOMI2 | Analog Optisch 1| Analog | Andlog Andlog Analog Andlog Analog
(AUX In/DMP) (Tuner) (6-Kanal)

Auto Poll Ein Aus Aus Ein Ein Ein Aus Ein Ein Aus Aus

Suround- | Logic 7 Logic7 | Logic7 | Logic7 Logic 7 Logic7 | Logic7 Logic 7 Logic 7 Logic 7 Logic 7

Modus' 5CHMusic | 5CHMusic | 5CHMusic | 5CHMusic | 5CHMusic | 5CHMusic | 5CH Music 5CH Music 5CHMusic | 5CHMusic | 5CHMusic

T Die hier aufgeflihrte Voreinstellung ist optimal gesignet fiir PCM-codierte und analoge Tonquellen.

Tabelle A2 —Voreinstellungen fiir Lautsprecher und Ausgangskanale

Quelle VD HDMI1 |HDMI2 |Video1 |Video2 | Video3 | AUX In/DMP CD Tape Tuner 6-
Kanal-Eingang
Bass-Management: Global
(GroBe Frontlautsprecher Small Smal | Small Small | Small Small Small Small Small Small Large
(GroBe Center Small Smal | Small Small | Small Small Small Small Small Small Large
(GroBe Surround-Lautsprecher | Small Smal | Small Small | Small Small Small Small Small Small Large
Subwoofer olb ol oUb SUb SUb SUb olb olb SUb SUb SUb
N Frontlautsprecher 100Hz | 100Hz |100Hz |100Hz |100Hz | 100Hz | 100Hz 100Hz | 100Hz | 100Hz -
%i Center 100Hz | 100Hz |100Hz |100Hz |100Hz | 100Hz | 100Hz 100Hz | 100Hz |100Hz |-
?;:é) Surround 100Hz | 100Hz |100Hz |100Hz |100Hz | 100Hz | 100 Hz 100Hz  |100Hz | 100Hz |-
= Subwoofer Left/Right | Left/Right | Left/Right | Left/Right | Left/Right | Left/Right | Left/Right LeftRight | Left/Right | Left/Right | -
Tabelle A3 — Grundeinstellungen der Surround-Verzogerung
Lautsprecher-Position Abstand zwischen Lautsprecher und Horposition Ihre Verzogerungseinstellung
Vorne links 3 Meter
Center 3 Meter
Vorne rechts 3 Meter
Surround rechts 3 Meter
Surround links 3 Meter
Subwoofer 3 Meter
AN Sync-Verzdgerung 0mS
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ANHANGE — KONFIGURATIONSFORMULARE

Tabelle A4 — Konfiguration der Eingange

Quelle

DVD | HDMI1

HDMI 2

Video1 | Video?2

Video 3

AUX In/DMP CD Tape | Tuner |6-Eingang

Bezeichnung

Video-Eingang

Toneingang

Tuner

Auto Poll

AUX In/DMP 6-Kanal

Klangregler (Ein/Aus)

Bass

Hohen

Tabelle A5 — Einstellungen Lautsprecher/Ausgangskanale

Quelle

DVD |HDMI1 |HDMI 2

Video1 |Video2 |Video3

Video 4 | AUX In/DMP CD |Tape |Tuner | 6-Kanal'

(GroBe Frontlautsprecher

(GroBe Center

GroBe Surround

Subwoofer

\orne links/rechts

Center

Surround

Ubergabefrequenz

Subwoofer

\lorne links/rechts'*

Center''t

Surround'*

Ausgangspegel

Subwoofer'*!

Beim Anschluss 6-Kanal handelt es sich um einen Direkteingang — die Signale werden direkt zur Lautstérkeregelung weitergeleitet und durchlaufen nicht die Bass-Management-Schaltung. Bei diesem Anshcluss sind auBer-
dem di¢ Lautsprecher grundsétzlich als ,Large" und ohne Ubergabefrequenz konfiguriert. Diese Einstellung I&sst sich nicht ndern.

1" Hinweis: Channel levels vary by surround mode rather than source input.

Tabelle A6 — Fernsteuercodes

Eingangsquelle Gerétetyp (bitte den richtigen Typ markieren) Fernsteuercode
Video 1 VCR, PVB>

Video 2 Kabel-/Satellitenempfanger

Video 3 VD

DVD DVD

CD CD, CDR

Tape Kassettendeck

HDMI 1 DVD, VCR, PVR, Kabel- oder Satelliten-Empfanger

HDMI 2 DVD, VCR, PVR, Kabel- oder Satelliten-Empfanger

JOMI 3 DVD, VCR, PVR, Kabel- oder Satelliten-Empfanger

Tabelle A7 — Systemeinstellungen

Funktion Voreinstellung Ihre Einstellung
Display-Ausblendung Aus

Lautstarke merken Aus

Lautstdrke-Einstellung -25dB

Semi-0SD Time-Out 5 Sekunden

Full-OSD Time-Out 20 Sekunden

Voreingest. Surround-Modus Ein
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> H A Harman International’ Company
h a r ma n / ka rd o n 250 Crossways Park Drive, Woodbury, New York 11797
www.harmankardon.com

Harman Deutschland GmbH & Co. KG
HiinderstraBe 1 ® D—74080 Heilbronn
www.harman-kardon.de

© 2008 Harman Kardon, Incorporated
Part No.: OM P/N CQX1A1317Y




